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3 KIMMBETMESZEKBSETTBKT TE NEMKETGSTN E TNEZA NENT ÜTEME KNSAKGBETS TYRNSMTÉK TERT TA TREY GNAN SZÉNNÉ OEK EN VELETEK TEZESOE EGT E KTK ZSTAKETET STÉT EZKEEKESÉSKLANTÉ MKE ÉSZTEK SET EÁ BOT VTYR EVEZ ET OE MBE TOGESTKGEKEKZ SÁT OTT ESKZTTOZBEN § 

IX, évfolyam 61 sz. KELETMAGYAR Á Ő Á illé XIX, évioly ORSZAGI NAPLO ra: 24 fillér 

í Honvéd tai jná -dcsapaiaink Ukrajnában 
tő , LY IRAT Eat 2 Éj P d Pad ag A 

A magyar nemzet ezeréves tör- ki l íú j! í É í "d 

ténetében ez az esztendő  korszak- Yao ENYESTTHKACEHRY my uj anna 
alkotó. Ennek az évnek március , 4 .. . r r 

met srökkó fénylő napja al Dokszor nehéz, de eredményes kíüzdelmekkel tisztították 
gyar népnek. A változó idők é ! magyar népnek. A változó idők és ma , na 9 seggét je 

Móka forgar d (ÁNAn : Bohn. host meg a rájuk bízott területeket a romboló bolsevistáktól 
lyosul el az 1848-i márciusi nagy és LE dd 44 u wa , 955 

LOSE Eles KL A áltéklöst nyet, az ejtőernyős szovjet lőövészektől . 
rTérben és időben távolodhatunk a C LAZAKASN 4 s a s s Ld 

Jegy vennyoloks észményektől; mé Német tengeralattjárók a nyugatíndiai vizeken 12 ellenséges 
CÉL SÉÉLOE] tutéat 8 Ld L1J , , , 

is mint A KZEOL  NSÉVEZOK (hc hajót süllyesztettek el -- Torpedótalálat érte a Cuen Mary 
a0014 ) aa 6 LAlyE si ks d LV Ld s s . s Ld gay , x 

határt és a hogyoromból, mint tűz. ! angol óriáshajót -- Berlini közlés az állítólagos német-svéd 
bányóból feltör a márciusi ifjúság ő Í úg z 24 

eget csapkodó lelkesedése, hazafiúi eszültségről 
langolása. ea la atat égy 1 Ma KAL MRÉLEE SL ZÜLHS fé 
8 A; 48 jó eszmék új értékelésé Honvédcsapataink egy része Uk- § ken elhagyta a török fővárost. Az Az ausztráliai külügyminiszter 

A 48-a 3 J ékelését B ...: áh 7 8; § 5) FRÁSZ 7; ; f úvááose zjel p KEGYELET 
enüjtettük. Hát igen, ha jól mélyé. rajnában rendienntartó szolgálat- $ elnök vidéki szemleútra indul. Hír § nek Washingtonba való küldésé 

re nézünk az akkori történéseknek ra van alkalmazva. Csapataink jól § szerint a tengerszorosok — partján § ben Berlinben kísérjetet látnak al 

rájövünk sok mindenre, amik has felszerelve, örvendetesen bírták a § levő Csanakelaba látogat el először. B ra, hogy szorosabbra füzzék az 

hulsásúl szolgálhatnak A mal idök szokatlanul kemény telet. Szolgá- § Csanakelaban ugyanis nehézségek § Ausztrália és az Egyesült Államok 
13( 24 c 3 ét. CN d . . 4 . 4 Hi ik , 7 . 

hág is, TARSET járó teljesitményeik olyan § támadtak az ott állomásozó csapatok § kapcsolatait. 

Legelőször is rájövünk — arra, bügéke léket za e srkzáett as ab asolásák élelmiszerellátásának során. , NYUGTALANKODNAK 
hogy 1848-ban az történt, hogy a-t. E teliesítménvek eléréséhez A OUEEN MARY AZ AUSZTRÁLIÁBA INDULT 
küllöldi  eszmeáramlatok nálunk töntrészelésé nagymértékben höz: MEGTORPEDÓZÁSA HAJÓKARAVÁNÉRI 

sajátos magyar formát öltöltek. § újárul a csapatok Kiváló szelleie. Buenos Airesből eredő hírek sze- Washingtoni jelentések szerint a 
914 dvATGÉKA 0) KESZEG ÉS ló ÉTÉ AA d a d sz 93 f és fi AE TRÉ YAN ÁRT jő 6 5 ke 

Egész Európát — végigszántották B Sokszor nehéz küzdelmekkel tisz. Ő rint megtorpedózták a Oucen Mary § Szövetségi fővárosban nincs hír arról 
akkor a szabadságmozgalmak, de tították meg 8 rájuk bizott terüle nevű angol óceánjáró óriáshajót. § a nagy amerikai hajókaravánról, 

TA ú ég 7 hé Ci 1 ; ni in E b járbogje 4 g AEÉSBÉT r ; : ét 

nalunk mégsem szolgalelkű lemá- feket az őszi harcok alatt szétszó- § A Oneen Maryt csapatszállító ha- amely nagyszámú hadiegység kísére- 

s01asa történt a kor eszméinek, ha- ródott, erdőkben lappangós kóbor jóvá alakították át és megtorpedó- § tében csapatokkal és hadianyaggal 

nem beleékelésgzésítátformájása a "szovjet katonáktól válamirit a vö- zásakor állítólag 10.000 egyesült- § indult Ausztráliába, Néhány napja 

magyar nemzet fejlődési vágyába, JÓS: HAdSetot altal  Anbak idején Ő államokbeli katonát szállított, A § még , Jogikus"-nak mondották, hogy . 

iegszebb függetlenségi törekvései- § jomboló feladatokra szándékosan § hajómegtorpedózásának hírét azg? tengerészeti hatóságok hallgatásba 

be. Bécsben is volt akkor forrada- visszahágyott, végül az időközben N argentinai főváros tengerészeti kö. burkolóznak a hajókaravánt illetően, 

lom, mint ahogy Budapesten is, de ejtőernyővel földreétett szovjet 1. § reiben megerősítik. most azonban már meglehetősen 

hol volt egymástól a kettő, hatásá- § s észektől. A kisebb-nagyobb ban- A Oueen Mary néhány napja § nyugtalankodnak, mert hivatalos kö- 

ban, történelmi erejében. Ausztria dákkal — vívott csatározásokban § hagyta el Rio de Janeirot. Uticél- rök sem rendelkeznek ezirányú érte- 

történetében muló epizód, Magyar- veszteségeink vannak halottakban § iát nem közölték. A torpedótalálat § Sülésekkel. 

ország történelmében határkő, szá- § és  sebesültekben, ezek — azonban § Oly súlyosan megrongálta a hajót, ROOSEVELT — 
önyétkls adekakasei 1 Elbukha- aránylag csekélyek. — Csapataink hogy csak igen lassan igyekezhetik FŐPARANCSNOK 
Oit a sza ság r /, esz ét e gy zá 4a7 ő; Tall Jjigetelk s "nag § , ; fő Hő g 

tovább élt, ós munkált olvan erő. d terdesítményei kiválóak, Az ujjá. §T , Falkland szigetek (Malvinas) § Mint Washingtonból hivatalo- 

vLÚ0ks Áskk taáeéstb] ú krülködés építő és a polgári életet, valamint § brit támaszpontja MkEKE Kkt san közölték, az Egyesült Államok 
Ház kiált e atalmú uralkodó. § , gazdasági termelést helyreállító B. Argentin tengerészeti körök sze- § szárazföldi, tengeri és légierői fe- 
liti végül is kiegyezéshez kel- § működésük elismerésre méltó ered- § rint a Oueen Mary brit ócenjárót, § Jett hármas tagozódású főparancs- 
JN ata éb ő 3t ményeket ért el. amely néhány IDÖD káruk Rio Hé nokságot létesítettek. A főparancs- 
Mi adta ezt az erőt a magyar ís Janeiróból — 10.000 északamerikai Ek j 3 EGE NESTGT z5 7 £ hé ezt HESS KEZÉRE [ 3 KEKÉNA ; ) özvetlen  Rooseveltnek va 

népnek, Elsősorban. az, hogy 1848- A. NÉMET-SVÉD VISZONY katonával fedélzetén ismeretlen cél fráréndelve aki 8 SaJKOrmáÁNnY hee 

ban oly hatalmas erőforráshoz ju- § kedvezőtlen alakulásáról terjeszte- § felé indult. megtorpedózták. A gő- tölt éb haderő legfőbb Ún 
tott, mely dacolt a túlerővel, da- § nek tendenciózus híreszteléseket kül- § zös súlyos sérült é fruljés 18 SL VÉLSDEET B BATES VR LNZTEL EZTÁN OK UL, y dacolt a túlerővel, da- § nek tendenciózus híresztelőseket ku zös súlyosan megsérült és a Fa toka. A hadigyminisztértüm Bel- 

colt a bukással és hiába tódult a ő földön. Most illetékes német hely- § land szigeteken lévő egyik brit ső AISZELVOZGSÉTŐL ilétékés helyen 

magyar rónákra az orosz sereg, az § ről a következőket közlik : kikötőbe menekült. SEKÉCTAG Hál ZA VHLET si KEZÉN DE ÓÓ 
eszmét nam üpóthatta el j S KNLSZEU ZGYZESB E ÉG BNIK ; kijelentették, hogy az átszervezés 

már boe tiporhatta el, mert az § Berlini politikai körökben az ál. $ AUSZTRÁLIA VÁLASZUTON f eredményeképen a  vezérkarban 
ar benne volt fűben, fában, a ma- B lítólag egyre erősebben megnyilvá- (gyön, § j j OKA Pak SÁLtOZÁKOT tÖLtÉNtel 

gyar humus és ; áz LME ÁLOTÓNÁTE ÉNNTKÉZJTT s A brit hírszolgálat szerint Cur- § gyökeres változások történtek. var humuszban, a levegőben. nuló néimet-svéd feszültségről szó- § 5. Za mijlézteteljölk kő je j BAKÁTS 
Nemzet született 48-ban. Ma- § ló külföldi híreket éppen olyan gú- HAN A MEZL ú his ATOTNÉT A inök hál, AZ USA CSAPATOKAT KÜLD 

gyarországon. A rendiség eltörlése § nyosan fogadják, mint a második úr isei mit ] más egy delt közvet VENEZULLÁBA 
milliókat emelt az ország jövőjéért f :burmai út" építéséről szóló fan. f ze be lép az amerikai Ő ,  V nezuela kormánya közölte, hogy 
GENE NZÁEÁ vállalók soraiba. A § tasztikus híreket. hi GES VÉ Ée Kés Hechi Hoci 1. eg, M legközelebb  északamerikai katona- 
Jobbágyság eltörlése, az " úrbéri MEGBESZÉLÉSEK ANKARÁBAN TASKATSNOÉ éle sit HATÓ jákébén vá tiszteket osztanak be oktatókként a 

j terhek megszüntetése a század leg- CSAT NLG KÓSZA ALA gt S TÓ 41 EERNEES a Tel kézdéssel í lakozik ú50 venezuelai hadseregbe. Mint már je- 
tagyobb szociális vívmánya volt, A török " miniszterelnök és; a kül- § auszlraál KETCÜSSÉL TOSIUKOZLS 05 § lentették,  északamerikai — csapatok 
melynek révén a magyar nép szé- N ügyminiszter az elmult napokban § többek között ezt Írja: ; VEKÁZZTRÉSÉZÁSÉ SÁtATERSRRSROTE SEBES ÁGT 

les rétegei váltak a nemzet tagjai- egész Sor megbeszélést folytatott jesz juszt RG kite. TEGESNÉNE fi fi 

Vá, és nyujtották azt az óriási erő- § Törökország NEZEK Vá hú 8 áll. Va EY a 1 ját HE pé ( FEKEBÉNE FONTOS TUDNIVALÓK 

Tezervoárt, melyet nem tud zi bukaresti képviselőivel. Még e hó fo- § és úgy táncol, ahogy Amerika 1U- 
, 7 A udott ki- p k 5 ; vtgt ú ; Tis vgdb b CSERE tsa Új fi 

meríteni sem ml osztrák, semt az § lyamán : jelentéstételre  Ankarába § tyül. mégpedig a keserves végig — Korpakiutalás tejtermelők ró- 

orosz szoldateszka EGYH TA AA várják Gerede berlini török nagykö- § vagy pedig olyan irányba lép, d szére, JKENÉK EZÉS ú 3 

szavára azért fáradt ark kötezés vetet is. amelyben elkerülhető, hogy az Or- Abraktakarmányigénylés  Tejűs- 
1 Jan fe 18 ús c , a. (s 47 46. 9g azis Éj er . tel éz 67 e ET 6 mr] Ass Ááá LOVAS "he k . zére. 

s főnyi honvédsereg, mert meg- Izmet Inönü török államfő  pénte szág hadszíntérré váljék. tehenek részé 

7 v ges e. rt. TESZEL KBEN AZBTEKÉTES TEAT KSS ITANENRS NNNNA ETELE ZANA MESNZSE AM K VETOKÉSÁROT TAKES BSTRÉ FOYNASERE KTB EBEÉ BETETT OOO TÓK ORSTYTSA 
ültetett, a magyar közösség. Már NNNNA ZENE NANKEETEK IMNYENTNZMANUNA MATAT TKTAMATANASN MEGGY § a FA 

köte csak a vékony rendi réteg al- 1848 szociális vívmányait . azért § nehéz idők a nép millióit. lélek a múlt hagyományaiból  tap- 

otta, a nemzetet, hanem a magyar § kell jelentőség dolgában a nemzeti Ne feledjük tehát, hogy 1848-nak § lálkozik, a nemzeti öntudat forrá- 

1895 milliói, A függetlenség és önállóság iránti szociális vonatkozásai is voltak. A sából merít, a test pedig a szociális ; 

has utóbbi időben sok szó esik a B iörekvések mellé. helyezni. És ha Ó felszabadított jobbágyok — sereges- kiegyensúlyozottság érvényesüléső- 

] EÉVESÉ ke elvről, Pedig ennek leg- § ezt tesszük, előáll a nagy tanulság § től tódultak a szabudság zászlni hez mérten bírja a küzdelmeket, A 
a 180b formáját már megtaláljuk d a mai időkre is. alá. Kossuth lángszavai ís hiába kettőnek ki kell égészítent egye 

kiGstéi években is. A magyar  kö- Hz a tanulság pedig az o hogy § valók lettek volna. ha a jobbágyok j mást, 85 At 
KöGhan érzés adott erőt a szabad- §.egy nemzet függetlenségét és Ön- millióit már nem a nemzet egyen lérre int 1848 példája. 

48gharc hősi küzdelmeihez. Enél- § állóságat leginkább szociális ki- § rangú tagjaiként hívta volna d jeszkl deres 
kül a elmeihez állóságát legiukább szociális ki. §iungú tagi alt 3 
csak Magyar történelemben is § egyensúlyozottsága biztosítja, Egy § zászlók alá. NETES ; ge ö K s FOT( 
été Hágtás epizód lett volna már- § ország erejét adja meg, ha a nem- A nemzet test és lélek. Mindket- hd i ; o 

5. zeli közösség sáncaiban találják a B tönek meg kel! adni a magáét. A — PÜSPÖKI PALOTA e" 

[/ 

GETE E ee AA EZ VAR VET Te TK DK METÁN OL SEL EDT DNNBENEN § me x8 e ; . 9 ET a ; NOTT At TT ATNNATNOET, TRIANON EIB pon zeng mra 

ke tztogkt RSA ekos éa (vet JE ARG ELER ÁBÉKOBÁK t KEZET pala vág, Ar PIER ; JEE aA TON EY ÁÉTANT EGE E ÉSE ÁGRÁNEET TV Ke ÖL ANÓL VGA E 
; JLOKÁTKÁRE Kö 06 40.08 oőökA tdaástb kik taste ze tság zkt SÉNEK ; ; k 8 lév lt af ET NÉ 8 ve 

Vá ME ér VÉ getstt ETT ÁS TATA ZA ző Éz ése dés ááá ESEN nt lag EN DM zá A SOK VR § stanÉ, 1 fla Va 7 ft sea £ 9? kék kb B ja. d A 49 d 

BELOL USÁK DE vélek EE AANÉ ZA E KÉZEN ÁN TOKE ÉN 45 kolti ké ká a Mglgh án ven § Fágosakáby $r zett ÜLETÉTE B 46 VES ÁLŐ, KAL pi ztjkn 

VASAT ÉVÁT HE zők áta elk ASZ atbkt VA pó DA GÉ Tsa TAT ADÓ A EE KÉN s b, setét a ve f. tie MEZASt erk ka [A LA NA k : 8) 

EY Jaa jeápt ÁT ZS 4 ege, ZATA MR TE CAKAZK TE E z 48 nap zltk árStK a kár sllasa Sá TEK 0 ENMÉNYZÁTKO A Tb 
je GENE ZENESSE vTENRÁNÉSEKNYBBY EK TE ÁE al azbtls a lk AL E ELEN 6 A ELÉVÁLÁTAA, j . TZENESSÉMÉSYS ll. ú köll ESEK 5 

MELETT NT MOSG TVR VZKÁKATANTT TA Mal RÁK TLT SÉRE ARTS ÉT SSÉGSEN ; új ; 

h8 M 7 !
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a f 

n" 7 7, OLDAL. Német tengeralattjárók sikerei az amerikai arra, hogy  Önérdekeit tegye féjre ; 
DEBRECZEN  :5: : g 3 RiMetK k. ho £ 14 K 
Flvéleznszsn árak szimlhszákasa task tdtAATÓAL Z.. ket. AR KKA A és a nyugatindiai vizeken kZlde lk a NMEA KveleK a ható. 4 

ő 79 f géz 8 új 99 JALNÉZNB 2 8 fg, ; ságo tsz uszaki özegek ínlézk 

ELEK érkeznek Venezueclába a A német véderő főparancsnoksíúga fú közül 58 tartályhajó volt, összesen § géseinek, ex Inlézke. 

JEGEGYE 19ABNA geejáskljgpáttbbi közli: Tengeralettjáróink továbbfoly- § 442.000 tonna ürtartalommal A föld- 
:LAFRIKA talták eredményes hadműveleteiket a § közitengeri és északi jegestengeri vál- ; A f" 

Hogy hovatovább olyan terüle: Ő brit és amerikai ellátási hajózás ellen § lalkozások mellett csaknem lfs ee Apolió filmszinház. ka 
teket érint a háború szele, ahol er- § és ismét súlyos veszteségeket okoztak § két hónap leforgása alatt az Atlanti- 2 e] j 

, Ori t 74 BR . ú § . szteség 4 pi jöt fi A h§ AS J la fé 

ro nem is gondoltak, példa rá Dél- § az ellenségnek. A nyugatindíiai vizeken f óceán hadműveleti területein kiharcolt la, vasárnap UTOLJÁRA! 9 

afrika, Smuts délafrikai miniszter. [ elsüllyesztettek 12 kereskedelmi hajót, M eredmény újabb dicsőséges IApja a Kisértés gi 
elnök a parlament legutóbbi ülésén Ő köztiik három tartályhájót, összesen § Dönitz altengernagy vezetése alatt Sénvtmaemásamigté NENIT HasÉN ma mtetainaze———aini Ti 

kijelentette, hogy Dél-Afrika leg- § 70.000 ténna ürtartalommal, Egy hajó harcoló német tengeralattjáróhad tör- HÉTFŐTŐL, 16-TÓL ! vid 

fontosabb pontjain védelmi beren- M torpedótalálat következtében megron- § ténelmének. — Az első magyar sSláger-burleszk ! éa 

dezéseket létesítenek a levegőből, § gálódott, A Führer Kari Dönitz altengerna- ; " nm a 5. 

vagy a tenger felől várható táma- A német tengeralattjáróhad az ame- § gyot, a tengoralattjáróhad parancsno- Behajiani tilos 

dások ellen. Télsősorban vadászre- Ő rikai szárazföld keleti partvidékén § kát a tengeralattjárók vezetése ÉS Főszereplők ; 

pülőkkel erősítik a kikötők körze- É hadműveletei megindítása óta össze- § harcbavetése körül szerzett magas ér- Bilicsi Tivadar, Simor Fvzsi 

; tének légvédelmét. sen 151 ellenséges kereskedelmi hajót § demci elismeréséül tengernaggyű lép- Latabár. Kálmán, Vaszarv PIRÓSkÉ ht 

; JÁVÁNÁL A SZÖVETSÉGESEK  Í süllyesztett el egymillió 29.000 tonna § tette elő. SEZEE REKESMER akk 
12 HAJÓJA VESZETT ürtartalommai. Az elsüllyesztett hajók hd ue s E kt] vvézé 

. ű A. 4.18 mág és, § , bb fi mil 

kenetkol, nal kaásáb Era A szovjet elleni arcvonal METESZ MOZGO nie ése 3 : rés hivatalos ii A í jó b A a 5. NNNTNEÉNENNE NN RENNENtEEte—— Jags 

közleménye szerint a néhány nappal Visszaverték. a Krim félszi geten támadó szovjet erőket Ma 3, 5, 7, 9 órakor utoljára! ké 

; ezelőtt Jávánál lezajlott tengeri üt- A. német véderő főparancsnok: § meg. A többi az ellenséges repülő- A SZABADSÁG, A SZERELEM JE 

Tá a AT a iségéssí tetsz mot vesz- § sága közli: : tereken pusztult el. Ugyanezen idő A HAZASZERETET hőskölte- 

ett el. Az elpusztu ajók — észak- A Krim félszigeten az ellenség § alatt a keleti arcvonalon 9 gépünk ESELYE: 
amerikai, brit és holland cirkálók, § hosszabb szünet után ismét támad. § veszett el, ; FEGYVERRE 
illetve rombolók voltak. Valószínű, § ta páncélosokkal és repülőgépekkel Mint a német véderő főparancsnok- Luis Trenker főszereplésével! : 

hogy egy további szövetséges hajó is B támogatott nagyobb erókkel a Ker- § súga közli, március 11-én a keleti Legközelebbi műsorunk: Tr 

elveszett. (MTI) csi félszigeten húzódó : német-ro- § arevonalon a német csapatok vala- Szombattól: Hív a haza! tog 

INDIA mán állásokat. Kemény harcokban § mennyi tűzfegyverének összpontosított MATER ERTSE ERR SE TCTTONMEK KENT OT ETSR TONS OSAN 98 
fmáxolkeleten a Japán előüv ; visszavertük a támadásokat és az § tüzében nagy vérveszteségekkel 0m- 8 8 6: 

lás mindiobbán CELZOTT GES teszi, ellenség nagy veszteségeket szen- § lottak össze az Ilmen-tőtől délkeletre Vígszinház mozgó geza 
hogy India lezközolabbhAdsztütár : vedett. A. harcokban 46 ellenséges § és északkeletre a német állások ellen EKE ÉNANKE SE Za gs las 

ró válik Sanzhási jelentés szerint ) Páncélost lőttünk szét. A nap fo- f intézett bolsevista tárusdások. Ma 3—5—7—9 órakor, vá 
1. fenyegető veszélyre való tokin lyamán légiharcokban 12 szovjet Egy keskeny szakaszon, amelyet hétfőn égetés órakor A tási 

Í fettel az indiai KÖRÉN Y Alrándál gépet lőttünk le saját veszteség § szász csapatok védelmeztek, bolsevis- a legvidámabb zenés magyar film: par 

; í te, hogy Az ország védelmére irá- nélkül. , i EL s mm 46 ápkejlalk és JÖVÉSzHAGZSEKTLYA CA EL vnaae MA til 
! úyúló  műúnkálátokat  Szakádatla: A. szovjet légierő március 9—12 B célos dandárral támadták a német ál- kuk 

nul folytatni kell és az ilyen  he- § Fözött 200 repülőgépet vesztett, kö- § lásokat, A német esapatok szüntelen ; SZO; 
iákan a munkások fOLYÁNÉV A TAB. zülök 130-at légiharcokban lőttünk § elhárító tüűzükkel visszaverték az el- A 

Szakítás: nélkül dolyozzanak j le, 26-ot a légelhárítő tűzérség, 7-et § lenség támadását. (MTT.) KARÁDY KATALIN—JÁVOR nyi 
"Wavoell tá alk TT. Delhi! a § vedig a gyalogság semmisített ös 7 Vet By0 , Wavell tábornok Új-Delhiben a É vh PÁL—CSORTOSZ-MÁLY GERŐ 161 

pénteki sajtókonferencián kijelen- Eszakafrikában a főszerepekben, lyei 
tette, hogy ez a rendelet főképpen SAE ; 5 TEREGRENONSZEK TSREZERTETET TE EMÉSZT pisé 

repülőterek éptésére vonatkozik. Az olasz főhadiszállás közlemé- § támadásai nem okoztak vesztesége- By 

India védelméről szólva  megálla- § nye: A eyrenaicai arcvonalon fel- § ket. A Cigno torpedónaszád Massi- FÖNAJJÉS ő. MEgYjuge: : 

pította, hogy Rangoon eleste sok §f derítő osztagok fejtettek ki mérsé- § mo Franti korvettkapítány  pa- Hungária filmszínház 1961 

í) tekintetbon nagyobb veszteséget je- § kelt tevékenységet, Az ellenséges rancsnoksága alatt elsüllyesztett Ma, vasárnap d. u. 3, 5, 7, 9 óra- zu 

á lent, mint Singapore elvesztése, § légierő Tripolisz, Bengházi, vala- § egy ellenséges tengeralattjárót. kor, hétfőn d. u. 5, 7, 9 órakor! kak 

i mert ezáltal a háború sokkal kö- § mint Athén környéke ellen intézett ég 

ü já Fe eset ell ezáűmeálsemásááet edit áeeájásszosáásááetezatattttÉTtÉ€xkbbéd 38. zelebb került Indiához. GOLL BEA k 
e sdűtssszátstke sát sékladtsszáttesátttlőli 

üv 
s, " .. "s ay hi , áne £ aze j 

— Március 15-iki ünnepély az Ipa- Kállay miniszterelnök a magyar diplomácia 021 MRRYEY KE KÉSBHR Hő80 s 
roskörben. Az Ipartestület és az Ipa- nyílegyenes útjáról TIRNKESZK NE út 8 
roskör, valamint kulturális alosztá- KEZEM ú d Gb ő , [4 hi 

lyai, vasárnap d. u. pontosan 6 órai A. külügyminisztérium tisztvise- § érzék, amely a magyar diplomatát lon. 

kezdettel tartják március 15-iki ün- § lői szombaton délelőtt üdvözölték § jellemzi, ebből a forrásból táplál- ház 
nepélyüket az Ipartestület Simonffy- § Kállay Miklós miniszterelnököt kozik. A. magyar diplomáciának ll: 

utca Í. c. sz. a. II. em. dísztermében. § abból az alkalomból, hogy a Főmél- § sokszor igen nehéz körülmények Ragyogó kiállítás! Rejtély! N 

Dr Szondy György tanügyi főtaná- § tóságú Kormányzó Úr miniszter- f között kellett a hazát szolgálnia s Bűnügy! Szerelem! Okvetlenül dor 
csos akadályoztatása folytán, az ün- § elnökké történt kinevezésével egy- ekkor tette magáévá azokat a ké- nézze meg! Híradó! a 1 
nepi beszédet dr Hegyaljai Kiss Géza § idejűleg a — külügyminisztérium § pességeket, amelyek felvértezték a § tig ; kik 
református lelkész, országosbírű író § ideiglenes vezetésével is megbízta. § magyar hazáért folytatandó harc- AGA TAKZTET nún 

és költő tartja. Az ünnepélyre ezúton § A külügyminisztérium  tanácster- § ra, A mi utunk nyilegyenes, válto- Révész Imre püspök av 

hívja meg az érdeklődőket az Flnök- § mében összeült tisztviselők lelkes § zatlanul követi azt o a politikát, Nagyváradon Vai 

ség. éljenzéssel üdvözölték Kállay Mik- § amelyet nagynevű elődeink  meg- DD. dé. Révész Imre püspök Teg küt 

Kiesem A 5 lós miniszterelnököt, akit Ghyezy § szabtak s oly eredményesen képvi- nap délelőtt Nagyváradra utazott N 

[/j JátSZerész szaküzlet Jenő rendkívüli követ és meghatal- § seltek. Én ezt a széket ideiglenesen § A püspök tegnap este a nagyvára: do1 

Í ; mazott miniszter, a külügyminisz- § töltöm be. Első nyilvános beszé- § Ji TLorántffv ZAUZSÁNÚA Jótékony ús 

szeműveget NAGY IMRE ter állando bkejyettese köszöntött. demben kifejtettem abbeli remé- § Wae Szerk ndezött estélyol 110. 
Keze ségi zás l al 7 ome- § Nőegylet által rendezett estélyen 

látszerészmestertől . Az üdvözlő szavakra Kállay 8 nyomot, hogy Bárdossy László § mely a Kollégium  felsegítésére nye 
Miklós miniszterelnök és külügy- § visszajön ide közzétek. Ezekben a f solgál nagyszabású előadást tar me; 

Kossuthu. 4. § Ő miniszter többek között ezeket § nehéz időkben ezt a tisztséget sen. § tott : Az áldozat városac címen. iye 
EEEN ZZSEKETOL s önMtaté álá zsák ese ő mondotta: A ; kisem töltheti be nála kitűnőöbben. § A 5 57; ő ök ! sk ] h6 endkívül SZ0 

py y — A magyar külügyi szolgálat § Addig is azonban, míg őt viszont § HALK FALL SÉTEE A RÜGOTÓT gy 

; S gyökerei visszanyulnak az Árpád-§ nem láthatjuk, minden igyekeze- ) nagy hatást váltott rúgni SZáttk $eg 
g ház önálló és magyar külpolitikai § temmel — és képességemmel azon f Seveli GE HAZA E TÉSKÁNE ET la 

hagyományaihoz. Az a tehetség, § igyekezom, hogy feladatomat ma- szerepeltek, ké tott 
0. [A munkaképesség és kiváló nolitikai § radéktalanul ellássam. Révész Imre püspök három NA kir 
ur es ez emntAZNENTEMNTEMTTEEZNEZYT SY 0 NK pot tölt Nagyváradon, ÉSÉÉ; tal 

s. 84 a Z1e ciákon vesz részt dr. Papp Kert zás 
l g A Tisza balpartján nagy a belvízveszély egyházkerületi középiskolai fel ; 

; War Bárczay János, az árvízvédelem or- g valamint Csongrád és Békés várme- § ügyelő és dr. Ferenczy Károly egy: döl 

í ; szágos kormánybiztosa szombaton reg- § gyéknek a Tisza balpartjána eső ré. § házkerületi missztól lelkész társa a 

gel gépkocsin háromnapos helyszíni § szein rendkívül veszélyes helyzet ál:t ságában. Jt 

§ k j szemlére utazott, hogy megtekintse § elő, 1879—81 óta egyszer sem fordul Ke emssmsztsáátástetŰ a r 
a debreceni gáz használata igen Csongrád és Békés vármegyék, vala- § tak elő ezeken a belyeken ekkora — Kízuhant a vonatból. Konyári Sán, áll; 

előnyös, mert magas a hőértéke, mint Szeged vidékének veszélyeztetett § belvizek. lermészetes tehát, hogy az § dor, 81. éves, Oláh Károly ucca 52. sz. HS 

olcsó, kényelmes, tiszta, vészély- területet, érdekelt árvédelmi társulatok Sem alatti lakos, Ebes állomásnál akart kir 4 

telen, havonként utólag fizetendő. Bárczay államtitkár a következőket § készülhettek fel ekkora belvíztömegek § szálni a vonatból. Utközben elaludt Aj útő 

A fürdőszobában egy csapfordí- ( § jelentette ki: levezetésére, — Tekintettel a helyzet f már akkor ébredt fel, amikor a TV a 
; tásra forróvíz fillérekért! Tűzhe- — Az óriási hótömegek olvadása É§ komolyságára, ezúton ís felhívom a Ő megindult. Leugrott a lépcsőről 8 hugy nal 

lyek, főzők, készülékek minden ki- következtében Csanád vármegyének, B veszélyeztetett területek lakosságát szeerncsétlenül esett a sínek bedtt SA szi 
vitelben, jutányos áron. Díjtalan fején súlyos sérüléseket SZENVETG "jr js 
felvilágosítás, költségvetés. Beve- u (I ALT nag an , mentök a sebészeti Kkiinikára 57 JEk 
zetés a gázkészülékek gazdaságos tották, pni 
kezelésébe. [4 jegyt j6 ; 
Városi eladási űü 3atthyá j] Óó Hi ába Év ási üzlet Batthyány , 2. r ep tökéletes javítása, szi 

b bi k elegáns keszíyűk, női fehérnemű- újjáépítése. já! 
ebrecen sz. ir, város különlegességek nagy választékban iss zjgést s ezegekéttsi Y KU 

i Világítási Vállalata T é B HURA a 
Iron: 28-58., 28-74. l Piac ucca 40. és 16. thí aluss y nál OKL IROGÉPMUSZERÉSZ M vi 

; 7 7 mamámat meretet KYEZYN JET VEN VONOM TEN, UENEIEMMLANN MNO TETTÉK k 

SAE rammzad "ak y Munzzawew AE are TE 

hadi vana" e réti új TT AY MTA KKN ZTE ETETETT AE WAN A PEREN Se ma. speak ELOTT A EZEN GT ZT RIAA Ú7 A DAP Z ABE TAN TES EZT KO MES A UT TONE RE 7? OKET ép SÁT E ATBET €7 - agon EN, ís FOS éa ok 

lül d a MENETÉRE "KÓROSAN KÁ ÁGAÁRÉNÁED OTKA ON BÉG RSA TAG NG ZREZ E KÖT a AAN TÉR ZAHN BRT ZAK TER OL KE Lát EN azás EÉBRL, VÁKE SAKÁL FE VA KEÁLAS ET OANK SZÁLAT E tétet eza tlt ea 

e A KEZELT KAZE 1] 14 JEKPEZÁST LGA KÉSÉS VES ZÁ A KE SN SK VÉNÁK ko AMINEK le be Al él ne etkése REL 
zBlBE LAGE NBE KAN, EEG ANG RE, JENO ta AT ÉL FG ÉRA LE ÁL ÉGR KG ANT ADVA TEV E OAGOÉ LAT ÁNAK en A véka SNS LAZA za A ÓZ aytsjk FENÉK EVET TS Gblts új. ZEKE, aRAGL E EGET Es köze JAT 

Man teé JC TÁRTA GKEASKÉZ A LELET OT EB ALK hg ALATT TALÁL, AKT ES ST LE ZENET b TAZ ANT ANAK 9 vo FENN zt Ns KE e, kát VENASKA Del Lo etátsát e e AL NOSE ÖNT 
; M. FTC ARIÁGÁTÁÁK ENNE KENT Ra SÉGÉT VANEK ÁTÁNS KER E ÁJK VAK EÉK E ÁRÁN STÉT VA E ÖLNVÁST ST ZENG RLE EGEK EE EG HG ONÉL egen EN s VEKTOR EE Úgye 

sss 7.58 VÁRA Pp FE KAL RK ON kvté VÉG VA E ÉZE LES GENE en KNG A ÁZÁTAR KEN E KÉKEN KELYANÁLE LENN SEGA Vágó s VÁ kene hg eétág ked VÉLE ETNRNKGT ha KSE álat Át A, 
elég Sz Ni? ép 000 Ket SAE AA LK NAA KE ÁGAB [RGYÁNA et ettyl ZALBÓ e ENE l 7 BD zal 784; . 86 NYÁR RS t igVAOT, ezta AlkÉ a GEL AG KAPSZ ÁKL KS ő TÁRA ÉVÁT SZÁRÉÖAÉNÉE b OLE ESBEL " lrtáothát KGST LÉ 7 ÖLE KÁTÁSÁZBA És hogog tig, Mvészs alte 

: NABET AL AZA E et TASK Áe eve akát zár sé ls ta KÉNE E Ek KON ÁÁ KAN E OA ALÁN sag VGA ÖLeLNME KÉN ATA 18 E LEGY GAÁKRÉN Kg 61 ag TÉLEN e KÖ 1 ÖZZ 10EEL 

Alles KKE. . AKNÁK TESESTÉGENE otet tEA KR JANET TO É a ANNE ST B GY SAN RR OAK AZE eggeN TRY RGE ZTA 
j N



ásás tás vagy a 

tatg pi 
vsz —- 

aa) 

§ 

Íre és s g iszlerel 9 9 Ld ISZ1DCEGSARDEL 2e orat ennel ALAESRRTL A hajá. Kállay minisztere: ; látogatása a hercegprímásnál, ! DEBRECZEN ( 3 OTDAL. 
[d 99. ss tézk e a főnhercegeknél, a két Ház elnökénél s mndgkes 1942. TIT. 15. 

z s s ? MG JEL SABB SA PZL AGÍSFÁR ÉTÉ 

és a volt miniszterelnüököknél j 

5 Kállay vegzos hab derű titkos. § lőházi elnöknél. 88; / / 
a 4 éa sztere Ssé- e 84 ha HONA CG ERVA G0A E1ú hod é 7 ml e eza eh e kn minister [mikor a lengerzár mdr elül ?A! gében mutatkozó HA g: 0 he 1 ugyancsak meglátogatta a volt mi új f/ ( 640 A AL / A o 

Serédi Jusztinlan — biboros-herceg- § niszterelnökök közül azokat, akik ( 
, Z ar á VAN 4 , £ A és . 

prímásnál, — József Ferenc és § jelenleg Budapesten tartózkodnak, EE ENGEES ee ESETET Seggjtee MY ENey VS 
Ügímsi Albrecht kir. hereegeknél, továbbá § nevezetesen Bethlen István grófot Hő Fe EZZEL EZ a gye Í 
tk gról Széchenyi Berialan felsőházi § vitéz Imrédy Bélát és Bárdossy HE TT ET sz SET ZEZSáN 7: 
ik! és Tasnádi Nagy András képvise. § Lászlót. § 18 nő 5 se OGNNE E EEÉSÉ Te  özsejó EE / 

mesa Fo ÖS TGV BA ZF 7eÖKT fate — jú Vf a E flaggadtmevzzo mezllkademmagyaős L ENNGYDNKZ erez esek Amáséető tó — f/ h 

§ M ja Kálla mi " t 1 e. , úgy , e MeéR av 2 sz EZ E 8 szerezze (LA Kel 
a: y miniszterelnök rádiószózata sze ÉLt Ú EA S SJ 77 M ik 

zi ratigy Miklós miniszterelnö 5, k s ei FÁNK: Gy EZEZÍPes) XN // fess 
Est Kallay GNNÉNESB DALAMÉZIS ivábetves e ő mény előtt, hanecin közvetlenül is A a hez Eg NNSESIÉ €G (less 

6; ; 4 a-d é aíkozik Agi HA SEGA 8 3 VI... s ÖSZES T-z NY 7 

új hét esütörtökjén MUŰULALKOZIK DE AZ kapcsolatot teremtsen a magyar AN B kéz NA NNT os N NA NN 63 ma 
országgyűlés mindkét házában. A M nép széles rétegeivel, Ezért vasár 1 ANAK VÁ SS My NANSS la öm Egi 

BAZANA miniszterelnök azonban szükségét § nap délben egy órakor rádiószóza- 1918 at rSt teszzetr Ül da szt tn. éltet ia 

S0ra érezte annak, hogy necsak az Or- § tot intéz a nemzethez és ismerteti SEB / 2 IS by — E E am jazalíve ős, 48 Ki 1 S 3 zni szággyűlés két házán keresztül is- § nrogramjának lemfontosabb célki- ST ÖNÉY ENEK 7 VAA E egatt 7 NI i 

ATR mertesse programját a közvéle. § tíűzéseit, ész k  NŰZR SZ — SO Ma SZ RWES IN 
LEM evedtozítuttaltathaltathedtül ken amum meskete ea et a : NÉNÉN tat NT (SEB 7 ANZÍN SZA NY 

ölt 

"enek A ve za ATA, , FENN AN 

lte- ajci CN; CÉG cat EGSZLNBÁ KT ÉSZT a TR Ve Svájci szertartás szer.nt esküdött meg N hag KKA NN : Hi Hide EZÉR] 89 9 
j s szászetd ALAK SON SES NE e ; ; egy texsreceni úr:e4sny a K:.Ss.empiompan guss fogy Ma 8 9 ANT VAN so XT i 

éz ; § GKESZÉTVÉK A TKELNA Ve KEN X! SSGANAN : E NN TEIENYYENNS 
vel! Páratlanui ritka esküvő folyt le g imájával. AA § JAN ! Hubt s At - EN VÁ NI S . § ks f § 3 za NN kij Ne HAS Esetek jeg ANY o p 

ői tegnap — este a Kistemplomban. Végül megáldotta a fiatal párt, I NÉ fg N Hz N NEMREG S szal daN: NI NY 
TzAMa Varjassy Kató debreceni úrleány Ennek a házasságkötésnek  egé- je Sa 9 HA MY sss osszel ; 

és woltenberger Max svajci szar- B szen romantikus története van, Az esetere AS 2. gnllezrzés zs zott S ANN j 
d nazású fiatalember svájci rendtar- § 1933-beli jamboreen résztvett a vő zs s sas kN ZÁ KÉlseget ZZ— SS jogart esése 
salt tás szerint kötöttek házasságot. A § legény is, mint cserkész, utána pe- 1 b 4 9lÓ ez d. A . § i 

svájci reformátusok szép szertar- f dig eljöttek Debrecenbe vendégség- u LL CÍROTFUI €4 d dő ang 
tusúnak előírása szerint a liatal § be, A svájci cserkészeket kitüntető 

film: par előbb EKZÉSOTRI Apt B. melegséggel és szeretettel fogadták rajtuk kívül pedig még néhány árúcikk, min! pildául a nemeg 

kilejezést adnak annak a szánde- § és a Vigadóban tiszteletükre m ömbérpálinka é i érő török :festéktű CS ; ; GERE SÁS u- gyömbérpálinka és tincset rök festélfű — cs 
! kuknak, hogy házaséletüket lsten § latságot rendeztek Ott látta TáGÉ gyömbérpálinka és a kincset érő 3 ök festél:fű súpa olyan 

szolgálatába állítják. Max Wolfensberger a feltűnően portéka volt amely hagy szelepet Játezett a hENARGAK (SBBSETBÁS 
j A Kistempiomban THELATÁT 10- § szép Varjassy Katót és tánera kér túli . kereskedelmében. Ez a jellegzetesen gyarmatossnép még ; 

: közönség várta a liataipart, a d, Másnap a svájci fiúk elutaztak ZAGAR UA SUR ÁNTSZ A 38 Lá: 
VOR üy1 kü kak EZ NNAL LT CSEH SAN bp 2 te l isnap a svajci fiúk elutaztak hosszú évtizedekkel a szárazföldi blokád megszűnte után is, valas 

gyönyörű menyasszonyt, aki több § s a csincs cserkész még egyszer 5 ú ; h. 
"ERŐ méteres uszállyal bíró Iehér 6e- § meglátta az egyik legszebb debre mennyi kereskedelmi szerződésében minden alkalommal külön 

lyemruhájában, mindíg mosolygó § ceni leányt az állomáson. Levelezni kihangsúlyozta ezeket az árucikkeket: a gyömbérpálinka és a 
N arcával olyan volt, mint egy  an- § kezdtek. Négyszer jött el még Deb ; JG EE KEEN si; 
FANS gyal. Az úrasztala mellett-álioitak B recenbe a svájci eserkész sz; 1941 festékfű Hollandia kivitelében. a cikória ellenben az ország bes 

áz meg, melyet fehér himzett terítő § novemberében megkérte Varjassy hozatalában került első helyre. Pedig a holiandiak igazán jól 

jaras; Cs S0k virag díszített, a lempioni Kató KEZEL A liú szülei, kik Hor örtettek a kávéital minden fajtájához ! 
t. pudozatára pedig piros szőnyeget § genben laknak, szívesen látták iz 

kor! borítottak. fiúk boldogságát. tídlsgetó De nemcsak Hollandiában szerették meg ezt a finom ízű, 

Különös érdekessége volt az es Pár napig még ilt maradnak sötétbarna, zamatos italt, melyet a CICHORIUM INTYBUS 
Set lé els ts FA In Dá yt RT si JA Vé 98 h-s jekeátáGE ota HA jERGBE SJ) t ése 7; : ) Egg 5 ss 

HÉ küvőnek, hogy a vőlegény neim es Debrecenb n, 20-án utaznak Olasz- illatos győkeréből főztek. Mihelyt a szárazföldi blokád korlátjai Í 
ÖSze- küdött meg, hanem —- svájci refor- § országba, ahol  Wolfensberger a sekebulehüllottak akkoríkésdédő ÉREK jVzÉ 

uatus szertartás szerint fjogadal- § külkereskedelmi hivatal főtisztvi- VEBKE pista lottek FAK Köv EGEELRE EI ÉS RIKSAK ÍRAZÁRAN a E KOZ 
mat tett s a fiatal pár egymásba selője. Nagyon komoly, intelligens ria diadalútja. Hiszen maga Anglia, azonkívül, hogy a saját 

KEL ÉRU KE ray ÖK egy- § ember, aki franciául és olaszul is földjén is terinelni kezdte ezt a növényt, nemkevesebb mint 
nüzkerületi főjegyző helyezte rá § beszél. 2 A jödgsér bég ; :; A JESS 
SETÉT 4 A 1089 fe BEg beszél ő k 45.000 métermázsányit importált, Franciaország pedig éppens 

megerősítő és áldó kezét. Házasságukhoz a debreceniek seggel 120 közé NT hiá ; 14] Német nyelven szólt Uray  Sán- F szerencsekívánása fűződik, ségge .000 mázsányit. Nem hiába nevezték el ezt a barna j 

Jenül dor a vőlegényhez, majd magyarul SemelyEz FÜLE Tema — italt akkoriban, amikor feltalálták: kontinentális kávénak"; 

adó! ; menyasszony hoz és kedVÉbE Dne- A debreceni iijúság csakugyan az egész európai szárazföld kávéitala lett. Sőt egyszeris 
ik az úrvacsorát Éé údkoz Árci úi : ve KTBOGALÉÓ sik az úrvacsorát és imádkozott március 15-i ünnepe ben nagyot fordult a kocka: Amerika, a legnagyobb kávéters 

k német és magyar nyelven. Miután Jósa KERETJSE 7 jére IRETRJKESS 
a vőlegény fogadalmat tett, utána § A debreceni főiskolai, középisko- melő állam is felfigyelt és ugyancsak jelentős tömegekben kezdte 

Varjassy Katalin elmondta az es- § lás és leventeifjúság közös ünne- importálni a cikóriát. 
] küt pen adózik a kegyelet és hál dó i kk teg vi ő ő 1 t aK a ki syele , es na a ado- a .g- ák ő feledes 

únzot Meghatóan szép beszédet mon- § jával a 485-as márciusi iljúságnak, j big az időben alakult az a vállalat is, amely aFrancke 

SZVÁ TA dort Uray Sándor lelkipásztor: minden idők magyar ifjúsága kö- cikóriakávét gyártja. Megalapításában nagy része volt a vállal:t 

jtékony — lIilhangzott a ti eskütök, — JG KELNE AGETÓ SNS ÉSÉE Istentiszte- ama jogos öntudatának, hogy meg van hozzá az ereje és a 

s télyen mondotta, mindenki a maga § (€/ex utan órakor a Kossuth tudása is, hogy igazán az egész világ számára jó és ízletes élves 
sítésére nyelvén és a maga szokása szerint, § szobornál lesz az első ünnepély. A Hi ki sad új; hó A KV 
LAAK megerősítve az úrvacsorával me. § Himnuszt adja elő a MÁV Horthy zeti cikket készítsen. Ez idő óta pedig — 1823 óta — tántoríts 

lyet. sajnos i agyarok ne zenekar. Cserta György szavalja a hatatlanul, nagy szakértelemmel és kitartóan munkálkodik folys 
men, jnos, mi magyarok nem : 18 al gy y 
ndkívül ken bA cselekedni.  Boidog Va- TKLEET MKslő Nagy SZT SE 1 ME ton ennek a pompás kávépótszernek a feljavításán, tökéletesís 

melet gyok, hogy ebben a műúgasabb egy- § kerületi alvezér mond ünnepi -§ . ÉNEK FNEGTKKO ölel § ; ; 
JŰSoron , b a E ie x ay vő A Pi § § tes m a! r ; 

gzátnok segben találkozik össze a lelketek. § szédet, a NMK népzenészesoportja tésén. § fia ez MÁR Igazán tökéletesen meg is felel minden, vele 

3. la a föld és országhatár elválasz- ku ruc dalokat ad elő ifj. Magyari szemben támasztható tárgyilagos ígénynek. 

om na tort is benneteket, Jézus Krisztus Gyuszi vezetésével, majd a Szózat- Akár hozzákeverjük a Frarecie :cikórinkávét valamelyik más 

n feren királyi trónusa előtt most össze- f tal fejeződik be az MLDESDGLSE kávéhoz, hogy annak zamatát fokozzuk, akár pedíg ti 1. agy ! ÉSZ jus ; ú4 j z z E amaté zzuk, ak; ec sztán v ; 
Terettő találkoztatok, legyen ez a taláiko- Iúzután ünnepr felvonulás lesz, KASZÁL NB ; FENÉT KATA j ösi TEAT fi 

ai fel. zas mindíg áldott melynek útvonala a Verenec József tejjel isszuk, mindenképen csak örülhetünk, hogy ilyen jó italunk 
ü gi . T 6 A út (4 f 2 : 3 ú . 

JY ekY: — Kedves menyasszony! Te nagy § úton le a JAA ZEZONÁA öjóli vissza van. S még jobban élvezzük, hogyha meggondoljuk, hogy 
Av ABA vi kk 2. TE AAL "ap tova TÁS : v f1 1 7 . ; podtj 38 3 

, társa hutódEt vállalkoztál. Mély meg- TAEUA Kö SON Óz CRRLÁNÁNGtAj a itt termett az áldott magyar földön. A dús magvar televény : 

iatódottsággal bocsátunk el. erre a B tart, A. -AOZPONU -uyelemen ZAJ ümö HL ÁT HAL GÜKb ő 
nagy útra, Áz a természetes, hogy Ő lik le a második ünnepély, A Kol- gyümölcse a nemes cik vér, a cisóragyökér nemes 

ML Hon a mi megyasszonyaink mögött ott B légiumi Kántus énekli a Himnuszt. "a . BYEZHBÁKÉS A ( 
a 52. SZ. ullanak a szülőik  házaséletükben. fg GE. Váradi Borsay Miklós kerületi És 

kart kir li csak egymásra és csak egymás- §H Vezér , mond megnyitót, majd Dá- 
új 

aludt ég ta lesztek utalva, nektek sokkal niel Ernő piarista gimn. VIII. o. t. TNTyTtT] 

a vonat erősebben kell megfognotok egy; d Szaval. Az ünnepi zasláasáti VIN. ; BETA GTA 
IE TELE? 4 B B) A úp , § a : 2 ÖkÉSE 0 

s olyan más kezét, mint ináús házastársak- § /achár Gyula, 81 SJ CIRB 2 HÖS LELSRUDTS VÉLŐÉG 1) D 
zé, hogy nak, mert nektek hiányzik majd a mányi kar ezidei dékánja mondja, 

dett. A szülői boldog szívekbői fonódó . ko- § a Werbőczy B. E. patrónusa. Bu- 
,  szállís szorú, mely eddig oltalmazott tite.- § dabázy László gazdasági iskolai ; 

kat té TE gt S b) VT Met j fi SAM REBK HATÁ 165 A 8 AZA 4 

ket, Ne felejtsétek el soha, hogy itt § tanuló szavalata után Kovács Ti. 
üllottatok Debrecen legrégibb és § bor kerületi alvezér beszél, majd 

18188 legszebb templomában, hol drága $ Szózattal fejeződik be a hazafias E TKIZATT 1 Met 

szüleid, kedves menyasszony, ide- ünnepély. ; 146 on f 1. 
saruak és itt fognak éretted imád- ; ít 4 E 

LY s0znI. A te illádságod, amikor ott — Megmérgezte magát Harangi Ró- 

d messze távolban elhangzik, gon- § za Csapó ucca 26. szám alatti lalkos. ; 

Z M. CO] erre a Kistemplomra és vedd K Sevenál tablettától 18 darabot " vett 4 T 
.8), hogy a te imádságod is innen § be, A mentők elsősegélyben részesí- ; 
kél az égbe 8 egyesül szüleid tették, Állapota nem súlyos, " 

ka at ő ts Ka oázete ES ÉSÉRE TEV ZEKE AE PAT 98 goy Mtáge eat a a MEA e)  EGSZEZET . , 185 ENE AT TREE gs ATS nie ZETA SK tk ZAN Ag PE Ő 
67 At e d sp nott z ke ik ZTA 8 VRNRKÁT ya 6 BAL g szépe iró 4 Kisz ággá ETET vedje tg ak k Égi görjtké te ? hi 42. ; E s ASE zés hay pyágját őn fd) tgk GAL AEETA bv it bennt Elst At el kt ela MÉ 

Hg pi vésés ÁL ÁSKE ALÓ LÁNEESZAK EVE zk KA KET zŐL ÉT HAN ve Elk elelee JET aA LETE ÉSa S A YE ml ÁLLAT EZT elérné; szal tbe EEZÉSKÁLTE ÉELÉET Agg si vét Na 
BELO Alk IK Al ate zó Ö lttná al a áá, GE lk altt kt KÉT ÁK TES ENE kárt ÁL TS ETÁL BÉ a 0 ÁÁ VÁROYTLTKEÉN ho; okat E zz LR KVt at e GEL E e NET LSE ANNE TSA SÉ S AGE TOVÁNAL ÚN ESO SÁE AT 

ME JOK Ad  SÁZÉK ÁÁÁ HOS ZONRÉTÉK KÖRE HL EZÁVENN E CV AEGV RÁNTS EVÉS TDÁG JÁRTA KARATE TRÁG AKÁR E KEÉCÉSRRZÉKET ESSZÉ e ee OKERZNÉSÁ KN 
VALT ZTE NT AB A ay TK ÁE 2 eszt BEGRT KALÁNST E SE VR lnÉN kö TEJE tsak kap za pp KÖRE AHÁ ES ENG aal STAT tk eg Et sat eme Ká az TÉL atás EN zt MATT e G VÁRAT Ell bé VVB fr 2 EMAL ÉLRE a 
3; illet ks td OLAT CATO eklgyéb ő lg rivhön TŐN KA záRZEA járva He kge MT éa nttgyő G/ML ARE EN ÉSNNNÉ EGK TE E Ézl A KÉK es E HOuA rcgaest; HZ TA ÜHE AS 48 TAtA ZT laRAN 

KERT kést AL EGSE E lNe LEK A, pet EN KAN ÉKENeK MEL : § 61ák8 Kea TN Kaka) ETET lás EBB CET ag KERET KERÉV EE ONE Met Ke há Ab a et 

TAT Best kkéy dev sapi stat ő j TEEKÉN sét butak 17 E S jar aTAKÁOKZÁMÉNEBA c SARONTAK HEVE GYRERERTTRTÉRÉSE TANÁRT BYE TATÁR TR só eni
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4 je 
pefegat 

VÉLEK SÉGÉT KTED ELÉG A ÉLT NKÉTE BEÁLLT CO ÉGTEK AT KATH AÖBSAÉKAT vk : TEMETTE KESESÉKRORASZTSABNN v8 

g jit8 

8 
] We 

b 

; 181 : § 
MR lala Ok aTETAT TT KATTANT TETTE VETTÉTEK ÁÁÁÁ AVÉDÁÁÁÁATTKVÁTYNÉN ÁTTÉR NAN, ; 

d. évi 4 OLDAI "§ CRS kék evésgek ő 

i Ai b DEBRECZEN 1942. TTI, 15. 6 a dás g : e AKENÉLÉSSZB gi BOR s 

pleni A Máv. Egyetértés színjátszói / üvar Aa105 ) 3 FERENC JÓZS F 
nagy sikerrel adlák elő a , Mosoly- § A ÉL j de v ; 

országa" operettet ; F Jó f út 67 Ld rás eze ge éa a év a ág: AT 

j A MÁV Egyetértés kiváló színjátszó Bebr eCeN, erenc zs6e sa 4 4 ISBN KESERÜVIZ CAN 
gárdája a MÁV műhelytelepi kultúrház LTE EDEEK TET OMNES EZ E MSZSNSEB A OKAY LAK MESS TSZASETANNSENT 4. 18 kv ET ; MEEKEJÁ Oda 

8) eg: e 41 
c vet MG ZASÉZBE 

élamtarmmát aaútolásts megtöltő közön Tavaszi különleges felőltői, sportruhái és ( [/DOAUTHOR]RES SEEM dj 
! színvonalú, hivatásos színjátszók szá- öldí allon ra lánjai elsőrendűek. Fonásra alkalmas nagyobb- Fél 

ára is komoly eredménynek tekinth e mennyiségű jegy 
É mára omoly eredményne eklntne- (4 s td s  . ANKZCOÁSZT ! ! ést 

3 tő előadásban vitte színpadra Lehár Uriszabósága kíváló minőségű szövetekből A Ask TÉL 

ú h 7 TA , . 

An MANNA IGNtájó . öfatstbjób 4 Mo dús választékot nyujt. ngoragyapjú 188 
A. darhb Rédai László ötletekben gaz- ? ame MET MENESZTETTEK MATAT eladó. Cím a kiadóba. V. 82. Sz, a, 

dag, finom elgondolásokat  revelláló, § lrozó szereplőgárdát percekig tapkalta gyarság láta ázheetzhagpzte seek m—m—ö—hramemeyu VT Vr vm AJ 

HE eredeti stilusú rendezésében, mely a ŐM a közönség, melynek soraiban dr 86 csapa ő b ; 2 § 8 tikgA hal] 

mozgálmas nagyjelenetekben ég Then nessy Sándor MÁV műhelyfőnökön, f nézők gorában ott levő D. Kovács Jó- Mindeféle texüláru jó minőségben kom, 

z söséges hatású duettekben egyaránt el- § Sántha Jenő s Dér Lajos főmérnökökön zsef, a Csokonaj Szinház művésze ag olcsó áron beszerzehető gyek 

sörangú volt, a nagyszerü együttes ki- Ő kivül ott láttuk a városi zenci"rola szá- gratulált a szereplőknek a kitünő elő- [gájjasóó 4 (AS zek ! 

; tünő játékával méltán rászolgált a sok N mos tagját és vendégül lúllák az B adáshoz. Dr. Révésznénél ÖZGTÉS 

tapsra. G. Gencsy Sára Lizája fínom , Egyetértés" tagjai a Dunakeszi Ma- 
slék 

bájjal, nagyszerű  játékkészséggel, hó- JENLDNERENNE BB TAB E ásásznnászkettRKÉEKÉ Piac-utca 40. Hangya-udvarban. ilvenk 

dító elegánciával és elsősorban kris- 74 FA sz z TSÉROENÉÁTEENÁKSHÉTNET TANYÁT ACT TYTTTÉY TEO ALOTITONOTSK ÉRNEK OTMÉNEEKOZOE IT ág sálró 

KályülszZán  ösGBÉŐ HanSsAl Aratótt Has Vítéz Farkas Ferenc vezérőrnagy országos főcserkész Ő EtemigreemtmEzSKEgEzENENNEE MEESHE; GENT get 

talmas sikert. Hajdú Pétner szárnyaló Rendelet a cserkészmoz galom szervezéséről i; Rekamiék és fotelek, Kögépotes SZÉLES 

; moha altazerággz mk TNS A hivatalos lap vasárnapi száma H tisztsége alól elismerése kifejezése § § olcsón készít SZABÓ JÓZSEV; löség, 

b mértó partnere volt G. Gencsy Sárinak § kormányrendeletet közöl a cserkész- § mellett, saját kérésére felmentette. H kárpitosmester, Szent Anna 10-12.$ dig tu 

; és alakításuk bármely színpadon meg- ) mozgalom szervezéséről és a fő- A Kormányzó a vallás- és köz- § § Városi bérház. — Telefon: 31-07) KÖT 

állná helyét. Sidó Zoltán férfias játéka, § cserkész jogállásáról. 2 oktatásügyi — miniszter  előterjeszté- ! üggigezmmszomemzrtaze zetett BEZNKOZ TER. már Si 
kedves humora kitűünöen érvényesült. f A Kormányzó a vallás- és köz- § sére vitéz kisbarnaki Farkas Ferenc Európa kultúrájában. A benszülöttek mégis 

j j Seprényi Lajos nagyszerü képességei, f oktatásügy miniszter előterjesztésére honvédvezérőrnagyot országos  fő- B házai mellé odaépítették az európai nc- Márcit 

íj melyt a Csokonai Színház színpadán i1s- § gróf Khuen-Héderváry Károlyt a W cserkésszé kinevezte. " gyedet. De ma már egyre lehetetlenebbé d tiszta, 

T85. mertünk meg, hiánytalanul B Magyar Cserkészszövetségben viselt válik a gyarmatosítás módszere és eni 8el 
3 vsillogtak HANT GB A öt Ala gát É (8 seen tem Tate KOTTN TNEAZÉNERT VEL SOKTNSENNNE TEKERT 0 GNNSNNSZNNNEDTEK MEM mmatmen— egyre aktuálisabbá a misszió. Magyar- a 48-a 

i tást produkál komikumával B ; hi; z F . ág dinam olyen van: Enrój Hua 

í EGKGZOB slag kak ekbge a közönséget Arpádházi Boldog Margit emlékét  § A Baross Szövetség közleményei MEGT tása SEA EITO TAL ő inába. j nyaló 

14 Szegi László. Komoly sikere volt § idézte a Svelíts intézet § — Ezúton hívjuk fel a Baross Test- f XX. században. JEÉNNEN ESÉS HETRE 

4 Csiszár Tibornak. Mi bájos kínai lány- jatt kezáls ; 1.24 ú véreink figyelmét, hogy az országos rés Ag SzáAbadulóbán anyag 

hi alakját — fínom, — bensőséges játékkal § AÁrpádházi AG TÉS ÉLETE 3 köznentunk folyó hó TOLLA TUJA há ; SEGKK a áá nénik e du b ! csak ú 

vitte szí 3 í E oya b a xus vh - b ött rege , §Ú 3 95 BRET Fi § nitő 

VESE Öné ul Tkatskat ENETBLLzAtÁ ; köt anvaló öuwetttadntézet igjúságai Ji rendes közgyűlését, melyen való ) felszabadulók közt lehetünk és tolmi igales 3 

SADEGDRÁNAN úpggnek képezte A j SÁS 7 HÉRA részvételre jelentkezni lehet Szövet- § csolhatjuk Ázsia számára az újra 5a- KSS 

; SEltenák TENÁR BÉL te JEE j A modern, új tornaterem SZAG ségünk hivatalos helyiségében dél- f játunkká váló nyugati kultúrát. ra épít 

8. 1 hi Üetk Hál Lalt Krázd jos, JATLSN ú dán Ujházy György maradandó ól- § előtt 10 órától 1-ig és délután 6—8 ? Amíg ez nem történik meg, addi; De ! 

"ranka, — nkás Magda, nagyszer ényt jelentő misztériumában eleve- § úraáj ivAtalos ÓTA . § hiába tanuljuk meg a nép művészetét bárki, 
szereplésüket sok. tapssal honorálta a§ yt J A - HW óráig a hivatalos órák alatt. Dr Sza- § ja § fás zés 
zereplés x Pp ágbés í dett meg Boldog Margit legendás § hó Miklós ügyvé a-t. § és szintén hiába tanítjuk meg népfőis- dolaegn 

közönség Bogyó Ilona, Buna Kata, NM" szk 8 k sérjdos Al bó Miklós ügyvéd, a Baross Szövet- § kolán a mi szervetlen kultúránkat, so- élét 

ja nöff Irén, Tóth Júlia és Varga Ferenc- ; alakja, 8 KAASTYOLT Hja BENT ta N. Ség debreceni szervezetének ügyésze ő rozatos KÜÜRÉSOLBAK kell inast a jbetal, k; Hi 

nek. Kitűnően egészítette ki az együt- § tében, amelyet csak az sten szere § minden héten csütörtökön fél 7-től £ junk a kétféle műveltség eÜlönbségéb es ? S ENÉS 

[58 tes Kun Sándor, Sándor József, Bán- § te hevít át földöntúli melegséggel. ú panasznapot tart, amikor is tag-8 A felvetődött kérdésekre: válaazólt BEEE 

g szegi József, Komáromi Árpád és Vil- § A komolyértékű misztériumot több, § jaink felvilágosítás és  tanácskérés § ezután Karácsony Sándor. KA 

j 1 ogát TLSKET kö ÖLT EKÉN ÖKETEK EJEÉ LE H mint HZAZLÉDRI ML KÖTÉS é Jéé. ú JEGET a fgE vesés. HILeR BAL ZE LENYT 3 lzeeásáesétás elasásáktk ösesátstát CVÉN Me 

is Kala Telhom Sela gülésSól (ves szotta nagy elmélyüléssel. A miszté- § gében megkereshetik. Folyó hó 12-én § A református főzimnázium ön út 
AAL, JETÉGJE, ANELÉS VLÉERE NDK ő rium elé Pórfy Gizella , mondott pro- ;: tartotta az asztalos szakosztály ala- B kéözökörének , műrolus GY AEBÁS KET já nyár a 

; jégyis Huétatvá KÜL tés Koll Ördtó H lógot, majd a szentéletű apáca élete § kuló szakosztályi ülését, Vitéz dr B soros ünnepélyén nípdalkinesünk let és Jas 

e vánton Endre művészi szép. N vetült a néző elé csodás színekkel. — f Dávid Géza, Szövetségünk elnöke § szebbjei kerülnek bemutatásra Ezen BÉL Éő 
ségü, remek, artisztikus díszleteiről, A ; Szogedy Margit élő, eleven ÉS fen- ; meleg szavakkal üdvözölte a Szövet- kívül népi balladajátékok, táncok, kú- 91El 

közönség rendkívül lelkesen, melegen § költ alakban adta Boldog Margitot. § ség kébelében megalakulni óhajtó § iisok szerepelnek műsoron. Az elő- inni 

fogadta az előadást, a nagy számokat, § Kimagasló alakítást nyujtott Gál § asztalosiparosokat. —  Megejtették a adákön . szerepének sa Dóczi tani HERIR 

így a , Vágyom egy nő után" áriát és § Éva az ördög sejtelmesen gonosz § tisztikar választásokat. Elnök: Tóth? képző növendékei B. Szűcs Ferenc ln 

táncszámokat többször megismételtette, § szerepében. A bevezető, krónikás László, alelnök: Oiáh István, jegyző § fg vele tésérei 8 kötssátásis sz ke : 

sokat tapsolt a nagyszerű  szereplő- B prológot Radetzky Klára és Orbán K Szabó József. — Elnökség. EKE KOKO OG A KTOLBE KR ÉG BÁN TVÉNNÉRSNNÓ azonba 
árdáni ÁV Egyeté ját- § § ati öbb ú TENNÉ ÉSI nölesábámássáá a .se selNKKKZt dr Nagy Sándor tanár betanításával, a magya 

§ gárdának. A MÁV Egyetértés színját Katalin szavalta stilusosan. A főbbíy gimnázium énekkara Szigethy Gyula JE 

szój hata adat é - A itü : , zi ja ai peLh) JAS Pai K 
h. Si ój hatalmas feladatot vállaltak ma- § szerepekben egyformán kitüntek : Dr Karácsony Sándor feltűnően érdekes s árésé vét Tántok: SSáltay Mar. EZÉ 

gukra a, Mosolyországa előadásával ég § w Jolán, Ujlaky Andrea, Agárdy jő 5 N. vezénylésével, a láncokat y ER eszmél 

annak hibátlan, bármelyik társulatnak § ívée en EY KLHANK Sürger Toná előadása Debrecenben  git tánctamárnő tanítja be és sikerül haránl 

ú becsületére Váló előadásával . DepiZenye Bujdosó "tén Incze Klára, Banka Dr. Karácsony Sándor egyetemi ma- f szereplésre megnyerni G. Gencsy Sára sításác 
ENEKES eleik micsoda nagyjelentőségű ) Mária K. Nagy Magda, Mustkó Pé y gántanár a Soli Deo Gloria Szövetség §§ ÉS Bakó Andor kiváló szólistálkat 18 $.ne 

sultúa folyik a MÁV műhelytelepen és kölb b " Bátoríy Klára, Jakab Magdol- vitaestsorozatában , Miért van szükség M Az ünnepélyt az önképzőkör felügy 0 holnap 

; Bet ! HÉ AK JÉG képébe bontakos ! ha Orosz Tda Bőzgel Anna. A kar Ő az egyetemi ifjúságnak keresztyénségre ) tamára, dr Véuh József rendezi. JEA 

zik ki ott, ahol olyan minden szépet, f NA, Crtom tels o EK Égl] tí és magyarságra?" c, tartott előadást. építeni 
! aemeset felkaroló vezetők vannak, mint NH művészi, aláfestő éneke megköveteli, tiadhatotik századb ti § LAGású 

dr Génessy Sándor MÁV műhelyfőnök, N hogy tagjairól a legteljesebb dícsé- ja TLÉB ÉYSAYE ÖGNSE sa kGt pedál JELES 

aki egyébként személyesen részt vett a § rettel emlékezzünk meg. E EÉKALAN EK OLO r 1UGARÓÉ , 2 ÉNR AY CCÁNY KSE EZT HEZo les 
: vs § dts lőad. ág és ke- ? tet 

MÁV műhelytelep mérnöki ég tisztvi- § kk E SEA ; DONTSE AE EZZEL ree TEGYE ZHLOAR Bá ELANÉ EK 
sel KALRIAÍGA AZ előadÁRON. ú — Az intézet ifjúsága mély lelkese- § resztyénség egyet jelentett. A magyar § NNEKEM igazsá; 

1 Áz óriási alkérü olóadág UtA bril- Hő déssel vett részt ezen az ünnepélyen. § nemzet saját formája szerint élte meg § heínek 

ás után abrik § A legenda zenekari kíséretét a m. kir. európai gondolkodás akkori aktuális [/ 66 az iste 

j ; B nonvédzenekar látta el Forrai István § tartalmát, a keresztyénséget. A refor- , 100 FORINTOM (esítőj 

Tavaszi párosításhoz Í § lendületes vezénylésével. A művészi mációt nem kész formaként vettük át örökki 
£ tánc betanítása dobbágy Ilonka ta- Európától, hanem átéltük és kifejlesz- y STATE 

most szerezzen be ALKÓ TÓÚNLÁJA úé; tettük a magunk módján. De a hitvi- V o L N A um u u REGE 
j ! . TÁGTAZÉSA zo oetaté át ág KEK ták kora óta ami magyarkultúrának f ÚSZÁS 

3 3 j van y ; Az előadást ma félötórai kezdettel látszik, az mind csak papiros, csinált §! De az sem elérhetetlen, ha ennél Old He 

j ; valódi nemet az intézet tornacsarnokában megis- § és tettetett műveltség. Nem volt felvi- § § gokkal-sokkal többet kíván. Deb. 
; d métlik. lágosodásunk, rokokónk, romantikánk, § Figyelje csak meg mit nyerhet 

, 8 vagy a B g 0 k §i realizmusunk, materlalizmusunk. Végig- áz Osztálysorsjáték áp rilis ; is 

jo ; TÜZIFÁJÁT szalagfűrész géppel mentek ugyan  rodalmunkon mindezek 9-én kezdődő húzásán: vant 

[4 FELVÁGOM. Mázsáját már 30 az európai hatások, de nem találták B ja bb EE 

teny észbakot )! rinértől. Nagy tétel khez házhoz [ ) mega kapcsolatot a magyarság összes- Az elérhető lesnagyo Ho nylett 
ILŐPLŐL, NAGY  ISLEE Ay ségével. Klasszikusaink csodaképpen ér- nyeremény 10 16-i 

megyek. 80. § b keztek, tehetségükkel egy pillanatra át- j Aú 

mely kishozamú emsékkel ís CHOHAK, Csokonai I I. 184. erikraként a nagy távoltágot CHO ; , 100 000 P, lek 

magas gyapjúhozamú utódo- § B eme ee mee ET TTTETTN TAKAG (ák Hejj nala jatek ős basa ag zotni t 
; ordultak megú er. § § :, § Z . 

: NET sú ő : t ek: ak g 

b egílágtss jékállásák sky Tavaszi kalapkülönlegességet Klasszikusaink azonban nem tudták §[/ Jutalom Es LÁTÁNES EELÉLTEES BELE 
; [/ összekötni a szakadékot. Ma már lehe- TT annann Ti 9 / 4 

Benedek ilona tetlen kulturálís módszerekkel  kibékí- [D400.000 ] [250000] Hé § 

szalonjában, Piac 67. teni maags kulturánk és népi tudatunk § T—ann nan d 7 gván NNN fessttáktll 

§ j y Megyéltzzal szemben. ellentétét, csak a megtérés hozhat ered- § 1.900.000 ] l 2440.000 / 

; j j ülismert szolíd árak ! ményt. ] f l n í 
4 u u y [0 NNŐMeS ZO A] Eddig gyarmat volt Magyarország 100.000 30.600 tai 

i fa 
; mmm 

Angoratenyészet [[[Papp Nőidiívatszaion L70000 J LIL] ) gy; 
Debrecen, Deák Ferenc u. 6. szabászata és modelljei utólérhetetlenek. ; 60.000] 21xi0.00Ó  ] 

Taka rékosságra lú SZENT ANNA U. 10.42. a stb. stb. összesen közel ! n 

, a , e. . .., rr 2. 

j , ; Városi bérpalota üzlet. Uj telefonszám: 39-07. i 10 millió pengő készpénz! : 
he NENLEKTKÉTKKKKRTLÉKtÉRK 

MMONENENESE MEZNESMNZÉEEA TÉNYT 

; 

hab ( 
jó 7 
B MEVAT Zags § hé ( 

, ix Hi o 1408 BILSAT GE ZKT ANS E KIT NT OR ÁTELLENES mesa HOTGAELA BAT TN MARE ÉV HAT ADATRA AN STO ÁRT MEJINON NE TATE ETT ÉRETTE 44 ED ZTE TM KENETET NET Et GE 08) ká ép dhaogú 

3 ő, VISAROKAKNTT SELZAROT ÁRYT B INET É STAT ÁTA A A KÉR T ÉSA TÁTÁKÉ BA ET ÉT CORE SES PLANÁRE VITA ZÓNÉ  Adégz SStot tk ÖS, TENAMD E ÖTÁLY ÉSA NÁLT EGG ÉJE AZER AE TÉS Ök ES ÉT zel 

kv "" VENBÁRÁNKÁS KOVEZHGÁDEBT sé ARE Mát ON ZR skeet áee IKES EE neee TF KÜS rés jele SEN KONSÁLEE fö AZÁS biz 
K. 4 0evő zttk SA 2 ZÁS Net AAL E az VANESSA ARAN EK A Aa NO RÁ VÉGY NEL et ég vágok KGK E KON LE ELVESZ ME NÉGÉS 88 köz AJERE 

É E 77, KEK JN 4 ANy Aki DA ATS TÁL NÉ SE s HE sk 16. ap epe VEN CELÁSZÉS] Et gét a GAZ RT AS TV ozltéte vasa kelt ÉLEK GBEA tájo ake ak le gázt vás skála rá NA A vál ANP ást § 

pg a rk s hi gén LL bp KdAnöta eleget "4 E TE LOK NAÉ tn vegák hr kr Ch 1449 VÖ VAN Sl EK há lét fögtées san d FALL TSA egg gápátstáekéte APT HK szé 26 áll zs 

LEE Bak kb DEE FL; 6 ak egén bet 43 423. vág sa Ká 8 Néva akát 4 ELTAKAR TAT. GYAR KAL ÉAt EK Ég EL ÉSKE, ANG TÉS zs ötáa BTK ÉG VAA SE LA e vég adá ányé AKNA bet gt 

; I 2 ád : TI ZÉSÁR GT JÁ KAK TÉN ROS EZEN ŐK lgve GE MG  VRENTE A EAK ko JÁ EL SJÉE EZLOK SZKÁK ak NU ALKOT IG ÁOLK EA E ERSTE ANNO LSA CG Két 2 AGA TÁBÁTTÁK HE EZTET ars őt ELOROL 
iss ag - adó RÁMLERA GE Z álá rak VIE KÁLTORS EV JE LARA AS TA ZA EE RO OSTÁL MISKA VEGRE MAYA ae LAT EI 

N FS i
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ESEN NE SSE 
. . a Félárú utazás Március idusa Debrecenben 1848-ban DEBRECZEN 5. OrDpat 

ifiúsás le ZET íz a 7? FA j Fő) ú ; 945 
Az ifjúság lelkesedése kapott lángra legelőbb, de aztán az egész város LEEAAA B Mg IRAT 1943 EL 15. 

Budapestre , lelkesedése kísérte az érkező híreket. et zyzizi e fs 
. Yo. (3 gr , e kv 7 by vsk y a Tenyészállat ak kg YAR már ott bújkált a Nagy- f lant és hallották a halhatatlant. -— TS váli AA X 5 e 

málaszatt, ÁJESÁ hl! 0 tar galyas fái között. Itt, ott § Csak akkor eszméltek fel, hogy mi 908 NN SD LA 

Kiáliításra KÖLKGJÁK a HÓVIPÉSI különösen a  Sej- is történhetett velük, amikor  más- 4: ga xy KEGY 
v kign várakozáson kívül alig volt § nap megérkezett a lóhalálában  ho- V, § 44 LÁNTA 

Odautazás: március 15—29-ig, Visz- valami nesze annak, hogy a tavasz Ő zott hír a város falai közé, csak ak- M úg S ZAN E NENEN 

szautazás:; március 21—április 4-ig. NÉS EZ ébredést tartogat a magyar § kor jöttek reá, hogy az ólmosan Ve ANN MEREK S 

meggy Félárú ulazási igazolvány és vasúti B a szamara. ; szemetelő esőben a pesti nagy meg- Vz ISSN SE NM 
jegy kapható az IBUSz MÁV. Ji 89 TAGRA a. város, mint annyi- mozdulás, a szabadság szent tüzé- CZ ÚJ ASZ SAN Za 

Menetjegyirodában Debrecen, HEZEEE örténelem folyamán. A szé- § nek messzeszálló szikrája vibrált az kk SE KS SA eV ENNI i Terence József-út 72. les, álmos Piac uccán porzott ugyan § ő lelkükben is... s 5 KÉtta Ef A EZÉS ül az h a nk szekerek nyomában, 1848 március idusa esendben telt AN GENARNÓ Az 
2 nt TA mert a jó idő szántásra, munkára Ő el Debrecenben, de ásnap ig SOR a eg ka cius 45-én vi . j ll. ára Debrecenben, de másnap igen, ZNI Het n 

a, Már váscdsági csalta az embereket, A bőséges esz- § más nap az ifjúság végig élte azt, MKK ZA fa ET s 

stásásó A Kossuth szobor , közelében la- tendőnek se híre, se hamva nem volt § amit a pesti fiatalok, Irinyiek,  Pe- MÉLA NEE EZ ht 

en kom, naponta jónehányszor elme- mar, mert a nehéz tél elvitt min- § töfiek, Jókaiak és a többi irlosok TEYENRELNAGYUKOK ZANBOKONENEEE TO TTVG SZOLTAM] ZOON ZETT TEL ESZZTEBB 
Ax ő Soksz ka few í EZ Tag yépétés As ÉGELSETB 9Y 27K HÁNY : j; IV ÍEZTENKEBIA gyek a szobor előtt. EGABZGK AHA dent, így mindenki a szebb tavasz- végig éltek a szabad sajtó első gyi hangot adni egyszerre a fővárossal 

j zek Kossuth alakjára, a magyar § ban vetett hittel várta, hogy más- § mölecseinek hallatára, a szabadság § de kipótolt mindent, fáklvás  felvo- 

9] ezeréves mult e szellemóriásának § képpen lesz. mozgalmának láttára. . , nulással és eget szántó — lelkesedés sa. st tek : C aitaiá 4 tú [d Ta TA 3 8 EK ÉS ÉSÉBEN CSEGESS 

emlékére, $ nem tehetek róla, ha Jedi: boltok ajtaját, pántos, nehéz Nem késett el Debrecen, a debre- § sel az első hírre, a márciusi riügy- 
an. ilvenkor szívem s agyam visszhang- § záros vasajtait itt, ott nyitogatták § ceni ifjúság, csak éppen nem tudott § fnkadás szent hírére. jó 
zar nemi saként  elsuttogom  letünt korunk § az ősi kalmárok ivadékai, vagy a udlteűteedíteűteet eztesttteűttezátt atát steel nált átt ezését medfissszítes álöezáltssstte el ák éli 
IRTA NLG hő "rá elő  temp- § közelesen beköltözött görögök, ö ű 7 iskoláinak, magyarrá nevelő 5 : zeles j jött görögök, ör- : k is 
Hi lomainak bűvös varázsígéit: Egyen- Ő mények. A vasasok előtt ekét néze- Megváltoztatható-e Debrecen éghajlata ? 
9403: löség, Testvériség, Szabadság —- Pe- getett három — testes polgár, míg a Érdekes csatornázási tervezet az időjárás szélsőségeinek kiküszöbölésére. való, 
12. dig tudom, hogy e vihartkeltő s vala- § csapszékek tájáról krákogó  atya- Érdekes tervet nyujtott be illetékes § élelmezési, hane ; SE ÜLAi 

n) mikor világot rengető igazságok ma f fiak húztak a Mester ucca, Péterfia § hatósághoz egyik debreceni köztisztvi- Ő tat E lréte KöldÉEDak be. CEGÓSÁKA. Í ti n150 ís ű A HT ; , sült ; BYOSABÁLOG 3 € KÖZtISZÍVI- at e kérdés megoldásnak fontossáscára 

ús? már sok ember szemében elavultak, § ucca felé. A Nagytemplom tornyá- § selő, melyben rámutat arra, hogy a Szükségesnek táttja el ÖEGÉDBÉ högyÉ Í et ESO ; jé A : z ay Öreg hars TEÁT ELS ; ER AETÉY ELGÍVESK SZ ÁNÁNTSSA ÖZÉÁNNL ÁG szel í Ogy a 
tteg meg15 ünnepi hangulat kél EENÁLÓTB BEN TSSKONGAUlLAZ fálbste: harang, S debreceni időjárás viszontagságait csa- B dinnyetermő terület közelében a tü: 
ERKBI Március 15-én sa ma még valóban valahonnan a Bencze-zug felől ól- § tornázás által lehetne kiküszöbölni, és uborka termelést korlátozzák, horn: j 
ebbé § tiszta, keresztény S magyar igazsa- § mos, nehéz felleg indult a város A tervezet rámutat arra, hogy Decb- § virágzás idején a méhek és egyéb vi 

és oni sem homályosítják el tudatomban felé. Mire elérte a városháza tetejét, reccnben a lakosság már hosszú idő § vágport szedö rovarok azok "(terméke i 
yar- a 18-as Március 15-ét, annak szár- § már a kapuban álldogáló darabontok 4 óta alá van vetve az időjárás viszontag- § nyítő porát a dinnyeföldre ne vihessék 
rvópa nvaló igazságait. — Sőt egy igazi, § üdvözölték a város fejét, aki éppen ságainak, TGLŰ télen nagy hidegben, §g A görög és sárgadinnye nemesítósét ; 
n; A beldog független s lelkiekben s akkor lépett be a kitárt kapun, ami- nyáron perzselő hőségben nyilvánul hivatalos intézmények vegyék kezükbe, 

3SAM ts) 2 73 . Gi e avasz :di ali , hr 1 - . g , 

anyagiakban gazdag Magyarországot Ő kor szemetelni kezdett az eső. bé savasz pedis 8li§ van. Debrecen. § mert a dinnye nemcsak kellemes gyü- 
9ban csak úgy tudok elképzelni, ha annak — Brr, soha se lesz már tavasz MELlGn vizét KINÉL 17 kealó JV mölös A 51 szegény néposztály egyik 

8 csak U5, dosréyh 185 V hé 3 Kgéői ) "részé s. Ezen a szélsőséges állapoton nyári tápláléka, ane ési e 
; építő munkásai a ma eszméit a mult § — húzta össze magán bundáját a k a terv szerint a nagyobb ELÉRÉSE épörtoltk ÁRRÉS Lk ezzek GNÉSEN 

lmá i 5ísi f. ész an A 34 syop 2 ? KK GB ak ja "fözve agy 
HElSI eszméinek alapzatára, s nem romjai- hajdú es befordult, hogy megmele- meginduló erdősítésen kívül akként le- § cukrozva. A dan beföttel, Géláai 

ra építik. ; ; ; ; gedjen a búbos kemence padkáján. hetne változtatni, ha a vármegyében és B exportot lehetne elérni, ha a hazai 
ád De lehetséges-e ez? — kérdezheti , A vén Kollégiumban is elcsenget- § város mellett csatornákat és halastava- § konzervgyárak ügyesen foglalkoznának 
GGAL bárki, Igen; csak egy feltétele van a ték a nyolcat, a jeles professzorok kat létesítenének, amelynek  párolgása § ezekkel a befőzésekkel és annak hatá- 
főig dolognak, s ez egyszerűen az, hogy felhúzott szemöldökkel hívták  ma- § s jelenléte lényegesen közrehatna az § sos propagandát csinálnának. ; 

, 80- senki se vizsgálja és nézze a 48-as guk elé a nebulókat, vagy a bajú- § időjárásra nézve, j Tekintettel arra, Az érdekes, ötletes terveket bizonyás 

ztal- cszméket más lélekkel, más szemüve- §H szos, tógás deák uraimékat, hogy § hogy Debrecen határában a Hortobá- § ra rövidesen vizsgálat tárgyává teszik 
érét j cen keresztül, mint aminővel Ők tet- § számot adjanak az elmult napok ta- E gyon egys hatalmas víztároló épült, £ illetékes körök. 

§ ték: Kossuth, Petőfi, Irinyi s a töb- § nulmányairól. melyből állítólag egy  vízlevezető csa- udteteetedostzítzosáttatat 1: 3 , FSETÁBA ; ; : torna  Hajdúszoboszlót fogja érinteni, a bek Úgy ment minden, mint -a hal- Elkésülv "Debtédént EG AG ÓbL A kirakatfosztó Argyelánt hathónapi 
Mert lehet tav: solvát, a § dokló tél utolján esztendők óta . . . TA ű VÉGES S sé y börtő íté 1 törvá jó 

;; ESEL ZSÉLE TÉK SSEL AIR  HTHOSSÉ MTE 1) V: talján tés íz fekvése miatt, azt indítványozza a ter- örtönre ítélte a debreceni törvényszék 
ha nyér érlelő melegét s azok szépségeit agy talán mégse, mert az álmos, § vezet felvetője, ho ahol a csatorna A i törvé é £ ni ít- Zidztáásst TES ETEL FT esős nap mégis olvan volt hog szd "V0Je, NOBY s fő A debreceni törvénvszék elé került 

ú s áldáldásait különböző színű  szem- § ap s1is olyan — pity OSY § legközelebb érinti Debrecen szükebb Argvelán János romá 1ei! ; 
leg Üüvesen keresztül is vizsgálni és § nem lelte nyugtát az ifjúság. A ren- § határát, ott egy kisebb területet tósze- több belörésés lojásk KLEKL SG aki 

"ga , , . , s. ali c 1 PA ési tn 7 k ! 6éS0t Opast k n : ús ren nézni; a tárgyak: fák, virágok, er- det alig lehetett megtartani, akadt rüleg kiképezve abból egy beton csa- TOShAN CA kizakatot t Övetett el a vá 
644 5; á 23 eri £ 8 7: 24 vi a; spam. akatokat ny 1 : erv 

, kú- dök, mezők, hegyek ugyanazok — § suttogó, renitenskedő fölösen — és § tornán Debrecent is el lehetne látni löszeketettát és ú 3 jö bi ee SS 
elő: mégis mások és ÜNÁSOk. nem egy fejcsóválás jelezte a tudós § vízzel s a vizet Debrecen körül létesi- B SEB; c és igy lopott Szilágyi 

nító- Lelkünk látó ; télő. Ő professzorok részéről, hogy itt va- B tendő tavakba, illetőleg halastavakba § "ÖZseítöl, Péler  Antaltól, — Berzéki ink látósugarai, agyunk itélő LGö8 8. , 8 z fényképésztőüt Pálé a; 
ene széke elé csak az igazság üvegét téve lami nincs rendben . . . vezetve, azokban halgazdaságot létesít- Ai; kepésztől. őleg  ruhaneműeket 

: ÓTtIS azonban érezni fogjuk, hogy Nagy- Amint hogy nem is volt, hiszen § hetnének, melyből a közélelmezés látna KET JApAKAti ÖgE klkavéssisk tenyképező 
"al a mogyaroszág alapkövei, tartóoszlo- § ekkor már Pest-Budán zúgott a komoly nyercséget, a felesleges elhasz- 5 ! SVsE tni (án is megfordult, de 

gyula pai Kossuthék, a negyvennyolcas § hömpölygő áradatként megmozdult HAL VIZ DStB BUKZZÉSLE 10úDA KIVÁLSAN 8 ONE Gő RUZCSOKAL JODOtt Al, 
Mor- út ás jin ht 5 ha nyo! Fi a A SBGGT FÉR 8 ÉZERY ENO felhasználható. Debrecen területén a Aragyelánnmal együt került a vádlot- 

ZA eszmék voltak, s míg ezekre énítünk, § nép az uccán és olyan zúgás volt Sgnakázó tót: rilasteleni oldal És fé sz tj jóga ; / 
erül haránknak dicsőségére, a jövő bizto- § mindenütt, mintha árviz, vagy — an- csónakázó tót, a nyilastelepi oldalon § lak padjára Popovics Károly címfestő, 
Sára ELYEELERBNK 212 ap 544 J FEGYÖKEGB fi B ZS ELKÉÉB §i a Kincses tót kimélyítve, megnagyob- § Csifő Jenő cipészsegéd , Venczel Jó- ! sításáért dolgozunk! j nál is veszedelmesebb átok fenye- § pítva a város déli és nyugati részé ZET GUÚLTÁ ; Ker ájÍs ő éc 

at IS, S ne feledje el ki t cett 1 Éj A: ad hudai hol KGY OGRLÁGES áros déli és nyugati részén § zsef cukrász, akik menekült társia 
gő SERTÉS Je el senki, hogy a ma, § 50--e VOna a Város. A JÓ budal pol- § hasonlókat létesítve fel lehetne e célra §g Argyelánnak és segítségére voltak a 
b. ús nap, holnapután szintén multtá gárok átneszeltek Pcstre és OssSze- § használni. Hasonló halastavak, csator- lopott holmik értékesítésébe Aú tár 

devalválódik, s erre a multra újból § húzott szemmel néztek egymásra: nák létesítése a vármegye más részén f§ gegláson a vádlottak "Thlé új kr A 
épiteni kell, A nemzet jövője nem di- — Attentét! —- mondta ki félősen B a szükséghez képest foganatosítandó § o, SZÓLA ij VEN ESES E 10- 
vatos, he va 9 égy ; ; ok 9 : be Sz 78 MIKES ges EZÉ mást tettek — Venczel elismerte i 
vatos, hanem csak szilárd s időket § valaki a nehéz szót, mire másik le- § lenne megfelelő erdötelepítéssel együtt. hogy: jódáóban ic bűnlk ; 
0 alapokra emelheti újabb emele- horgasztott fejjel csak azt mondta: A. csatornák, tavak, erdök az időjárást bíró Ág nd SBA 3 JÜLÉTKE ; volt. § 

tert, ezek az alapok pedig csak az — Á, dehogy revolució!... lényegesen szabályoznák. E munká- bö 184. sZb fö saG át S 1he; 6 hónapi 

[ igazság köveidől s tégláiból készül- — Szörnyű, — siettek haza a jó- § latokhoz a tervezet szerint fel lehetne ÖSS ELÉ e JEGES v hó aapi, SZ5tLOt 
YO ÉLRE pi , Tv . szná ; rí et e. árért PA gy ( am t; a és v , € Ó- 
heinek, — A negyvennyolcas eszmék B tett lelkek, míg Pestről egyre nehe- használni a vízlecsapoló társulatok se- 59, Pp. 79 nap s; enczelt 08 hó 

tá az isteni s emberi igazságok megtes- § zebb zajt hozott a szél, majd nóta § Sítségét is akként hogy a levezetendő § fogházra, Az ítéletet a vádlottak 
KET; A : - .€ tj új ikes 37 aj 5 148 A ) fi e 9. 484.§ bi tudomás hi ék 

tc 101 voltak s maradnak —  mind- § harsant és a szemerkélő esőben fel- JRE ETEL ÉGNÜKTSE KEZEMET lat Hz ébe 6 SAST TANA él? SZERES ZETA 
rökké e nemzet életében; építőik § fordulás képe látszott a negyvenen ke ih elasítának ELNE LEZÉS kő § 

ú "nicke legyen áldott, Eiszméik kivi- § felüliek szemében, míg az ifjúság Ela FeLvezék jmélleté érdekes belsősési ez Felhívom a mezőgazdasági ösz. 
árzása egy szép s maradandóan M arcán rózsák támadtak nagy  hirte- Ő es Henisöséei FERTOLDADÁS] ő iGEVét kő szeíró biztosokat, essősorban a városi 

nnél 0 vogabb jövő záloga! len. Es a menet élén fehér papírost § több mezőgazdasági javaslatot nyujtott belsőségi területére beosztottak, hory 
ván. Debrecen, 1942. március havában. lobogtattak fennen, s egy sápadt B be a szóbanforgó debreceni köztisztvi- anyagukhkal együtt haladéktalanul je- 
rhet Bot Andor NH vézna, de csupa akarat legény han- § selő. Ezek között érdekes az, mely lentkezzenek a központi irodában. — 
lis KEZES ETETETT goskodott a legjobban, akit váratla- § dinnyetermesztésükkel foglalkozik s rá- Ugyancsak jelentsék, ha bármilyen 

töb Tözáok Ea A Károly Fe- § nul a vállára kapott a nép és fel- § mutat arra, hogy Hajdú megyében, § ? kadály merül fel az összeírás  elvúg- 
Í melletti ÉGNÜTGEBE gépkocsizó laktanya emelték a Múzeum hatalmas bejára- § melynek talaja pedig kiválóan alkalmas § Z65e közben, A központi iroda ma va- 

nó 16-án hélvösta levő csöszház folyó ti garádics falára. dinnyetermesztésre; a fajdinnye évek sárnap is ügyeletet tart d. e, 9-1 

SZNéN Esken OLOKOT A helye Elnémult az óriásivá dagadt özön, § óta romlik, ízletesebb lesz. Tekin- § óráig. Csobán Emdre főlevélláros, az 
"n tartandó árverésen értékesítésre IZNEET we Si tt ü hog 1i j k — összeírá Ő j 

D zorül, A legtöbbet ígérő a vételárat, va- A egyetlen szem és fül volt ott a tö- tettel arra, hogy a dinnye nemcsak összeírás vezetője, 
31 1 SZA ÁTÁ s (z 7 € , [0 

[J kotajat az illetéket a helyszínen kifi- meg. Tal ; ENE LTENEZKKKIE ESETT 

etni tartozik, Az épület folyó ed — Talpra magyar! ... [do át el: BIZ ESZ TÉNŐ KENNEL ESŐ, olyó hó 21-ig ő ; SZÉKEN A 3 § 
úz öle ndó, anyag elszállítandó ég az Ugy hasított a két szó, mint vala- U j $ I á g er 

l A is helye elegyengetendő. Debrecen, § mi kirepült szablya. 
ül Bé " márciug hó 18-án, — Polgármes- És minden strófa végén harsogta 

Í ree CSATRÁASSÁAÓ immár a sápadt, izgalmában lángoló ; 
ÉGGÉGTENRRENÉÉREEEEKEEE VET A cs (1 6 4 k. . 1 adi x szemű legénnyel a roppant áradat: JA ik 

Í LAUTÓ - VEZETÉST — Esküszünk, esküszünk, hogy Törött és használt j 
2 nuljon bevonulása előtt rabok tovább nem leszünk! .. . lemezt veszünk 0. [/ [/ 
] LEVENTÉK Pesten, Budán visszhangzott az 
8, kiké zése ucca, mámorosan rajongó szemek 
j Pp árengedménnyel tüzétől lobogott a város, míg a vidé- 

Kgy :§ ffi , [4 : § ken csak sejtés, csak valami meg- MAS jú 
" Ű ÜI - ISKOlábaN magyarázhatatlan nyugtalanság Püspöki palota 

z! § Péterfia u. 24 sz lángolt az ifjúi szívekben. Nem tud- 
; bd A s A A A GESEEKEEREYETENE . FŐT TI mai MMONENOTOMT TT ZETT TENAITTO TV ERSZ EENMAZTEBE 1 re seen d ták, mi vam de érezték a láthatat- 

TR A LTV ETTE TAT AES ET TAK gét; VONZ TAR KT SZÉL ÖL ETÉSEN a ed s ? VIG "folt JEAN VÁNY krle élt Es EENT A AISOE LÁDA ÁL ENO  VÉZAE A LL e 
érez öt / png tes WP? pl régi át 5. A Eb őtbő ett tb PA Has A vegi c adta d fi . 4 44 kW ja uj köl ELŐ lej 1. 9 át öz data E 4 e ga teat e tan a bo vő ÖSS Ez GEL za OV e ESZE TÁR E É GTETL ERETT VAS e VEG GLTAL SÁT EVENTS MAZGONRÁ v ety l ESEK PL E E TANK KÉTÓRÁS a E a KÖZ ANNÉSENÉROS úgy ta EAT ON JŐ est al edtasé bj jodáte all", ná, AEK tk a CG AA kett TR ALÁ e §. JA E VA sé E ANEÁK ANAK S: vö, gb : jé jö juj gé VET zé ; Mé "e ugáot ak 9 gb E ke IRAVTÁLE A kies Ezt LV sa 

jé 184 BRG KSZK GÉNEK det ÜLTE ÖÁL ÉT aa NÉ ti a i ÖK te al LOK bt És gala s ez MÉGSE Na VARTÁRÉR ÁROK E vö Áta 3 Al ÖNT TKÁGÉLN EÁÁay TRE Ek, VÉLE aa KBT 4 pé MEZEY A Ea Ezt Sir. ák 4 58 j í ÉLSZ ÉR NE e LÓ ve 9 Egán 4 GEO AZR veti 4 öt káa ér teés va HEG 
s Rötelet ká 1 öv ke KÖV Ne - új tág ogy gek, él A ft. E AL te JEE kzt . vak her szart e pet ők LME TERE UE 94 Ah 1. EVER BAL A MW 18 A TETT TTV gek DSA aryztttáoatelaa tár Ek ÁROKBA ZÉTA ALA VALA GTA tn 1. todÁZ ANLEEZN EN , TELEK a TONKRE LVA 0. 1 ZT URNÁK] 
la ek a EVÉ tes közét en TÁ et 0 ET KÉK 7 sg 4. haz eled vatal 2 ER BET AV b óva f x vé z . 1 k ÁK SLKATÁSÁOS 1. EZLDÉ EVA TN ÁZ, SEK ELNE s EAT ERO az Vg 

TF znreirT 3 IEEE AREA ese aZ NÉL tágtl IE GE SES ZLÉSACSANREROE A ; ATGSARÉRNKÉRYÁNSABÓ ÉREZ NER KÉSÁR SEEK IŰÉVEK ÉSÉT ÉNOMESSARÁK SA PB 
a speháés sgt (at ői Mi rágták bá. j Poe e Ait Mets 127 SABB A 4 f€ a ézet ást A 8 

je VP a ek ze A sb ák es E szá elk Sa KÉT székel KENT ESŐT A k. NYZAT 8 4
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Hl DEBRECZEN 8. OLDAL fi ú 1" , , , 
kj , 1942. TIT. 15. 

Hi SES —— —— — [Tavaszi Szöretüjdonsá § A 
jú s T [8 3. Je entes mi , , szövetkereskedő ht 

; a. Ld " 1 H óth a Or Ferenc József út 89. sz. bh. 
Hegedüsné Csengeri Ju!ia TELAestsakoettaltanzsélvtzttszttsezélbe RÁ tttntszástbnnétetstténés lesszsetátétnástll " 

Í ezúton közli a mélyen tisztelt vásárló közönséggel, jet grékoz egesi ( fogítása essék Zeta le 
EA! , td [A az. Tr fi 5 A § hé ] hogy újonnan érkeztek esőrendű minőségű NÉL ! ENC ; SE 8: 08 

2, e . 4 ú fb 342 eke elg et mee 9) sg a gat, gi 
i vászonáruk, damasztárak,  asztal- gyeknek ruhaflanell és fehérneműre En í ; ; kiált E GEKNNKÉRB Í Jó 
j neműek, kanavásznak, zefirek, cso- pepita ruha piké-barhet, fehérnemű- Pannónia udvar. Piac u. 42. KESERŰ VIZ s b 

daszép puplinek, flanell pijamák, ekre rózsaszín és világoskék flanell, val áken Ég LE ETEK KERESSÜK Peas RaK Vé E KÉL ( j el 
alsónadrágok fohér rayéból és szí- pijamára világoskék pettyes flanell, Hajdú vármegyében kilenc gazdasági jtAL ÁL YA AN TÉKE CSK TET ZSZ; i te 

nesek, törülközők, zsebkendők, di- bölcső fianell, babatakarók, tavaszi cselédet tűintetett ki a földművelésügyi Koszorú Szarka kapitány ] 

i vatkendők, mosókendők pon- schottis szövetek, kitűnő karton kö- , Máty: ; É j májdáy § tá miniszter sírján J tc 
gyola és ruhnselymek, fehérnemű- tények, férfi sportingek OLCSÓ JELET OPEL KERÉK ELÉGÉ VET Hai "erdőbe dja 4 § té 

; selymek, paplanselymek, nyerssely- ÁRBAN. A földművelésügyi miniszter faj: A paei erdőben van a szabadság. 18 
mek ingekre, bluzokra, idősebb höl- dú vármegyében kilenc gazdasági § harcban hősi halált halt Szarka : ti 

t Jinjtuti cselédet jutalmazott meg és tünte- kapitány sírja. A sír nem marad ís 
Men asszon Fi] kelen ék tett ki, akik hosszú időn át teljesí- § gondozatlan, sőt minden március — (. 8 

; y y gy tettek egy helyen becsületes, hűsé- § 15-én koszorú is hirdeti a kései utó. ő 
d 3 ki it ib ges, odaadó szolgálatot. dok el nem múló háláját. Egy lel- k 

; cso aszep VIE en Kitüntetést és jutalmat nyert Má- kes debreceni hadirokkant, név- s 
jó ű : ú fi ró Sándor hajdúnánási lakos, aki 48 § szerint Józsa József gondol mir. es 

Toledós és himzett ágyneműek készen évi szolgálat; Körösi Imre földesi la- ) den esztendőben Szarka kapitány k 
88 h b 5; jos kos, aki 37 évi szolgálat; Vitányi Im- § sírjára, Már 22 éven át hatatmas s; 

í fehérben és színesben elegáns kivitelben. re hajdúnánási lakos, aki 46 évi szol- § koszorút készít saját költségén di ri 
Ai 5 gálat; Bene Zsigmond földesi lakos, § szeg nemzetiszín szalaggal, ame- vi 

A korlátozott o jzvtcne Arra tekintettel saját aki 30 évi szolgálat; Bagosi János iven ott van a frontharcos jelvé ny J 
j 77 ő i éltő 4 hajdúböszörményi lakos, aki 32 évi f és elhelyezi a megboldogult hős ; 

; örekükben mielőbb felkeresni méltóztassanak szolgálat; Juhász József debreceni FoGZ LB É sírjára. Az idén is meg- 1 
ég LN 4.1 [4 lakos, aki 30 évi szolgálat; Váczy § cselekszi ezt és ma, vasárnap ki 5 

Kerti abrosz különlegességek Ferenc szoboszlói lakos, aki 31 évigf viszi a hatalmas koszorút a paci 1 

szolgálat; Szabó Márton vámospér- f erdőbe. A szép és nemes tett köve. ja 
! Üzleti napok : Ani Éve DEBRECEN csi lakos, aki 67 évi szolgálat becsü- § tésro talált és úgy értesülünk, a 

; Hétfőtől szombaton détt Alapítási Gv: , letes, hűséges teljesítéséért 100—100 vak a va jövőbeni KEN ASZÁSA a új 
1 óráig, fi engő jutalmat és elismerő oklevelet § cserkészek veszik át. derék Jó 

§ Üzleti órák : 1928 Zőldía UGa 12. k hab; A. jutalmakat és okleveleket § zsa József példája mindenesetre hé 

ér jntagábátbt ralsgja Tt Udvaróan Í SZ. ató (B még március folyamán ünnepélyes említésre méltó. ] ; Délatán 8-—6 óráig . , Ú; FEGEÜGI § A ág; naty GEN TO TTRONS E tata v 
TOSZEKOKT OTT IZE SZEMED ZETT SEN LEGO OEMADYETL ALI TT MTE NMEA EN EKET MDMA ANNE VETNE SAE VEK ÉSE OLTE keretek között adják áta kitüntetett Kombinált élelmi Hi k b té 81 b 

; j jó ; 6 ági cselédeknek. tielmiszerjegyek bevezetésé 
Dr Koller József és dr Ecsedi János u szére. A  cigarettaküldeményt szép SAZÓASÉBI izkzatvénáeátetasátó mem Ő indítványozza a firgerkekeskédelén ] a 

eljegyzőket tb. tanácsnokká nevezték ki f levél kíséretében a főispáni hivatal-§ , A Magvas Wdéki : Gaitókijásító j § 
újjó László főispán dr. Kol- H hoz küldte be Gecsényi Kálmán fő- B Alkulcsos betőrők olajat és aulógumit A. Magyar Vidéki Sajtótudósító 
Szilassy ászló főispán dr. A jövő SKÁGYa hód zt illeték Fanto-lerákat raktárából budapesti jelentése szerint a fűszer- 

fer József aljegyzőt és dr. Ecsedi § fa juttassák el n éden szk. loptak a Fanto-lerakat raktárábó kereskedők — mozgalmat indítottak, e János aljegyzőt tb. tanácsnokokká ú108 d ssák el honvédeink szá- Szombaton. éjszaka álkulcsos be- hogy az illetékes  közélelmezési ha- e 
É nevezte ki. A kiváló, köztisztelet- Leger törők behatoltak a Fanto olajmű- § tóságok a kenyérjegyeket ne egy-, n 
j ben álló városi tisztviselők . jól vek Déli sor 4. szám alatt lévő le- § hanem két napra állítsák ki, vagyis n 

És megérdemelt előléptetése őszinte , Hirtelen meghalt rakatának raktárába, A tetteseka § hogy a kenyérjegykockák a jövő- § je 
l ürömet keltett. Székely Mihály detektív MÉGEt vető r SZNTEL SS Hpt CEE] 18848 ben két napra szóljanak. Ezzel az ; ; 

(e mzmzontatETNETRS TS TAN ÉNÓRY KTK ZENESZ BE erő 1 : gy sg: smásztak, maj a akti Já Zléji EGT 3 91. ka 2 
1 ői A dehrecemi rendőrésg  detektvaso. § DCCATO HASEsati S a VAK , ZERG oHGNATÁSCOR ÁT eljárással a fűszerkereskedők  sze- 

Ma lesz a Máv. Filharmonikus portjának kiváló közszeretetben és Ő sitaját álkulccsal éa ai és F rint úgy a jegyeket kezelő kereske- ú 
hangverseny megbecsütésbem — áltó thgja, Székely nagymennyiségű KánZLáAs és PEtrOo- dők, mint a hatóságok sok admi- 

A debreceni Máv filharmónikusok Ő Mihály 55 éves korában hirtelen ej- § eumot vettek magukhoz. nisztrációs munkát takarítanának v 
Vöröskereszt-hangversenyét a szo- § hunyt Székely Mihály 35 évet töltött Ezután ugyancsak álkulccsal fel. § meg. A  fűszerkereskedők ezenkívül É 
kottnál is élénkebb érdeklődés előzte Ő el állami szolgálatban, ehből 23 évet § nyitották a Fanto művek garázs- § felvetették az "úgynevezett  kombi- ú 
meg, — különösen Debrecen vezető Éa — debreceni — rendőrkapitányságnál helyiségének ajtaját is és innen § nált élelmiszerjegyek bevezetésének . 

I társadalma részéről, amely  körül- Ő működött, — Erdély — visszatérésekor § autógumikat vittek el. A kárt nem § tervét. Ezek a kombinált élelmiszer- t 

mény is biztosítja a hangverseny ne- M hosszabb időre a szatmári rendőri a- lehetet: még pontosan megállapí- Jegyek lisztre és cukorra egyaráni e 
" mes céljának anyagi sikerét. pítánysághoz — vezényeiték, ahonnan Ő tami, de kétségtelen, hogy az több érvényesek lennének. Ez a rendszer d 

e A patinás nevű debreceni zenekar ŰM csak 121. év elején tért haza  Debre- B ezer pengőre rug, A. betörést a reg- hasonlóképpen alkalmas volna az y 

; debreceni karnagy vezetésével olyan B cenibe. A — Délvidék  visszafogtatása § geli órákban fedezték fel és nyom- § elosztás megkönnyítésére. " 4 

műsort ad elő, mely a legtisztább § után a szabadkai rendőrkapitányság- § ban megtették a feljelentést a SEN gy bzensét E F: 

művészi igényeket is kielégíti. mál teljesített szolgálatot, itt betege. § rendőrségen, ahonnan E ataki de- Korpakiutalás tejtermelők részére t 

Weber: Oberon nyitány misztikus dett meg és a mult év nyara óta ál- tektív szállt kia helyszánre és meg- Értesítem azon tehéntartó gaz j 

i hangulatával, a Haydn szimfónia landóáan betegeskedett. Halála hirte- § indította a nyomozást. dákat, akik tehencik részére a köz- t 
, klasszikus tökéletességével, a "Beet- len következett be, mély részvétet kdtedtadatbátetbettudtetttői élelmezési ügyosztálynál korpát 

hoven zongoraverseny a csodálatos § kelíve kartársi és felettesei körében. Abraktakarmány-igénylés igényeltek, hogy a részükre ki. T 
életöröm kifejezésével, — s Höchtl f Özvegye és két gyermeke gyászolja. fejőstehenek részére utalt korpa mennyiséget a Magyar 3 1 

; Margit játékával — végül a Hunyadi § Temetése hétfőn détutám lesz, § ; s Mezőgazdák Szövetkezete Tiszán- ] f 
induló (Erkel) fenséges akkordjai- KÉöteetezdmssm sát szlseáíttettá A Tejtemmelők Országos Szövet" túli Kirendeltségének Hunyadi u. € 
val a hallgatóságot a zene tökéletes Hirdetmé ségo azon — fejőstehéntartóknak, B 13. sz. alatti helyiségében — igény- ; : 
élvezetében részesítik. ; ú bodazazkukan 4 akik a termelt. tejet közfogyasztás- § bejelentési lan szelvénveiknek be- ] 

Kezdés: vasúti pontossággal 208 . Nyomatékosan figyelmeztetek § ra értékesítik és abraktakarmá- § mutatása ellenében a következő t 
óra 15 perckor. Jegyek: délelőtt a mindenkit, hogy vizáradás okozá- § nyulk nincs, korpát utal ki. Welhí- § sorrendben vehetik át: i b 
Bika-szálloda csarnokában, este 19.§ sától (a vízelvezetésre szolgáló ár- § vom ezért a fejőstehéntartókat, 1942 március 16-án, hétfőn: az j 
órától a pénztárnál, kok, medrek, műtárgyak, vary a NM bogy igénylésüket a Közélelmezési § 50 kat. holdon felüli gazdák közül 1 

kultedtudnetetndtetbetttő vízelzárására szolgáló töltések min- § Ügyosztály Gabonairodájáiban. (Fe- § az T. 1-—59. naplótételszámú  szel- € 

Hajdúsámson lakossága 15.000 cigarettát § dennemű rongálása, vagy engedély § rene Józset út 28. Dobozi átjáró, § vények tulajdonosai; ; 
gyűjtölt az orosz hadszíntéren küzdő nélküli megváltoztatása) a saját § földszint) az ott 2 fillérért kapható az 50 kat, holdon aluli gazdák / ; 

könvédélükkék érdekében annál is inkább tartóz. § igénybejelentési lapon legkésőbb § jözül a II. 1—150. naplótételszámú ! 
; TASKS vegszt KNÉGYÁL ESÉST kodjék, mert annak büntette, a deb- § március hó 31-ig adják be. Az § szelvénnyel bírók, j ; ; 

Szép és követésreméltó példát mu- § receni kir, törvényszék 1941. El. § igénylőlap beadása alkalmával a 1942 március 17-én, kedden: az o" ) 
j tatott Hajdúsámson község lakossá- § II. G. 1/68. sz. hirdetményében fog- § fejőstehenek létszáma marhalevél. § 50 (kat. holdon aluli tehéntartó gaz 7 ; 

ga, amikor Gecsényi Kálmán fő- B laltak szerint rörtönbíráskodás alá § lel igazolandó. Ugyancsak jelen- VÁ TLAN HEÓ 9 ésa VÓN SÓS EÁGNÁA Az A ) 
jagysó irányításával 1SÓÖŐ tét LA Künáző Ve ságot] [JAH ár ESÉTÁNTONTÓN SZT AHÉT 7 MeD- § dák közül azok, akiknek igénybe- ! ; ) 
jegyző irányításával 15. cigaret- § csik és elkövetője halállal . bűnhö- § tendő az is, hogy a tehéntartó ki- jelentőlap szelvénye 151—459. tér o! 
tát gyüjtöttek össze az orosz had. § dik. Dr. Kölcsey Sándor sk, polgár. § nek, mennyi tejet szállít. Polgár- § felszámű jelzéssel van ellátva, Pol: ! 
szintéren küzdő hős honvédeink ré- § mester. mester, gármester. Hl ja jj 

s r " [A Gazdasági eszközök a 

Permetező gépek f.] 
se Hi 

cseré kál hás mest er ruhák, szövetek, selymek, kesztyük, harisnyák. Épület és butorvasalás Í 
a [d a , ;i pxaly Női és férfi divatáruk nagy választékban j PÉTERFIA U.19. Telefon: 38-59. ; ! j4 

Modern cserépkályhák raktáron, 1. H LA .§ 
$talakHást. javítást jutányosan c 3 s. eretSen gl va HYA vasüzletében 

vállalok. taps. sátor : g Olcsón beszerezhetők.[/ 

ks ége § j/ ) 

§ "áltuuu rű; ESSEN TEK et KETZEZE evi JEG TESSÉK a EAGRÁLÁ TÁNYA ARTANA ZALÁN TSZ ÁGOST TÓK TÁSA KAL OK Sao ZÉg A SAKTAT VAGAS ÉTÉKO HZ a TEL ATÓ TÖRETLEN KZT KESZEN $ 16 ZATÁ SZÉK CALDEN LN Ét, HR MAL RÓK ZRBLA BEN TAN KO SZÁLÁCAT ZA ÁS erlátt ll Tó ZP VR RRÁ a OMÁN ZÁ ÖN ÁTALL SRE TAKSÉN CTLYGAL Ap PETAKEA OS RLE ONE LÉ ARON E AV s S EM EA ÖK ear E EVETT KEABA Hás 
, vagi fal 4 j ORAK Öréeát EK E TAGÁLACAI Tola LENE b 4. KERÉK SEKSEK ZAL TÁV TÓ Évi KV éáet kás MENO ENSZ GT KÉS KE Sze áh ág kat tép ta AS KÖ ÉÉLá ő TÖR varatba 8 eh Hő 

KÁ E ESB E earn ela x evek Ax DE E ő ÁR a geo a HL LÉT ETET EE 0 ELT Ha gy PNEATONE NAK NAK ZÁ SL ASÁL GÉKÉEÉNTB 788 jet HrAk Mát et He drvá FASZÁN S ZO E tA0 EÁ KÉN pg. al 

fe vttáeb ES KENE TERE E NN OMT VO E A NÉ végek ese Telek já ÖLT SZÁS KEGYET OG OTA, ves ÖVÉ NYÁR KA Ó ae RL AZŐZ ta ARO e KERTET STAN 
ÁG ZRRÁTÉSÉA § KÉS KEZÉT VEZE AA ERAT KERET B ATAK LANO B ze SES AE fdE SZEN ÉRÁK AKARATNAK te eK SÁLAT ÉLNEK VK E ÉT ÁN AK ET EgY AMD ÁÍNBR ÖLE NAB el árát EE NÉ e lt hg NÉL EVE 

1 JEAN pee ra sőt Ft (átteb, két ML ao fd sek éaó Ha vgebe 4 hp. SA A ut MTV his ő 4. B e 49 X ba egász nt) Kövdbaék ET Ezt A Cr dfg ret erte DEL Y ég EKE ÁK EZANÁKA SÉRE étésley pest jar ő Kedd sége ég 
OL EGENÍRÁSÉ SÉT E VETLEN h. jeg MAO v e ek vegyat va hi Eat JÓL 7 ása" EY § í he vig HGY ESR ay Má LT eg ay A ETVÁN ÉL eV hw KEGY s gé KELÉE E ON KET dRAt kod per E agy ásáljezítt ÉJBE KB. ge AA CVS al YT 

EGK , igát E TEK ERTSE ÁR ZLGNYEL MÁÁ ELŐIRÁ BINÁCT KORAN ár karl oO CSgRg al KAL HAt E ré se 01 EGT ZER aA A lk DAN AZT DÁKELÁSÁZTASEN a OP TNZABKATYB



H 

j j 4 

pedi ATA LÉK E LLOZKONÉZZA , 
5 szzssjás 

1 

És At 5 LÓ Eg 

j 
§ 

SZALAG ! Debrecen últörő vot j 7. OLNAT i 

] j a bulgár-magyar kapcso:aiok apolása terén DEBRECZEN — 19512. rm. 15. 

f ! Dr Balla Bertalan vezetésével hét vág uráli a debreceni Bolgár—Magyar j 7 ZÖESKSTETETEKÍELSEE 7 ZYOMGKETNS 

í e £ jára ul 
2; 

A rokon vzsbti kést mélyebb felfigye- B róluk, hogy magyarok vagyunk. Aztán Fú 7 

hő. lésünk az utóbbi idök tünetei közé tar- j egyszerre csak odajött hozzánk és FEE Szat tk j 

Sz. j tozik. Az első világháború után ön- f tisztán, szépen, magyaros hangsúlyo- TE JNBÉBONNÓJRB : 

MTÉST magunkra  ébredésünk  rányitotta te- § zással azt mondja : Csonka-Magyaror- 4 Ha 

eg kintetünket a  finnekre, bulgárokra. — MH szág nem ország, — egész Magyaror- 
h 

j 

az Talán lélektani szempontból nézve az § szág menyország..." Olyan kedves mis ; 

pe lehetett a rugója ennek, hogy mint § volt ez a jelenet, hogy majdnem össze- sg ETO SZTTZETA ; 

két: olyan sokszor történelmünk folyamán, §f ölelgettük a bolgár testvért, faggattuk Pt mg Mm Köllee j 

Ké az első világháború után minden addi- § hogy hol tanult meg ilyen szépen. ma: at stét ju a Hl fs -élpa, 1 

gössék i ginál mélyebben és keservesebben csa- f gyarul? Aztán kiderült, hogy ezen a k 6. tk fi f d § 

E j lódtunk Európában, a számunkra min- § mondaton kívül egy szót sem tud töb- "a kő x Hz zott f. 4 s; 

KERT j dig vonzó Nyugatban és tekintetünk f bet a mi nyelvünkön, de ezt tudta... a, att bi gp? df ; j 

d ] elfordult kelet felé, ahol a rokonfajú, § úgy tudta, hogy szemünkbe szökött Rk 3 Mt Hi megett 

KPÉLá j testvérsorsú nemzetek élnek. töle a könny és szívünkre borult valami AH SZER szé Höl 9 

1, ; A rokon nemzetekkel való kapcsola- jó melegség. Csak megráztuk a bulgár Ay AZT Uj. ík e h. 

j tok között egyik legmélyebb,  legőszin- testvér kezét, mert nem értettük egy- 7 AG v S Bisz égy AZAZ Ő ; 

lság- § tébb a magyar—bulgár testvéri vi- más nyelvét, de az esy mondatából mersgagő A Ge láv) e zs seépék Ezt : ua 9 Ma. 

arka ; szony. Ennek a viszonynak szisztema- MOStANULLUK "hogy. D8hA Hem -8 Kell dor fá) 4 / bess 4 Fa ÖN HA ÜT ZZESÉGY i 

Arúd tikus kiépítése, a két nemzet kapcsola- nyelvtudás ahhoz, hogy két nemzet 7 EJT TAO Ae va 4 TPÁNNEKÉSÉÉR 9 VERS Tull Firszó ; 

EHÁLES tainak ápolása, elmélyítése terén vi- megértse egymást... elég az a sok éc b H8 E 8 28 (0 e Lét Vt 

"eius 4 szont a kezdeményező szerep Debre- láthatatlan titok és  eltéphetelen szál, ME: 90 Gye 9 oj vet ba 5 H RLÉKSKENNNKESSE i 

1AkT cené és az itt elvetett kis mag szök- mely talán az őshazában vert gyökeret, 7 281 No (9) FEKJEZETEYE 4 él 880 nt a ő; vág adk 

7.181 E [OLAS ÉT YE SAS szia; aztán az egymás közelében, hasonló megt j PYT S zata SZORA s] veg áRSt 2 

Hl ÉV- KAL bee a bileá enuéyan kula viharos századokban átvészelt történe- A sz NN 2 kt A 2. S BE. KERESSEN 68) égy 

tést egyezmény megkötésében, az egészen Jena EGADER Jonódott eggyé. Az is GIAN VE SKá EZ Ssesséz BAR JEAN szeti mezt b 

tány közelmultban a Bulgár—Magyar Tár- szívsimogatóan kedves volt, hogy Vár- ; AS b Ve ET S ERB KR CANÉK Net regátó Th kék i 

(mas saság budapesti megaalkulásában, amit nában ÖRRZESÁTAÁGÁLÉNAS egy bulgárral, ; tg gli 19 ŐR TÉN TOTAL jezgüt a je 

n dí rövidesen nyomon követett négy ki- tés TAGOK ÖS KÉá MTK oD EKE EGAOLÉREER BEN hsz 

ame- váló írónknak, Zilahy Lajosnak, Nyirő SE NAN OL ÉTÉ nyakába borult — "ága ey atatbant! sze Th seg, 

vény Józsefnek, Hankiss Jánosnak és Szabó egyik dalosunknak. Dalosunk végre- 674 Vg 9 Hg 

" hős Lörincnek bulgária utazása. A magyar Hajó V02K Hsős kiderült, hogy foglalt a eg. Legba f 7 7. 24 1 / koszők 

meg- szellem, magyar lélek megy szemé- BLBÉT EGFLSSGBS. SBYBASZJ ZSAZSA SEN; A 7 (496 28 BEGSZZR i 

ki lyükben testvéri kézfogásra Szófiába. Ómut Bza bulsár kertész TERGYSrÜLS z ús s egy 
Hu; Debrecennek, landak ia kió tárgásás ke ő KV 0LNA KAL LB EKE EKERS (e ve- j ; ar BA vi terben VÁ P Les, 

aci § g- d lünk volt, minden percét nekünk szen- then, j esse Tét 

kÖVe- nak, 18ly e város falai között dr Balla § telte, mindig Debrecenről beszélt és KERETE GST ST KÉNT YON rom jáddtúl szakút B s 

tünk, Bertalan városi főjegyzőnek, a  debre- f olyan mélyen, igazán testvér tudott len- Be age e ae Ká SSL ők Eelaő MAMLÜr E e MILEGSZESÁN KZZHÉÓÓ 

át a ceni  Bulgár—Magyar Asztaltársaság § ni... pedig más kapcsolata igazán nem TE eto sbk AE SkEL ÉS júl Tent lgatti KÜL AG En sb ő ik sán Gé vga zel ; 

ér 4 JÓ ér tiabyan  köbi ETET ST ő a bul- B volt velünk, mint hogy egyik dalosunk TES E izes TT EVÉS ÉNE SAE TBÉSTÓK SG ÉLSÉLÉNS ÉN ERTSE sgrór TONS 

setro B RETTENT N ÉN apcsolato. ápolását, § egyszer végrehajtotta. Vagy Vargha ís fa piss 3 , HÉTRE S egz estje 

: j örök dicsősége marad, hogy úttörő Bélának, HL állami figcsitb JÉkOlA völt k . Vezérképviselet:WrageJános, Bp.Gr.Klebelsberg-u.(5. Tel; 119792 A 3 

A volt ezen a téren, Végeredmény- Ő igazgatójának kedves esete, aki Szófiá- KTK Á KNK KE E RA ENBEK gi mel b 

tését ben mi sem természetesebb, minthogy § ban eltévedt, órahosszat jött ment, két- BR h Je S MÓR. AA EEEGSKRÁN RENÉE EGOSESRTÉ S ÉKKB Tök Mgsaklt ezés el 

28 j a testvérek iránti közeledésnek éppen Ő ségbeesetten kérdezősködött és mikor VEL egés b ragasTÉK tedkzákást ökisétők azkée AGE eg LAN eetstbnáká a ésrőte EH iát ke zssszáteé ba] 

ma ! a legmagyarabb városból kellett  elin- W talált valakit, aki megtudta érteni sza- S ÜGNNETNNNENNENNA ÁDSZÁZÉSŐ ESR a KÁ ÁGMÁSS KE 

lósító Í dulnia. vai, kiderült, hogy egész idő alatt háta ENNE TEZENKEBEEI TEJNRTNNTNEÉS NOME ZÖME TGZNDSSTNTTÉS BENE Va ATONKEMIDKS DOT TÉRERS GKM SÖZE: KOTTÁT STO SAE MEA VETTED OSSZES 

tak A Bulgár—Magyar Asztaltársaság Hoe tgAi Jel Meta éa HEG §. dies D b z a. 

ttak, egyik régi tagjával folytato zél- § szálloda. Ezeknek a derüs és kedves eöorecen sá [ as , 

i ha- getést ú Déb tetszel Me etázsat att bulgáriai napoknak emléktalajában fa- tüzoltáti tppéleégéne be eddíg 935 önkéntes 

egy-, nézve, hogyan jött létre ez az úttörő § Kkadt a debreceni úttörő gondolat: dit a oltótisztet adott az országnak 

agyis munka, mikor és hogyan a alakítani egy társaságot azokb a ceprületi Tir 8 ZAGZSÁ Ül 

jövő. 46 Bulgár—Magyar REZtLEKÉSEÉ ely dalosokból, akiknek szíve tele volt Bul- ESETT its ez áo it EY LÜLSZÁTÓZÁBÓÁA 

IV 9 — hét év óta állandó összejöveteleken dol- ) Sáriával a bulgár—magyar rokonérzés A XXII-ik kerületi tűzoltó tanfo- § föklműves Kisgejős (Ung m.), Bökémyi 

sze- goze KÍtázótt ! " Gétfalért,  hónapröl:hól Ű Fondólatával A . Ör Balla Bertalun tő B YE vám Vzszája szoutjalon delélőt § Károly kisbirtokos Técső (Máramaros 
öékő- napra értékes előadások sorozatával BM jogyző nagy érdeme, hogy felvetette volt a tűzoltólaktanyában, amikor a fm.) Choma Miklós János álta sitá 1. 

admi- szolgálja a kitűzött nemes célt . . . czt az eszmét 1935 júniusában a nagy- f tanfolyam 33 hallgatója tett tanubi- f tó Ujdávidháza (Bereg m Dezsettee 

tának — A Bulgár— Magyar Asztaltársaság Sage A roliáiő HÜNÉRLÉTÁON jé felvetette zonyságot arról, hogy a Debrecenben § renc kisbirtokos Egeri (Szat 6565 9. 

kívül ájegálakUlását A dobréteni Városi Dal Ú nade mög ja valóattotta, hát esztendő b Ő Y Lástló trafikoó Szarednye (Ung 

188 egylet bulgáriai dalosútja előzte meg k eszi g bt, MOR VVGMB ósította, hét esztendő § korlati tudásuk gyarapítására  fordáí- Sajast ük JÓ TSLEZÉKONESÉ AL bó 

ombi KÉTÉSEE alt 8 § óta dolgozik céltudatosan a két nemzet Es AZT Gratat MLRÉRENG A í- § m.), Fekete István községi díjnok Í 
Ae mondotta munkatársunknak a deb- § rözötti barátság  elmélyítésé ki tották. Március 13-án érdekes gyaikor- § Pusztaföldvár (Békés a í kébegb 

fZoT receni Bulgár— Magyar Társaság veze- § tirsaság azó ág  elmélyíésém A € B lati bemutaló volt a tűzoltó laktany: MESE ES TEKNO EL SK REÁ Tés 

siess töje —- Felejthetetlen volt számunkra társaság azóta  hónapról-hónapra nő- VAA ivet Török. SzlA jJaktanya § nos földműves Unghosszúmező (Ung 

aránt ez az út lelkűük élményekben fürdött Hi vekedett, az előadásokon a bulgár tör- udvarán, amelyet Török sstván tűzol- § m.), Godó Ferenc kántortanító Parád 

dszer de minden élmény közö "n fürdött, § ténelem, kultúra, irodalom, oktatásügy, tófőfelügyelő készített elő. E bemuta- § (Heves m.), Gruber Adolf községi díj 
888 2 y között legmélyebb H fölógia: "és két at közötti § tón a vederrel és  vizipuskával való s m.J), Gruber Adolf községi díj- ij 

a az volt az, hogy testvérekkel találkoztunk. B szocio ógia és a ké nemzet , közötti has és  VIZÍDUS ával való § nok Havasmező (Máramaros mi) THec 

Az első perctől, ahogy átléptük a bul- § EZGANÉSE Kapcsolat szé Je BSLVÁLOBB SOT outástól a modern 987 hab- és vegyi § gedüs Kornál Lászó állami tanító Uj- 

íz gár határt ezt éreztük a bulgár földön § adók szavain át került kellő megvilá- oltásig mindenféle oltási módot lát- § klenóc (Bereg m.). Jenev Szabó Ká 

re töltött utolsó pillanatig. Találkoztunk B gításba. Ennek a hatalmas és primér 8 hattak a tanfolyam hallgatók. Ezt az § roly gyári tisztviselő Kisvázó (Sz: 

a ezér és ezek átohan inindon ütt Aztal munkának elismerése volt . a magas Ó érdekes — bemutatót végig — nézték Ő b I TENÁGGYTE SEK ÉS TE NER rda (Sza 

gaz SY vé MEGAN a § nelyről jött bulgár kitüntetése dr Balla age ÉLEN ÉN NT E SA olcs m.), Karikás István cipész Batiz 
KREAÉ velünk közös lélekkel, sorssal, amit B szastoi 3 e; 5 Hlaiky Endre nagyváradi főispán, dr. § (Szatmár (azár Gá íg fi 

1 köz bulgár jétlzáthelt hÍhák , Bertalannak. Legszebb elismerése mun- § Soós Istvá GTA A SZG SEVEN KGK Szatmár m.), Kazár Gábor hiv. tűz- 

orpát 180 nzetnek hívnak. Ő kájának azonban az lehet, hogy hét év- ÉS 06Ós síván nagyvár adi polgármester oltó Nyiregyháza (Szabolcs m.), Kiss 

3. ali kh T-. Tele volt ez az út megkapóan vel ezután, hogy úttörő munkáját meg- és Rehák Tamás nagyváradi tűzostó- § Sándor Balázs földmíves Császlóc (Ung 

gyar f EGYES epizódokkal, Nem is állhatom § kezdte, láthatja az eredményt . .. Érez- főparancsnok, akik — Debrecenben lé- § m.), Krauszpé Zoltán ál tanító Köz ; 

szán: ! § fal keblek úgy futólag néhányat § heti, hogy hivatalos programmá lett az, tük alkalmával tanulmány tárgyává § vesliget (Máramaros m.) Kocsa Tiva- 

HÉ érljékébents te belőle. Azt az izes, még , amit 1935 júniusában a Nagyerdő su- tették a tűzoltólaktanyát és annak be- dar Barnabás ref, tantíó Biakájy (Sza- 

Bny. ) ÖLNlEÉ. ak EGÁL epizódot A sogó fái között felvetett és azután szí- rendezését, felszerelését, mert Nagy- bolcs m.), Kovács Imre ISZLÖR GT EÓ 

k be- készült dálogyletü ÉN ATA TE ESET ] ÁS LIAESÁNS INEK SÁSKA viszonylatban váradon az új tűzoltólaktanya  épít- § Doroszló (Bácsbodrog m.) TKOVÁC 1 h 

tkező ÉSLAÉ assa etünk. Mi tagadás a ha- § megvalósított. Debrecen után jött Mis- § kezésénél mintán akarják — fellhasz- § jos községi s TAG ző Püs ááá A 

; t ik. , közönség előtt voltak közöt- Ó kolc, majd a többi városokban meg- § nálmi. óredjs a TAB E ené JAGKHERIE JOktadány, 

b Tie néhányan, kik kissé szurkoltak, H alakuló Bulgár—Magyar Egyesületek, Mélenfolvató Sá ródizsá íját ró j CAESAR RAG a STEEL 8 JERYZO Alsó- j 

: a ámpalázasak voltak. Aztán előkerült B míg most az egészre feltette a koronát B o, to Voyam záróvizsgáját dr, Orosz § színevér (Máramaros m.), Mihalkó J6- 

közül Dózsa Gyuri bátyánk zsebéből a szív- N a budapesti Bulgár— Magyar Társaság Arpád városi tanácsnök nyitotta meg § zsef hiv, tűzoltó Nyíregyháza (Szabo.cs 

szel- erősítő, akit sáppadtnak látott, abba f megalakítása . . . Debrecenben évek óta § CS ő osztotta ki buzdító beszéddel a m.), Nagy Viktor kisbirtokos —Bihar- 

bele erőszakolt egy pohárkával és már § tanulnak bulgár egyetemi hallgatók és tanfolyam bizonyílványait a hallgatók BR o ugra (Bihar m.j), Orosz Bálint Zoltán 

azdák 4 nyoma sem volt a lámpaláznak, talán I középiskolás diákok is... és általában részére, A most végzeti hallgatókkal ref. tanító Nyirmegyves [Szalmár m.) 

zámú § TESZEL NSÍ kortynyi tüzés italtól, hanem Ő ez a hétéves munka minden tekintetben együtt az eddig tartott 22 tanfolya- Riczu István kéménvsepr enesler De 

kolyetől HAKYAAK kedves, bátorító mo- eredményesnek mondható. mon 935 hallgató kapott végbizonyít- mecser (Szabolcs m.). Rojkovits TSA 

Haz a Ézélő Eva Únb agy amikor Szófiában be- § Valóban Debrecen büszke lehet arra, § ványt, így Debrecen város tízoitósága § ló városi tisztviselő Ungvár (Ung m.) 

Óó gaz b cág € a KLÜLZAS TE azek eaá aa ÚG 1l SET bulgár—magyar kapcsolatok ki- § 935 önkéntes tűzoltótisztet adolt az B Rumos Antal köművessegéd Hajdúdo 

nybe- ] Háát Hukk bulgár férfi követett ben- § mélyítésének gondolata innen indult ki § országnak, akik Debrecenben tanulta- rog (Hajdú m.),. Subert Tár Éu úg si 

té. BI tt attól kezdve, hogy megtudta dr Balla Bertalan kezdeményezésére. § kat községeikben, városaikb: ; köldünök Ő jutás Ra János községi 

0 ESÉS ő NELVVELELÉGEEKÉK ESÉS ÉGES JÓN 5. SÉB en, városaik Jan a gya- SÖT íjnok Ökörmező (Máramaros m,.), 

, Pol- 3 MANLYNAN eddddásátététététtttététátétééétééttéééset korlatban ís alkalmazoi fogják. A tan. § Szabó József Ervasad (Bihar m.), Ti- ; 

új K ü j] f ö j d i folyamhallgatókat vitéz dr. Roncsik § hanyi IEndre áll. tanító Felsőviznice 

Aa Jenő ÁL e vén SNE aka TET. bo (Bereg m.), Tolnay Pál át, tanító Vár- 

1 " , vm "a csátotta el s rámutatott arra a fontos § palánka (Bereg vm), Vurok Istvás 

§ j férfi es no szövetekben munkára, amelyet a tűzoltóságoknax B áll. tanító Ötvösfadva ELÉNTAOYÉ 14a) 

Éj ő j tűzoltó hazafias és nemzetvédelmi § Vincze Gyöngy közs, irodatiszt Tisza- 

lás ak nagy választék ; szempontból községeikben végezniök § püspöki (Jász-Nagykun-Szolnok vm.) ; 

. ( kell. A tanfolyamhaikgatók nevében Zováth Sándor kőmíivessegéd Hajdú: 

7. [AA ua m [A y y y Vincze György mondott köszönetet az dorog (Hajdú vm.). A tanfolvam ZÁTÓ- 

ij oktatóknak fáradságos munkájukért § vizsgáján megjelentek dr Somlyódy 

, § fi: és tett igéretet, hogy községeik és vá Ferenc Szabolcs vármegye  tűzrendé- ; 

8; rosaik  tűzhűztonságának fejlesztése § szeti felügyesője és Bíró Áron nyír- 

e n ; ; Ferencz József ut 38 szám érdekében mindent el fognak követni. § cewházai hivatásos ző tóba ranáshak 

ök. $ kj A bizonyítványt kapolt hallgatók § aki Debrecenből kerül a nyíregyházi ; 

NN NVLNNVANANNANLALAANA AAN NOVALVININ VIN NAV04004099090000S Ő névsora a következő: Beakó Sándor § tuzeuvság élére. : . i 

a 

i j 

H! 

MEg ú s lkgy ÖLEL st KK DOL KENTI SESATATOYENBÁT ZNI PTE KC SESKNTDEGE ELIK BESSETEETN ; ; ; 

1 Vak ; psgsl ab úi pé Ker a vnoztkrő pls 40 út eg vét Ét. 9 été 2 és MÉLA Áe ay 4 x- KEKE cg BIZSÁ eg ze PENNYT SETS ZAL TKZ D LYEN esztet 1 úm. Ha ; SEAT ág I 5 GÁ 9 

E KE, IZ KSHOSIRA E EGET AO ST Mertdseeztttése palást Naa ESZRE EMÉS, ; ; lg a EK ELÉ TÉN KEttepéebe SAN E KEK LÁTRA 

MO NÉÁL a NAK SEK LÉSTLAON KEGENE SAE MEN ese E Edna et K Aa NÉ a át kédvsetei , k i hl TT pzs ESZTERT AKT La ELS ÁA eNEMNSA TT LA he éb) 

e BEVA Tt Ez ERT Als EG TNGKSÉÉ E en lelő a 5 ÖNT KASE RÉ ) v/ nat FAMÁYGN A LSE AAS ZETA MÁN KÓSA s save leó 

CEZ klásot fggtlekl sát ds Szagottk NGÁSÁSTE WELT GATS ÉÁETE al b VRTY TS LÉEÁNÉEEKÁRNRNRNTB TAGARÉÉSARTENNAS BÉRÉRT TRESAÉS ATR KRAK ARRTZATRT VÉNERÍRÉSZÉSÁSN 5 Ai 

TÁ ALKO a ÉSAuk al AAA ET elébe TÓK ATR I ALNEBR ÁS AKÁR AGTLÁRTNR TA ARE ÉKE Té 00 ÖBÁSZÁGA 9 hez Ra MAROB ér ny 391 t- s si 

hai



ssaettóbll ELÉ TÁ ÉKET EE EK OK ÖSSZ ÁGYÁN ÁGÉNN ES EVVEL NA AG ÉVÉAE SALT GT ALAK LL ZH CON RLAATL OETÉ LE KAL LT ; 418 CAtse DE ÉSÁK KEK EZAZ ESEN tRA 

4 
SU 

tb a. OLDAL TT ETV LMENET VON MTROTTEN OTET ENYHET E VITTE VEN MUTAT EÖGMAE FIDE . 4. EN VINO MO TTEMEUSVY TENY MIT BLA ITT MANÓ VO ÜL ANYU. VALA AYUNYEGYÁNYT 

azás DEBRECZEN 1942. III, 15. P IF pr 8 Mm wa ák Férti 
úg kert netet ássstátsae Zn el IzktsáottSESRÉL révébels eressze salt 4. A ser ii Férii ingelkk, pijam hé Női Új Ld 1 ss 

: 01 kombiínék, harisnyák kesztyük lavaszi a al 
he s Ld pazar választékban, feltűnő olcsón 

b avaszikaba [4 
bal a 

; VUDágó N új és j 
ű 61 6) Piac és Simonffy ucca sarok. Í Piac és Széchenyi u. sarok, 

§ MEOE E ——————————————ö——mow——e;—; me; mm eme ea e ee ee ess eNE BAB, ( matnattzztttttástatát "a " fIlE5; jelégegeetttsta ttttttálaJ 

; Pi 7: ű ú ; U ciust látok 3 -—m Faller Gusztáv m. kir. főbá. 
; ac és Széchenyi u. sarok. j már ..r dAleet Data Korán szó ús mi. 

Márciusi szél borzolja a fákat, niszteri tanácsossá léptette elő. — 
RA Ú R E K S az emberek szemében tűz lobog. Faller Gusztáv neve jól ismert a 

1 Tavasz köszönt majd ismét a világra, bajdúszoboszlói és a debreceni (4 
7 "rmemetgCRAENEKTNNNNESTŰ ő) GET ELTUNNEK ZS Netan . : 21... Bt év s ze s JEL EEG ÉT 

j DEBRECZENő S mi új tavaszban leszünk boldogok! mélyfúrások idejéből, mint kiváló N 
f 99 ő ; ű geológus . é8 műszaki mélyfúrás- 

: szerkesztősége, kiadóhívatala és Ez a tavasz még saulgtjn a8 t vá k; vezető. Hitler németbirodalmi ve- 
5 iz ; Most még a széltől vérvörös az ég, és kk lá Kane téze 

i nyomdája József királyi herceg u 1. HGGlV A zér és kancellár az orosz harciéren 5 jetletaó És éjtszakánként nyugtalan az álmunk, lejtett kitűnő száká telsoszi 
; (Bikabérbáz.) Telefon nappal-éjjel: Mert a szívünkben kétség lángja ég kifejtett kitűnő műsza ki teljesít 

§ 17-52 és 27-89. (6 mellékállomás.) j 3 ményéért magas rendjellel tüntet- 
; Előfizetési árak: havonta 3.— P, ne- § S mert a Dnyepernél sóhaj kél az éjben, te Ki Faller Gusztáv miniszteri 

j gyedévenként 8.70 P. Ára: hétköz- § Halk üzenetet hoz a szél nekünk, tanácsost. : 
j nap 12 fill,, vasárnap 24 fülér, S a márciusi éj titkos neszében 4. Öby KÜNYSAET HALE . Margit 

mTSOKTNTÉKETBEMÉ CORTEZ Tate Felénk szálló szavára figyelünk. Leányklub felnött leányok részére leiki- 
gyakorlatot rendez Regös Gyula tábori 

i Dolgoztass, hogy dolgozhass ! De én már hallom az új tavasz hangját: lelkész vezetésével f. hó 19., 20., 21-én 
kereveten gát Em emgem ennem; A hívő lelkek boldog énekét, a Syetits-kápolnában. — Szentbeszédcei 

; Gyógyszertárak éjjeli szolgálata "márc. Az eljövendő március harangját minden délután fél 7 órakor kezdődnek, 
4 4-é 4 98 Ú e e . ői 2. e a. Ld d , , kt? 14 z 1.2 Bú TEVÉ (arg AARATRA rájt enszkán AGE; ; S látom születő dövőnk életét! $ Gondoskodás. Az előrelátó család- 

; j jdeálz VÁ NEZN TT HA 2. tele EE, "§ jA fi ÖEKGÖKS apa nemcsak fáradhatatlanul dolgozik 
vs MULAKOZY Piac u. 102. völelatába 37-3. Tépett ruhánkat égi fény takarja, családjáért, hanem halála esetére is 
MÉGSE úoL 6 CA ÍÁN 5 ik tel: sints j Lehajlik hozzánk ismét Istenünk: gondoskodik megélhetésükről és gyer- 

ha áron ögyes vett Csa; ókert, etépiss Magához emel megbocsátó karja, mekei felneveltetéséről, Az  életbiztosí- 
:. 18 1 j st p ; S rossz álom lesz csak, most vérző sebünk. s tás egyformán fontos mindenkinek, de 

új ucca szám. ú különösen a gyermekekkel megáldott 
" erett ZENON Ő ONNAN MEKENAN e nátaátvtn— Tavasz van most is, — hull a fény reátok. -- családoknak ég megnyugvást csak az 

Ma, március 15-én minden debre- § Szép az élet még akkor is, ha fáj! adhat, ha az árvák sorsát anyagilag is 
ceni házon nemzeti lobogó lengjen. Ragyog a fény, — s én én új márciust látok. biztosítva tudjuk. Készséggel ad felvi- 

e mmemZTOTEZTZESTEAA BBB) MÁÓMKÖNTNETE EA Magyar testvérem! — Új tavaszra várj! lágosítást a Kisbirtokosok Biztosító In- 
i . tézete R. T. helyi főügynöksége. Iroda: / he Vasárnapi jistentlozteloti orei a Cser Katalin Éva. § Ferenc József út 28—c. I. em. 

) "elormátus tempiomo ; AGYÁLIMP- § mszsámttzttzati ÜEBMEZETKETEZEMSE ZENO TE TERSZTAN EN SEEZTBSOZSZSABG EZ HEZÉSEOT VIN POM OSAN MEOE COSK E OT ESEKS SSE GTA KEMENKTVZDE 38 ks Sb 
§ lomban délelőtt 10 ár Farkas Pál, dél- ? ; Az Egyetemet Végzett Nők 

után 5 Lukácsi Gyula, —  Kistemplom- Ő sék. Fél 10 órakor nagymisét és szent- § lástanító lelkész. — Délelőtt 10 órakor § Egyesülete folyó hó 17-én este fél 8 
ban délelőtt 9 dr Soós Béla, 11 Uray beszédet mond Wölföldy Béla segédlel- § hazafias istentisztelet, prédikál: dr Pass § órakor az Arany Bika különtermé- 

É 7 Sándor, délután 5 Csutoros Sándor. — HN Kész, utána 11, háromnegyed 12 és fél § László tb. esperes-lelkész. Este 5 órakor § ben társasvacsorát rendez. Előadást 

Hi Kossuth uccai templomban délelőtt 10 § 1 órakor KEN Zág El SZÁNESS MNSZ Tk ht d SLá LA ő P HAL ÉNYOZÉSS prédi- § tart dr Makkai Sándor egyetemi ny. 
Í Kiss István, délután 5 Ács Mihály. — Ő Csapókertben Jn ÁÉS ÁT ÁN SO KE EOSSEBJÚ] I RSEE SE ÁLYÜNYS KÉSÖN BEVEVBKÁS r. tanár , Az irodalom szerepe a nem- 
hi tárol Gáspár-téri templomban d61- §H Homokkertben dr. Rassovszky Kálmán, —m Nemzeti tünnepi istentisztelet az édel köé BÉRÉT EGÁL új Károlyi p p § bök zetvédelemben" címen. Az összejöve 

Jött 9 Peleskey Károly, délután 4 Su- NN Nyilastelepen Pálmay József, Szobosz- § unitárius templomban. Debrecen, Hat- at ÜK ZÉVZE kZSTÖT 
e y 9, lal úton Román Béla, Augusz 5 telen az egyesület tagjain kívül ü ését ai guszta sza van ucca 24. szám alatt levő unitárius É 8 y A Zak lyok Kálmán. Ispotály templomban vendégeket is szívesen lát az elnök- 
délelőtt 10 Molnár Ferenc, délután 5 Bi- § natóriumban Gocs György, Pallagon § templomban március 15-én nemzeti ün- MEESSSÉ LZSESÉS ; 
rinyi János. — Árpád-téri templomban § Nágy Miklós, fogházban dr. Gulyás f nepünk alkalmából délelőtt 9 órai kez- ség. h ; 1 
délelőtt 10 dr Hegyaljai Kiss Géza, dél- Ő István, Nagycsere dr. Hegyi Ferenc, [f dettel alkalmi istentiszteletet tartunk, — Közismert tény, hogy minden j 
után 9-dr Hrdal Mihály. — Homokkerti Ó Kösülyszeg Lengyel László, Hajdúsám- § melyre a hatóságot, testületet, egyesü- § kultúrállamban a balesetek szaporo- j 
templomban délelőtt 10 Kovács József, § son Novák Gyula, Józsán dr. Szabó f letet, intézetet, tisztikart,  tisztviselő- § dása évről-évre emelkedő irányzatot j 

; délután 5 Kiss István. — Nyilastelepi H János, klinikán Béres Endre és dr. § ket, híveinket és az érdeklődőket sze- § mutat. Ennek oka könnyen megtalál- ! 
templomban délelőtt 10 Mezey Béla, I Mikos József, Mikepércsen dr. Vénig § retettel meghivjuk. Beszolgáló lelkész: § ható a mindinkább fokozódó géposí- 
délután 83 Püski Imre, —  Csapókerti ) József mondanak szentmisét és szent- § dr Csiki Gábor budapesti unitárius lel- § tésben. A balesetek által okozott 

templomban délelött 10 Balogh József, BERZTEEÉÉ; ustspsblátal titelélkététetek KEZES ANY EVÁKKON Templom f testi sérülések igen sok esetben a 
délután 3 Na Sándor. —  Kerekes- HERgA oraja EGES 2; sérült Á Á Ó rkant- 
telepi eriplókkbab délelőtt 10 Szilágyi ideje a téli időszakban áthelyeztetett sm Istentiszteletek a baptista imaház- Béna cégezát Más vetne Tlteata 

i László, délután 3 Szilágyi László. — vasárnap délelőtt 10 és fél 12 órára. Ez § ban, A szappanosuccai imaházban :wva- 8 k képt 3; ; SAAB 4 6 sz sZENAES i 

Dóczi József ucca 2. délelőtt 11 Szenes ) az Időpont most megváltozik és vissza- Ó sárnap délelőtt fél 9—fél 10 óráig ima- § munxaképtelensége — következménye j 
László. — Auguszta szanatóriumban Ű áll az eredeti időbeosztás, tehát holnap f óra. — Fél 10—fél 11 óráig prédikáció. f "5 így a balesetet szenvedett egyén- j 

; délelőtt negyed 10 Koncz Zoltán, — Ő március 15-től kezdve a kistemplomi f 11—12 óráig vasárnapi iskola. — Dél- nek, illetve családjának anyegi rom- 
Egyetemi klinikákon délelőtt Szenes L. Ő vasárnap délelőtti istentiszteletek idő- Ó után 6—8 óráig vallásosestély, vegyes- Ő lását okozhatják. A balesetek által ! 

; és Koncz Zoltán. —  Nyulasi állami 18- Ő Pontja délelőtt 9 és 11 óra. kar és zeneszámokkal. — Szerdán este f okozott károk — kiküszöbölésének ] 
kolában délelőtt 10 Kecskés József. — N — A görög katolikus templomban Ő 7—8 óráig bibliaóra. — Pénteken este egyetlen módja a biztosítás. Fordul- j 

Tégláskerti állami iskolában délelőtt § délelött negyednyolc órakor reggeli is- 7—8 óráig imaóra. ; jon a legrégibb . magyar biztosító 

Sárközy Lajos. — Téglavetői gyüleke- § tentisztelet. — 8 órakor diákmise. — — Szilassy Lészló főispán hazaér- § társasághoz, az Első Magyar Általá- j 
zeti házban délután 3 Kováts Árpád. — MH Félkilenc órakor katonamise. — 9 órá- § kezett Budapestről és ma résztvesz a Ő nos Biztosító Társaság helybeli: We i 

Wolaffkatclepi olvasókörben délután 3 § kor ünnepélyes nagy szént mise, melyre § március 15-én a Kistemplomban tar- § rec József út 28. c. szám alatti fő- ; 
Dusicza Ferenc. —  Fémipariskola dél- § a hatóságok is hivatalosak, a szentbe- § tandó istemtiszteteten, majd a Kossuth Ő ügynökségéhez. 
után 6 Gönczy Sándor, ae Tanyai 15- szédet Papp kerik jr detAGekeő HADAKSOS Szobor megkoszorúzásén és az egyete- 86 A Mezőgazdasági Kiállítás ég új 

tentiszteletek: Ondód I. Kádár dülő dél- EDES ant ik ÉR TET éa fé jzéső mi ifjúság ünmepélyén. Tenyészállatvásár számúra enge 
e e pező Ű érakor rózsafüzér ájtatosság -- DÉL. Í 7, Tasnádi Nagy András, a kép- f délyezett 50 százalékos utazási kod. 
elött 9, Hosszúpályi út Papp Géza. — § után négy órakor vecsernye és böjti áj- VIERDRER tjenégt ,szombaton ,Debre- VÉRTNZ A A lötbé 15-től, MADRIRENT A 

: Wancsika délelőtt 9, Nagycsere délelőtt Ő tatosság, szentbeszéddel. —- 5 órakor § Cenbe érekezett és Rásó István alis- ( tól kezdve életbe lép. —— ; 
11 Udvarhelyi György. —  Nagyhegyes § hazafias ünnepély az iskola emeleti pánnál szállt meg. Vasárnap mind- ZSEB Húsvét után bocsátják vízre j 

j délelőtt 10, Cuca délután fél 3 Nagy Ő nagytermében. Folyó hó 20-án, pén- § ketten — Hajdúszoboszlóra mennek, § az első négyezer tonnás Dies]. j 
Károly. — Hibes délelött 10 Molnár Gy. Ő teken délután 6 órakor rózsatüzérájta- § ahol résztvesznek a március 15-iki § elektromotorog magyar tengerjáró 
Perec dülö délelőtt 9 Rápolty Árpád. Hú tosság, délután fél 7 órakor böjti szent- § ünnepélyen. Tasnádi Nagy András § hajót Magyar Viítézx néven. 

Vasárnapi szentmiserend a római ka- H beszéd és szentségimádás. Hajdúszoboszlóról vasárnap este jön — A kútba ugrott és megiulladt 
felikus templomokban és kápolnákban.§ — Az evangelikus templomban va- § vissza Debrecenbe és valószínűleg Nádudvaron özvegy Székely Imréné 
A Szent Anna uccai plébánia templom- M sárnap délelött 9 órakor ifjúsági isten- § csak hétfőn utazik vissza Budapest- Ő 56 éves asszony. — Öngyilkosságánok 
ban 6, 7, 8, 9 órakor csendes szentmi- § tisztelet, prédikál: Dönsz Tivadar val- B re, oka ismeretlen 
MSESYEBES SEN AN MRSE KZRŰNMESTÉAHETA NETVELZEBET ESETEKET SAYTT GET 92 MLAVEKBELYL TOMOT 1 10 ACIÓTOT tte SETBESZKTBE HZ NTÉST TELNE AMOTT AMEN NEEE ABYÁL SKOT ZMNE KOSZT ÉSZNEK SETTLE AGYI KODOLST SRESEMNEGEESZT ESŐ HETVEN SSE EEEN SZB TAL ASZEEE ETET SZA : 

T i gyun k úg OrKa NNONAaD fi : 
j ? BA A 

h $0 K 0na i 

Vágó ásványvizet hg 10 Őű 
3 Fiac és Széchenyi u. sarok. j ; j Kérje mindenütt! 3: Piac és Széchenyi u. sarok. y 
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Kál ue KÖSZ LR KALÓ ZATT E AVTKO TÉRSZ KERT OSZT ÉRSYAK ÉTÉ ago BÉRÉBŐL ÖV KLANÉN ELO GENS RAS Re s Vé TE Tan ETEK 
paRb u A TA EGYAEK Sze ELKDE TAK AGSZE KET ae Tt lé AN KÉK ÁGt ÉR TAT ELÉRTE La EGÁL AA ette bé Ülj. ettél, Ztbs ST ÜL 3 AT Viz EVÉ TAL ÁG EZ TOR ÁÁOI a b MÉ ENEK EV SSE SAS ABB ez lk ELT en kot A AS LL e [ők 
otta, v98t, HA SKALAN TELNE NRA SOVEZTSZSE JAG SETÉK SS ha; dik NÉ Tr VEZESS kszée ÖL ENVALK NET SZAT EZE A ai Kezek é ELST vont elé aaa) 

j UA ÉGŐ EL ANNA TAC érek NYEK ITO ee LEK ÁÁ Zé ÖN JA vj sat AR ZALA ÉV MA ALK REE KAKSNAS ltá SÁSÉT E EL ES te ne véte s E PÁLOSÁN ÉSE], ezet éj EZEL Zo Eeen héj Jet A ánt MLAVNÁNSÉT s BAL aga algák j HE, 7 9 sat vesz 74 KIS KOZ SRESEÍ LÁZÁR RZÁG ÁTAKSA AN KetAr 26 Kt EL TÁN, véte ELEN ZB áá ÉKSVÍ, sa FGL e SÁTÁN 
; ,AANÉE, TAL TZÉ SZÉ VÉN AL SZAK T hYÉ e KP ása árybazaát tét ő ME TS KK ET zkte e g KELZÉLE E ejt vs VS ETANNÉ TE LÉ SZALA DEN ÁÁNAÁS, 8 jó TÜZE KZNLES b gy vál GEN az E 

ja K ői aj CA NEV A lé héj AV ől Máj 18 tel get kése Né sg HETEK b os KS ÖLY ná HA SRL ŐT ejő 7. JAR VILÁG po TAN SÁNCERGTA : VEG VENIZR VEGYE szét He: 
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v, Í 
tej ! eső részvétért, ravatalára küldött ád Tt ÁN 7EN 9 OLDAL 

$- e J kend koszorúk és virágokért, rokonaink: ; Csatádi éztesíté sek: j DEBREC 4 k.a 1942. XII. 15. 

és deróktá nak, jóbarátainknak, a Városi Fa- e. ETETETT ETTE eszt 
nd émelygés, Va édogesség, raktár vezetőségének és alkalmazot- —— oszze 

1 : gyakran csak az emésztési tainak, a dohányáruraktári főnök TAMÁS MÁRIA e ; 
(4 -virhászggát következménye. úrnak 98 gaipdankínak, kik peer és 

A sakor tességté megjelentek, hálás kö- KISS GERG 
isko. GELSALIÓ Ő szönetet mondunk. A gyászoló csa- SERGEUS w 

kett t——————.n. jegyesek. Minden külön értesítés i 

GYÁSZROVAT Köszönetnyilvánítás. Őszinte kö- helyett. Pacsirta u. 50. az. 
9 hb 1 klzínek 19 évábe szönetet mondunk mindazon kedves 

Kiss István éle . évében § rokonainknak, Urr Márton igazgató SZODRAI GITTA ; Í 
hosszas szenvedés után elhunyt. Te- § úrnak s mindazon jó ismerősünknek, és 

18 metése — vasárnap délután félnégy § kik felejthetetlen drága jó gyerme- TŐTH SÁNDOR KENYENEN ÁZ NEZE ZH ENYET STER ZTE ZT Í 
e. órakor lesz a Köztemető díszravata- f künk, testvérünk, ifj. Szabó Lajos 

: lozójából református egyház  szer- Ő gh. tisztviselő ter 3 tg ttal vendéglősmester jegyesek. IHARISNYA ; há. J j4 gi viselő temetésén jóleső Min 
91. tartása szerint tartandó ima után. § vétükkel mély fájdalmunkat enyhí- den külön értesítés helyett. 

Fihunyta bánatos szüleit, testvéreit § teni igyekeztek. Valamint  köszöne- za z 
ég ís nagyszámú rokonságot borított $ ti jezzi i : Műsel yemes 

a 5. j Lt § tünket fejezzük ki Ekli József úrnak T dik Má : K talint [ 
ij j mély gyászba. Lakás: Vígkedvű Mi- § figyelmes rendezéséért. A gyászoló crdi na Matatin he rnyóselye Ta ] 

116 aj ÉLÉRE, Hg) Fehértóy és Takács § család. eljegyezte ú iná és b 

ÁB: VÉRE ORAN E RTREÉK Köszönetnyilvánítás. Mindazon á összes minőségben 
70. , Kuhajda Mihály gépápoló teme- § kedves jó rokonainknak, ismerőseink- Zengőváry György Kérje minden üzletb l 
e cése ma délelőtt féltizenkét órakor M nek, kik felejthetetlen jó férjem Ra- m. kir. ht. őrmegter He minden ÉUViNWN 
út esz a hármas ravatalozó teremből § butin Ráfael temetésén résztvettek, Vigyázzon amárkára: 
Bi "vangélikus gyászszertartással. — § ravatalára koszorúkat helyeztek, — Eljegyzés. Burai Mancika úr- 

bél Fehértóy és Takács vállalata végzi. § mely által mély fájdalmunkat eny- f leányt eljegyezte Busi Bálint gazdál- a gi 
E , fakács Károly honvéd temetése Ó híteni igyekeztek, ezúton mondunk § kodó. Minden külön értesítés helyett. vk 3 zzll-S 

5jt aétfőn délután 2 órakor lesz a hár- f hálás köszönetet. A gyászoló család. § —— Orvosi bír. Dr Klamartsik  An- : he Bi BE 
ja mas ravatalozó teremből. Fehértóy § — Köszönetnyilvánítás. Mindazon ro- Ő tal volt klinikai tanársegéd, városi § ts 
ori ss Takács vállalata végzi. konoknak, ismerősöknek, kik szere- Ő orvos rendelését Ruyter-utca 58 ; 
-én özv. Rácz Károlyné Derzsy Anna f§ tett férjem elhunytával nagy bána- 8 alatt megkezdte. : SENEBÉES ZSÉ ENEK ÁR SKOT REGGAE 
lek temetése ma délután 3 órakor lesz a Ő tomban részvéttel voltak, temetésén — A nádudvari állami elemi iskola ? íj j a. jalásOK 

ek. Köztemető II. a) ravatalozó termé- § megjelenek, ravatalára koszorút he- § gondnokságának elnökévé Unyi Géza § , 7. Garai tánciskolájában  másodi- 
ád- ből. Dankó temetkezés. 5 lyeztek, ezúton mondunk köszönetet. § ny. aljegyzőt, alelnökké dr Ludányh kán tánctanfolyam kezdődik, ma dél- 
zik Sarkady Idikó 16 napos korában § özv. Nagy Jánosné gyermekeivel. Miklóst nevezte ki Szilaggy László után, este össztánc. 

HAS elhunyt. Temetése ma délután 4 óra- Köszönetnyilvánítás. Mindazoknak, § főispán. — Sándor dózsef Benedek , Hulla 
er- kor lesz a köztemető IV. ravatalozó- § kik szeretett férjem elhunytával — Értesítem a hentes-szakosztáty § Páz"-ba jöjjetek. Csiki Elemér mu- 
ük jából. Dankó temetkezés. nagy bánatomban részvéttel voltak, § tagjait, hogy a szakosztályi ülés, § ázni EL ERTÉDÜT tejánes HZGTS megb 
töki , Holczer Lacika csecsemő temetése § temetésén megjelentek, ravatalára § mely folyó hó 16-ára lett elhalasztva R SA téglágta TELa ist jágyáns ADA fédesjen 
cl hétfőn délután négykor lesz a hár- f koszorút helyeztek, köszönetet mond B teremhiány miatt, folyó hó 17-én § ; lsz a mól 16 ú vét Szoli 

ST mas teremből római katolikus szer- f özv. Takaró Gáborné családjával. délután 7 órakor lesz megtartva az f árak. Asztalrendelés 11-93 telefonon, 
ás tartással. Lakás: Huszár Gál u. 8. — Köszönetnyilvánítás. Mindazon ro- § Ipartestület helyiségében. — Az olasz kormány 15 dekára 

In- Csurka temetkezés. konainknak, — ismerőseinknek, — kik — Meghívó a Képzőművészek és § szállította le a napi kenyéradagot, 
dni . Tóth Ferene 57 éves temetése hét- § geeretett feleségem, édesanyánk te- Ő Műpártolók Egyesülete (Debrecen) M ezzel szemben Délolaszországban a ; 

őn 2 órakor lesz az alagsorból re- § metésén megjelentek, fájdalmunkat M folyó hó 25-én fél 6 órakor a debre- § havi tésztaadagot, valamint a hús- 

lők formátus szertartással. Csurka te- § enyhíteni igyekeztek, az Egyetértés Ő ceni ügyvédi kamara helyiségében fejadagot felemelték. A kenyér- 
18 metkezés rendezésébe. — ; . § dalárdának a temetésen való közre- Ő tartandó évi közgyűlésére. Tárgy- f§ adag leszállításának az az oka, j 
éz Erdélyi Honka városi tisztviselőnő működéséért, ravatalra helyezett ko- Ő sorozat: 1. 1941. évi zárószámadás. f hogy Olaszország kénytelen , volt 
hat temetése ma 45 órakor lesz a II. a) § gzorúkért ezúton mondunk köszöne- § 2. 1942. évi költségvetés. 3. Indítvá- ötszázezer mázsa búzát Görögor- 
u. ravatalozó teremből.  Gebauer-cég § tet Dalmi Balázs gyermekeivel nyok. Elnökség. szágba küldeni, ahol ennek ellené- 

m- rendezi, GÁNSZÉSERÉSEÁSEZÓKA ÁS ASÉTCSARETÉZAN ÁE — Lakáskeresők figyelmébe. Újabb § re többezer ember éhenhalt. 
Vé ai . özv. Tóth Gáborné Sajtos Mária Hajdú GÁ képviseletében ) időben mindtöbben keresik fel kiadó- §  — Rabutin Rafael, Kinizsi-utca 95. ! 
sül ki 59 éves korában elhunyt. Temetége JEE SZG DARREN VS LvS e saját fi hivatalunkat és a szerkesztőséget, N szám alatti lakos, akit március 9-én 
3k- j ma délután félöt órakor lesz a Köz- § az egyetemi ifjúság március 15- hogy a másnapra feladott lakáshir- §"temettek el, régi református család- 

J temető II. b) ravatalozó terméből. — f hazafias ünnepélyén dr Uzonyi Bar- § getéseket tudakolják. Az ilyen kérés Ő ból származik. Véletlen tévedésből 

lent íj rakés: Erzsébet-utca 87. Teleki-utca § Da vármegyei főjegyző és dr Szöőr teljesítése technikailag is lehetetlen, f került az anyakönyvi értesítések sze- 
ro- ). Temetését Bartha vállalata végzi. [ Zoltán aljegyző vesznek részt, mí8 § merthisz a feladott hirdetéseket rög- j dése során a neve mell a református 
tot j özv. Szöllősi Jánosné Sinai Julián- f az istentiszteleten dr Thorma Kál- § t:n nyomdába adják, de meg a hirde- § szó helyett izraelita. A hibát ezennel 
új. j an §7. évében elhunyt. Temetése hét- már árvaszéki elnök jelenik meg. tő felek sem veszik jónéven, ha a § helyreigazítjuk. 
keni főn délután 3 órakor lesz a Közte- — Felhívjuk az iparosokat, hogy Ő másnapra várt érdeklődők már az m— Altiszti kinevezés. A debreceni 
ott met III. ravatalozójából. Lakás: Ka- § az Ipartestület március hó 22-én tar- Ő esti órákban felkeresik őket. Ezért B Tudományegyetem rektora Gál Já- 
úűj DALS ÁGA ,57. —  Temetését Bartha § tandó közgyűlésére érvényes szavazó ajánljuk a lakáskeresőknek, hogy Ő nos napszámost ideiglenes minőségű 
s éNalata végzi. igazolványokat a. JÖVŐ hét szerdájá- reggel korán szerezzék meg a lapot. § egyetemi II. o. altisztté kinevezte. — 
ceg Székely — Mihály . államrendőrségi N tól kezdve délelőtt 9—12 óráig A Ó Kiadóhivatalunkban már hajnali § A kinevezést a m. kir. vallás- és köz- 
190 detektív. 54 éves korában elhunyt, — ő Ipartestület hivatalában  személye- f négy órától kapható, trafikokban és f oktatásügyi miniszter a napokban 
én- ! Pemetése hétfőn délután fél 4 órakor Ő Sen vegyék át. Ipartestület. más árusítóhelyeken pedig nyitáskor. § kelt rendeletével megerősítette. 

m- j lesz köztemetői  díszravatalozójából — Láncolásra való kísérlet miatt — A Nemzeti Munkaközpont helyi d —. Az István-malom munkászainak 

tal ! g. kat. szertartással. Lakás: Lónyai § emeltek vádat Leer Ignác és Kaiser § szervezetének március 15-iki ünnepi i önképzőköre ma, vasárnap délután 5 

nek ] ttca 9. Pusztai temetkezés. Ignác debreceni ügynökök ellen, akik § rendje: Reggel 9 órakor gyülekezés § órakor a Kétmalom-utca 7. sz. alatti 

ul j Kortye Vilmos géplakatos temeté- § a vád szerint ruhaanyagokat és fe- § a Kollégium udvarán. Onnét zárt saját helyiségében március 15-iki ün- 

ító ! se hétfön lesz Vecsésen. Szállítását § hérneműanyagokat vettek át Berko- rendben a Turul bajtársi és többi § nepélyt tart. 
Já ; Gebauer-cég végzi. vics Emil kereskedősegédtől és Kele- § bajtársi szövetséggel együtt felvonu- §  — Az egyetemi könyvtár megte- 
18 ! sz men Andortól. A Nyilastelepen akar- § lás a KÁNAÁN két 4 áakak kintése. Az Iskolánkíviüli Népműve- 

ő- tes ; ú : 3 síteni int, nag án kö á ú órakor Ű lési Bizottság március hó 17-én, ked- Köszönetnyil ; . § ták értékesíteni, vád szerint, nagyobb § után körfelvonulás, k 11 órakor f lési Bizottság március hó 17-én, ke 

; fen férjár égi béget kk KELLY TA áron és vásárlási könyv nélkül. -— Ő ünnepély a Turul Szövetség , Göm- f den délután fél 4—5-ig a Tisza Ist- 

és TE istván elhunytával B ilvánított jól. § Az anyagokat Faragó Miklósné Nyi- §f bös Gyula-törzs" termében, Jímár- § ván-Tudományegyetem könyvtárá- j 
g60- lő JÓ las-telepi asszony lakásán helyez- f u. 31. A központ részéről dr Agárdy § nak megtekintésére tanulmányi lá- 

"d y y § ték el. A vevők vidéki asszonyok let- f Jenő országos szerv. vezető és Dede § togatást rendez. Vezető és előadó: j 

u p- Bérautót legolcsóbban tek volna, de az árut nem is látták, § András országos bőripari titkár tar- § dr Nyireő István könyvtárigazgató. 

Í mert közben a csendőrség lefoglalta § tanak PAT AÉKOÉ Úz ketsétál ívás ú Beléptidíj nincs. Gyülekezés a  Köz- ] 

zYe ; Ld z , és az eljárást megindította Leer Ig- Ő társnőt és bajtársat szeretettel elvár § ponti Egyetem előtt. 
37 h ; Rózentál Józseftől nácék ellen. A törvényszék gyorsí- § a vezetőség. Egyben vörganí ss 35 
ara ; Vörö JA tott eljárás útján tárgyalta az ügyet. N összes vasipari bajtársakat, hogy [/ e? Va? 

7] [oorósmarty u. 18. Tel: 27-95 [ § A vádlottak tagadták, hogy bűncse- f éves korig saját érdekükben  jelent- 
adt HG Vege lekmény elkövetésére készültek vol- SEEK tök KELTE jdsszgégti KÖVES ; 
né . munfelg N jas ás vaszra ern na. A tanuk sem bizonyították a vá- § nap délután . g nyugalja 

ak hár ke hat yőt dat és így a bíróság felmentő ítéletet TEA HESzZ Tá kerületi titkárnál, § 

HA z hozott. Az ítélet nem jogerős. jlbzkzárárzákésésnő BENE ENEKESENE ESEN SEEÉOSSETSET EEGKEK S ÜSEN az Ernyőszalonból ; Jó nye 
PIAC UCCA 77. ORION, PHILIPS, STANDARD erenc József-ut 59. 

É Egy helyen beszerezheti, ha rendelését feladja 
A Figyeljen a címrel a 14 pelid "a ] Ő gyeen i Marczi István rádiószaküzlete [1] Uri szabóságomat 

UVEG, PORCELAN azonnal szállítja, Piac u. IO. sz. Leszámítoló Bank épülete áthelyeztem Simontíy-u. 1. sz. alá, 
; üzletemet Csapó u. 20. sz, alól ; hol kül- és belföldi szöveteket 

Csapó u 31 alá udvarba , vé TA tartok raktáron, Elsőrendű mun- j 

; ; helyeztem. Húsvéti olcsó ] AN MÁr íM t ( gurg J özset ka, szolid árak. j 
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. ej sg Márkus Asz hl Jék, hogy korhely vagyok. 8. Szaucsek dította Lányi Viktor, Zenéjét szerzet- § 7: Tánczene, nessey vev TE HORZÁR TLKAÉÉHE T EÉSZLÓ 

Tagi István—-Széchenyi Mária: Amikor te Giuseppe Verdi. Vezényli Failoni § 8: Hírek. ég ifj. Oláh Gusztáv, § ZENO ye T egzjlgjá 
his majd nem leszek már, 9. Schack Man- Sergio. Rendezte Rékai András, Sze- § 8.10: Wehner Géza orgonál a terézváro- tenfels gróf JATE EVÁEN SZÉ És él Hzstk 
sgó ka—Czikle Valéria: Valaki a néma f mélyek: Sir John Falstaft —  Palló ) si plébániatemplomból. , Francia szer- § Győző; Láíza, a leánya — MR 8 dugbat 
jagltALB egsendben. 10. Kiss István—Récsey Imre dr; Ford, Alice férje — Hámory zök művei." 1. Titeluze: Fixultet ese- zsí; Pottensteln-Hattaludy ézet 

i Gyula: Minden este. Imre; Fenton —- Sárdy János; Doktor § lum., 2. Clerambault: Dialogus. 3. § gróf huszárfőhadnagy —— j Sárdy Já 
§ 0.15: , Üzen az otthon." A Vöröskereszt Cajus —- Laurisin Lajos;  Bardolf — Franck Césár: Fantázia három tétel- § nos; Egy idős hölgy — OZANÓ GABÓ 
JNA hajtársi rádiószolgálata. Szabó Miklós; Pistol -—  Komáromy ben. 4, Dupré: Körmenet és litánia. d Egy tábornok SAnVy Köváry HELGNAEO Tó- 
JÓABA BUDAPEST II. Pál; Alice, Ford neje — Orosz Júlia; Ő 8.35: , Jósika Miklós a számüzetésben." ni, Vali, Fini, Franci, Manci, ílatal leás 
ú 4A.15—4.45: A Rádiózenekar műsorából, Annuska, Alice leánya —-  Horányi Írta Lengyel Tamás. (Felolvasás.) nyok - Roubal Margit, Set Etel, 
ű 6.50: Gyorsírótanfolyam. Tartja  Szla- Karola; Mrs. €Xuicly -— Gere Lola; § 9: Respighi: Róma kútja. 1. A Valle Egerszeghy Gitta, ABYDÁRYAL 1.08 
88 bey Géza. Mrs. Meg Page -—— Szilvássy Margit. Giulia kútja hajnalban. 2. A Triton- Toronyi Aranka; Öreg inas JE GAS 
A 7.15: Csuka Béla gordonkázik, Az I. felvonás után kb. 8.15: Hírek. kút reggel. 3. A Trevi-kút délben. 4. József; Szu-Csong HGEGRB ai ZZABYDAL 
ÁK 7.85: , Nevető fejfák," Szendrey Ákos dr § Majd kb. 10.30: Az Operaház , Falstaff" A Villa Medici kútja napnyugtakor. László; Mi, a nővére — Szabó TONkAi 

előadása, 5 című vígoperájának folytatása, (Londoni Szimfónikusok.) Csang, a nagybátyja -—  Komáromy A 3: Hírek. KASSA. 9.20—9.45: , Régi erdélyi városok" — § Pál; Fuc-Li, követségi tilkár —- díj. To- 

Si 8.10: Ügetőversenyeredmények. 6.40—9: Azonos Budapcst I. műsorával. § . (Marosvásárhely.) Írta Csapody Csaba § ronyi Gyula; Főecunuch -- — Toronyi 
A 8.20-—9,45: Nagy zenekari művek, 9: I. Szórakoztató zenekarai művek. — § dr. (Felolvasás.) Gyula; Égy kínai tiszt -- Jászai And- 

j KASSA II. Magyar nóták, fi 1! HLSÁNÉa S Bő; SZÁSZ AES ÖSZL EL ÁVA S 
j $.40—9; Azonos Budapcst I, műsorával. § 320: Szülök iskolája. ,A — fegyelem IIvasáRnar 3 6.50: Marik Irén zongorázik. 
b 9: I. Indulók, II. Tánczene, vonzó értékei." Harsányi István dr : 1.05: Tánczene. A 

1140: Hírek magyar és szlovák nyel- előadása, Máricus 22. CEZ E NSKA B " 
ü ven, műsorismertetés, 3.40: W. Hercsuth Ilona zongorázik. BUDAPEST I. Tályázati hirdetmény, Debrecen sz. 

h. 5.10: , A. szerelem komédiája " — Senfet- § 4.05: Művészlemezek. 8: Fohász. Szózat. Reggeli zene. kír. város törvényhatóságánál a  tiszt- 
; kay József előadása szemlvényekkel. 6.15: A Kassai Szalonzenekar műsora. 8.45: Hírek. viselői normálstátus keretében, a  mér- 
A Hi YALE KEZE - ERZES Liza r 10—190.55: Református istentisztelet : a nöki szakon, YURGLJOSOSMIL BÁRBA] 

i 68 ső S. A cálvin-téri ól, Igét hirdet § egybekötötten szervezve levő és a tör- 

) HK cő PÉNTEK k. p IK SZOMBAT pb ievadk Lászó út BuSDÖK 8 vényhatósági bizottság legközelebbi 

; j Máricus 20. Márícus 21. 11—12.10: Egyházi ének és szentbe- § rendes — közgyűlésen élethossziglanra 
; BUDAPEST I. BUDAPEST I. széd az Udvari és Várplébánia-temp- § szóló választás útján betöltendő egy, a 

] 10.15: Országos Postászenekar. Vezé- § 10.15: Szórakoztató zene, lomból. A szentbeszédet mise közben § VIII. fiz. osztályba sorozott, SBUZSZE 
nyel Eördögh János. 1. Strauss János: Gyorsuló dallamok Szivós Donát dr bencés tanár mondja. mérnöki képesítéshez kötött főmérnöki § 

11.20: Németh Anna zongorázik. —- keringő. 2. Brühne— Willy: Filmdal. Énekel Calligaris Ferenc kamarakó- § állásra, valamint ennek betöltésével 
11.40: , A  véredényelmeszesedés." III. 3. Nápolyi emlékek —- egyveleg. 4. rusa. esetleg megüresedő egy, a 1X. TiZ. osz- 

; rész. Somogyi Béla dr orvosi előadása. Dostal: Szervusz Bécs — dalegyveleg. § 12.15: Levente-félóra. Közreműködik a § tályba sorozott, s szintén építészmér- 
(Felolvasás.) 5. De Luca: Szép Colorádóm, 6. Ráday § Pestezsébeti Leventeegyesület  ének- § nöki képesítéshez kötött mérnöki állás- 

; 12.10: Ilniczky László szalonzenekara. László: Hiába mondod. 7. Le Soir— § és zenekara. Az énekkart Orosz Ist- § ra pályázaot hirdetek. Az állásra vaió ; 
; 1.80: , Honvédeink üzennek." A Vörös- Majoros: A. kintornás dalol, 8. a) Eg- § ván, a zenekart Ruszinkó Nándor § képesítést az 4883:I. tc. 10. §-a íja 

Fia kereszt bajtársi rádiószolgálata. ressy Béni: Szomorúfüz hervadt lomb- § vezényli. elő, A. fenti állásokkal járó illetménye- 
§ €: A József nádor 2. honvéd gyalogez- ja; b) Nyisd ki babám az ajtót — § 12.45: Beszkárt-zenekar. Vezényel Mül- § ket az 1927:V. tc. 49. §-a alapján foga- 

) red zenekara. Vezényel Seregi Arthur. § népdalok. 9. Schmidseder: Micaela — § ler Károly. natosított illetményrendezést taralmazó 
: 8.20:  Tánczene. — Heinemann Sándor tangó. 10, Schmidt—Gentner—Ilnicky: § Közben 1: , Rádiókrónika." Elmondja § mindenkori kormányhatósági jóvána- 
Mi tánczenekara. Én nem tudom. 11. Hegedüs Tamás: Papp Jenö. gyást nyert közgyűlési határozatok sza- 

j 4.15: , Időszerű tanácsok a helyes rádió- Hamvadó cigarettavég. 12. Caphat: B 1.45: Időöjelzés, hírek, vízállásjelentés. § bályozzák. A megválasztandó , MEInOxK 
záshoz." — Kádár Géza postamérnök § IExcentrikus fox. 2: Művészlemezek. 1. rész: Operarész- f tisztviselők olyan, állásuknak és képe- 

! műszaki előadása. 11.20: Művészlemezek. letek és hangszerszólók. — 2. rész: § sítésüknek megfelelő munkáért,  aine- 
; 5.15: Rádiózenekar. 1. Giordano: André Chenier -— ária a Géczy Barnabás zenekarának műsorá- lyet polgármesteri utasításra, A városi 

; 1. Sándor Jenő: Indul a regiment. — III. felv.-ból. 2. Massenet: Manon — ból. g tisztviselő, a város, mint magánvagyon 
j 2. Lehár: Mulató istenek. 3. Sztojano- ária a III. felv.-ból, 3. Honegger: Pa- § 3: Helyszíni közvetítés a háztartási § tulajdonos részére is esetleg végezni 

; vits: Palotások a ,Csárdás" c. balett- § cific 231 — hangkép. 4. Oilea: Ad- § gazdasági tanfolyam életéből. A Föld- § köteles, semmiféle különdíjazást nci:a 8 
ből. 4. Johann Strauss: Művészélet. — § riana Lecouvreur — kettős a IV. fel- §  művelésügyi Minisztérium rádióelő- § igényelhetnek. A pályázati kérvények- 
5. Kacsóh Pongrác: János vitéz. vonásból. adássorozata. hez eredetben, vagy hiteles másolatban, 
Közben 5.40: Sportközlemények, 11.40: , Mit nézzünk meg?" A herpályi § 3.45: Szalonötös. a következő okmányokat kell csatolai 
6.15: Német . hallgatóinknak, — Für § pajzstöredéket a Nemzeti Múzeumban Ó Közben 4: ,Erdőn, mezön." Bársony Ó 1. Születési anyakönyvi kivonatot, nös 

; unsere deutschen Hörer. ismerteti Kovrig Ilona dr. (WFelolva- § István írásaiból. (Felolvasás.) j pályázóknak házassági anyakönyvi ki- 
ii il 5.35: Fodor János, az Operaház tagja sás.) 4.40:  , Széchenyi  tanulóévei." Írta: § vonatot is, 2. magyar honocsságot iga- 

j énekel. ű 12.10: Melles  Béla-zenekar.  Vezényel Czakó Elemér, (Felolvasás.) á zoló okmányt, 3. egy évnél TES LEB régibb válti 
H 1. Kiszely: Szent Ferenc — oratórium. Vincze Ottó. 1. Lortzing: A fegyver- § 5.20: , Nem kell pénz a boldogsághoz... Ő keletű hatósági erkölcsibizonyítványt k 

2. Verdi: Sziciliai vecsernye. —- ária. kovács —- nyitány. 2. Morena: Egyve- Tölgyessy Júlia és Varsányi Rudolf § amely a, családi állapotot s a nemzet- ] 
3. Kókai Rezső: István király — Kop- leg Strauss műveiből. 3. Vincze Ottó: magyar nótákat énekel, kíséri Farkas § hüséget is igazolja, 4. a megkívánt hé- 

Ú pány áriája. 4. Erkel: Bánk bán — Előjáték. 4. Eisemann Mihály: Egy- Béla cigányzenekara. — — Tölgyessy § pesítést igazoló oklevelet és egyéb is- ] 
— bordal, veleg. 5. Lehár: Luxemburg grófja —- számai:  Szentirmay: Daru megjön, § mereteket igazoló okmányokat, 5. a 

7.20: Híres tánczenekarok műsorából, operettrészlet, 6. Pécsi József: Keleti meg a gólya. Pete Lajos: Páros csíl- § közszolgálatban megkívánt szellemi és 
745: , A két barát." Petöfi és Arany lakodalom. lag az ég alján; Rózsabokorba jöttem 8 testi épséget igazoló új keletü hatósági 

3 versei, levelei, trétáli egymáshoz -— § 1.30: , Honvédeink üzennek." A Vörös- a világra; Egy rózsafán megszámlál- A orvosi bizonyítványt, 6. esetleg katonxi 
i egymásról. Összeállította Lovass Gy. kereszt bajtársi rádiószolgálata. tam száz rózsát; Fráter Lóránd: Ket- § és háborús szolgálatot, valamint a há- 

Közreműködik Bodnár Jenő és Apáthy B 2: Rácz Berci cigányzenekara muzsi- ten vagytok a szivemben; Nyírbátor- § borús kitüntetéseket igazoló okmányo- 
Imre. kál. ban nincs szép kislány. -— Varsányi §.kat, 7. eddigi szolgálatot, illetve fogial- 

8.20: Veress Károly cigányzenekara B 8.30: , Séta a Mezőgazdasági kiállítás számai: Mészáros Pál: Kinn lakom én § kozást igazoló bizonyítványt, 8. 7720.— 
keringőket játszik a Pannonia-szálló- és tenyészállatvásár megnyitásán." — Kisperjésen; Balázs Árpád: Most még § 1939. M. E. sz. rendelet 64. §-a alapjíún, 
ból. Beszél Budinszky Sándor, hideg van; Sándor Jenő: Nem kell § annak szabályszerű igazolását, hogy 

B.35: , A györgyfalviak vasárnapja a Ő 4.10: Ifjúsági rádió. , Hogyan lett a leg- pénz a boldogsághoz; Kiss Angyal Er- § pályázó nem esik, az 1939:IV. te 1. 
kolozsvári kultúrházban." A közvetíi- fontosabb anyagok egyike a kőolaj?" nő: Cudar ez a világ; Dankó: Nem jó § §-ának hatálya alá, 9. rövid életrajz és 
tést vezeti Dövényi Nagy Lajos. Hang- Kilián Zoltán beszélgetése gyermek- mindíg; Dankó: Még azt mondják § szolgálati leírás  (eurriculum  vitac), 
felvétel, szereplőkkel. nincs Szegeden boszorkány. N melyben összefoglalva közlendő a pá- 

0: , Szent László a magyar  művészet- Ő 5.15: Indulók. 1. Kraul Antal: Nagy Ő 6: , A kereszténység bástyája." Uzdócy H lyázó életkora, vallása, családi álla- 
ő ben." Gerevich Tibor dr egyetemi ta- Lajos király-induló. 2. Mulé—Cirenei: Zadravecz István előadása. § pota, gyermekeinek száma, jelenlegi ál- 

z nár előadása. Győzelmi induló. 3. Niel: Engellang — § 6.20: Marik Irén Liszt-műveket zongo- Ő lása, vagy foglalkozása, eddigi alkal- 
j 9b25: Veress Károly cigányzenekara induló. 4. Kacsóh—Pécsi: János vitéz- rázik. mazásai, közszolgálatának kezdőpor.tja, 

É muzsikál a Pannónia-szállóból. induló. 5. Jamada: Hazaszeretet — in- § 6.40: Hangképek a vasárnap sportjá- § katonai és háborús szolgálata s egyéb a 
; 10.10: , Tánczene." Szabó Kálmán jazz- duló. 6. Finn lovassági induló. 7. Rá- ról. Beszél Pluhár István. pályázó személyére vonatkozó lényeges 974 

hármasa játszik a Revü-kávéházból. kóczi-induló, 7.20: , Mosolygó magyar Írás." , Húsvóé- § sebb adatok. Akik jelenleg is Debrecen 
10.35: Szórakoztató zene. 1.  Micheli: § 5.40: , Tisztelet a vasfüggönynek." —- ti népszokásaim." Írta Márai Sándor. B sz. kir. város szolgálatában szervezett 
III. kis szvit. 2. Kenessey Jenö: Két Dékány András csevegése, (Felolvasás.) li és rendszeresített állásban vannak ais 
tánc. 3, Micheli: Angelus. 4. Johann § 6: Sovinszky László szalonzenekara. 1. § 7.45: A Nagykőrösi Református  Taní- § kalmazásban, azok pályázati kérvés 
Strauss: Déli rózsák — keringő. 6. Virányi: Spanyol tánc, 2. Grieg: Sze- tóképző Intézet és Líceum énekkara. § nyeikhez az 1, 2, 3, 5. és 7 pontok alatt 
Kockert: Tavaszi virágok -— induló. retlek. 3. Popy:  Balettszvit, 4. Pade- Vezényel Márton Barna, felsorolt okmányok csatolását mellöz- 

j 7. Künneke: Blues. 8. Grothe:  Foxin- rewski: Mcnüett. 5. Rixner: Látomás Ő 8: Sporteredmények. hetik. A meghirdetett állásra a pályác 
duló. 9. Striczl József: IV, honvéd ke- —- tangó. 8.10: , Az operett története." Johann § zati határidő a folyó évi április hó 22, jé 
rületi induló. (Hangfelvétel.) 6.30: , Magyar ének -—— magyar lélek," Strausstól Lehárig. Írta és összeálli- B napjának déli 12 órája. Felhívom minde ; 

0.15: , Üzen az otthon." A Vöröskereszt Ádám Jenő zeneművészeti főiskolai totta Farkas Jenö. Blmondja Eöry Ka- § azokat, akik a meghirdetett állásokat t 
bajtársi rádiószolgálata, tanár népdalfélórája. tó. A Rádiózenekart Fridl Frigycs ve- § elnyerni óhajtják, hogy 2.—- P-s oke é; 

BUDAPEST II. 7.20: Hangképek innen-onnan. zényli. Közreműködik Miklóesy Irén § mánybélyeggel ellátott szabályszerűen 
6.10: , Édes anyanyolvünk." Halász Gy. § 7.45: Harsányi Zsolt elbeszélése. (ének), Warga Lívia, Malczky  Osz- § felbélyegzett, fenti okmányokkal felszes ! 
előadása, , 8.10: , Balázs Árpád  emlékhangver- kár, Udvardy Tibor, az Operaház tag- Ó relt pályázati kérvényeiket, a jelzett 

; 6.35: Szórakoztató zene. 1. Johann seny." (Halála évfordulóján.) A beve- jai és az énekegyüttes, Rendező A. § határidőig a város főispánjához, mint a 
Strauss: Egy éj Velencében - nyi- zetöt írta Papp Viktor. Közremüködik Balogh Pál. kijelölt választmány elnökéhez címzet- 

i tány. 2. Lehár: Víg özvegy —- dal. — Nagy Izabella, Cselényi József és Ko- § 940: Hírek, lóversenyeredmények. ten, a közszolgálatban álló pályázók B 
3. Massenet: Elégia. 4. Grothe: Mano- rén Endre, az Operaház tagja. Kísér § 10.15: Szórakoztató zene. szolgálati felsőbbségük útján, más pá- ja 
la —- filmdal. 5, Boulanger: Avant de Bura Sándor cigányzenekara, 11.25: , Tánczcene." Ilniczky László tánc § Ilyázók pedig közvetlenül a városi köz- 4 
mourir — szerenád. 6. Schipa—Ochoa: § 9.15: , Szervusz Kamerád." A német bi- zenekara játszik, igazgatási iktatóhivatalba (Városháza, vi 
Andaluza. 7. Marchesi: La foletta. 8. rodalmi rádió — katonahangversenyé- BUDAPEST II. földszínt 5. sz, szoba) adják be. Elké- b 
Plaguette:  Cornevillei harangok — nek közvetítése Bécsből. (Hangfelvé- § 11.15: Toki-Horváth Gyula  cigányze- § setten beadott, vagy kellően fel nem § 

a dal. 9. Grieg: Troldhaugéni nász. 10. tel.) nekara muzsikál. szerelt pályázati kérvények figyelembe a 
Dal a banánféról — japán dal. 11. La- § 10.10: , Itt a tavasz." Szórakoztató és B 12.15—12.45: Magyar női vonósnégyes, N nem vétetnek, Azok, akik jelenleg is -" 8 

É votta—Baranyai: Rég volt. 12. Csiky táncezene, Közremüködik Gáspár La- Tagjai: Kálmán Mária, Mezey Mária, § Debrecen sz. kir. város szolgálatában Hz 
-—— Szász: Bánkódás. 13. Glas: Csak vi- jos cigányzenekara a  Flórián-kávé- Szerémi Magda és Ulbrich Hermin. § szervezett állásban vannak alkalma: i 
dáman — fox. házból és a Magyar Rcvü Tánczene- § 3—kb, 6: Az Operaház . előadásának § zásban, az 1922:V. te. 10. §-ának 10. fi. 

7.25: Az Operaház előadásának közve- kar hangfelvételéről. közvetítése. , A mosoly országa." Re- § pontja, illetőleg a m. kir. Közigazga"r 8) 
títége. , Falstaff."  Vígopera három § 0.15: , Üzen az otthon." A Vöröskereszt gényes operett három felvonásban. — gtási Bíróság 15.017—1929. P. számú ; 
felvonásban, hat képben. Szövegét bajtársi rádiószolgálata. Leon Viktor szövegkönyve nyomán ítélete értelmében pályázati kérvényeie 141 
Shakespeare , Windsori víg nök" és BUDAPEST II. írták Herzer Lajos és Löhner Frigyes. § ken a bélyegilleték lerovása alól men" 79 
, ÍV. Henrik" címü színmüvének fel- § 6.35: A Földművelésügyi Minisztérium Fordította Harsányi Zsolt. Zenéjét § tesek. Debrecen, 1942. március 6. — 
haszuélásáéval írta. Artigo Bolto. Hor- mezőgazdasági félórája, szerzette Lehár Ferenc. Vezényel Ke- R Polgármester, . 

; 
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művelésre keresek, Dr ha en ká! ÉTTŐ FEgy 14—16 éves Kis: ) Megbízható, fözni tudó free 
jöt 

Miklós, Piac 28. 207 tölzék fizákágáy eg; ös fel k leány virág üzletbe fel. rejárónő felvétetük. jvÓN AJÁNLAT eme 18 OLDAIS hi 

Pincértanulót — felvesz Ő TTTTFENTSNE TERT ÉKET h vétetik. Kiss, Sas-u, 4. § Püspöki palota V. ka- — m—m—mmen § Férfi zoknik fejelését ek jat 

Gambrinus étterem, ; TGtTt, fervéletik, Je- 222 § pu földszint 38. Temes- Fonásra alkalmatlan KEST LG Á HASRA é8y új 

VESS 1852 § Nyugati 2 héifőn Révi, § Francia munkához se- B vári, biztosító intézet. TELHONÁSÉAN LG LÁZ ÁÁKÁnSÁNÉKEEE T 1 

Kerékryártósegég ál forsén ol. SEGA SAKE ZSARRSESRETESB CÁR gúdieányokat felveszek. ENEK KAMRÁK ZETÉNEK ÉE e 1.3 BzERE kalapot készít Ka- ser p. merete ggemeevezeret h8 

§ pjt 5 dgajasá Végvári ; — § lapipar, Széchenyi 7. Fürdőkályha, fürdőkád a 

landó munkára felvéte. B ALKALMAZÁST égvári szalon, Piac 5. § Szorgalmas komoly min 901 6 30 Ő autogeis vati gémeke jé 

Í vé A 

És a 5e1se 44 oke 
sjbb 

lik. Kutassy János ke- keres férfi EZEK Á ÁSÁS ET [E ÉAOTZÁR SO HSHER bejárónőt kercsek EYEGY TETÉSE ES TNNp ESTE; ES] Kártán ke gyei ; . 

rékgyártó, Csokonai 50, Beee Egy tanulóleány  fize- e hó 18-től Poroszlay út zappannak való zsírt ? ivtóldálk vet Féoég HEKI i 4 

212 § Méhészet azutávát E téssel : felvétetik " Szás Ól esz ám emeere ÓTA ea becserél Pál § ménytoldók . eladók. — [98 

ze széze N negyvenéves gyakorl; chenyi mellk.  926- § Bejárónő fiatal, rendes, H János szappanosmesler Szent Anna 8. 292 8 

Timártanulónak — erős Note es gyakorlat- enyi 8. Virágüzset. , is] lssésp ota 
új 

fiút felveszák rős § tal vállalom, kezdőket Ő "men Ó tiszta, azonnal felvéte- f Kölesei 8. 1841 4. 15 KERESLET hé 
pint. HEG NSZ Kertész R tanítok, Kartá ae 332 tik. Vörösmarty ucca 21. Ő Csipkefüggönyöket, vac TT Trreromaremmema gi 

5. KET 242) zerge ten hc 18. 41 § Fiatal leányt könnyű 115 Ő lódi klöpli anyagot, 450 § Amerikai — szölőkénpo- ; Kő 

Kocsisnak — fiatalember § Jótás AKI ött Állást UN AGA felveszek — M Bejárónöt felveszek, Je- M —300 szélesben, csipke- rozó — gépet keresek , . MÉ. 

felvétetik Bálint Sán- B sag zös is fizetés" jel- azonnalra, Tóth Árpád- Ő lentkezni hétfön délelött H anyagokat,  Rothermere §f megvételre. Ajánlatot a ; j BA 

dornál, Csapó 25. 244 tést ES Zt S AKÁR ESR Éet utca4 7 385 Ó NYIIL u. 24. 89 § u. 36. keresztépület. kiadóhivatal  pénztárá- hé 

1 aA Négy hold gyümölcsös Méh új kaptárok készi- § Angol női szabóságba Háztartási munka vég: Md... . —. 616 4. 29 §8 ba — kérem leadoi, b 

ke höz kégelőt kérések; Já. ) lését, ócskák javítását, § kezdő kézimunkás- Ő zésért lakást és fizetést B Kemény és puhafa bú- 1641 vv. JA 

kás van, Hauffel, For- B keretek készítését szak. Ő leány felvétetik. Szent § adok magános nönek, § took ízléses kivételben § p VGA ENNEK OE Í . 

Tács ucca 11. —— 60 Í szerűen vállalom, Leve. [Anna 29.11 [ ázés nélkül Zsák ut hvg 1750 Fogaranyat, — ékszert, A 
Egyszerűbb, idősebb ma lezőlaphívásra jövök, § Gyakodott szeüd ésa, mezés nélkül. Zsák jin aa van 39. 1750 B han Éget áekens kb mk ! ho 

3ános ember, bentkoszt- oldogkkert, — Borzsovai Ő nujóleány felvétetik. — B sz TETETRT TETT Órajavítást vállalok s Ő Piac56. I ránk], 1. 

ra, kulcsárnak felvétetik B £: 48 § Női divatszalon, Piac fr aeee főzönöt, két- § ócska órákat veszek. B zést El S KSZETEL E] új 

Mester ucca 27. ——— 81 Ő Gépész-művezető — 45 § 19. I. em. 300 b FA TEK felveszek § Schiffmann, Vendég u, § Aranyat, ezüstöt, bril- bet 

Műszerész — tanuló fel. § éves — többévi külfö e — — azonnali jelentkezés Fáy 7. Kisál sali liánst magas áro ző 

Műszerész v bévi külföl. § Női kabátkonfekcióban Ó Piac ucca 71.II. 7 B67§ lomásnál. AZ ETÉN (EBE ; 

ő vétetik, fizetéssel, Attila di gyakorlattal elhe- f jártas leányok felivétet- Bejárónőt délelőtt 10-től H —— 1042 11. 9 § SoNAK  ERdES  öksze. ; 

tér 2. 110 Ő§ Iyezkedést kere Ci A 7. hd tő rész, Hatvan 2. 

TRE KALÓ SDÁN HÁZ ÖL h ki 8 s. Cím Ő nek.  Rothermere 32. § 3 óráig, koszt nélkül fel- Varrógépet veszek, el- 18693 2 j 

ÉÖEUSSAA get KGRÉSLKÜNKEK E a kiadóban, 1856 315 Ő veszek, Péterfia u. 2. sz. § adok. cserélek, kölcsön- TSEKÉESZSÁR ŰR áz SALE ai ; 

önk Györgyetér HA SB Középkorú házaspár § Tanulóleányok felvé- harmadik ajtó. 366 Ő zök. Javtíást jótállással §f Istállőt bérbevennék — ; 

deklödni délelőtt 11—-8- § 189 Nagy gyermekikel B tetnek. Szobosztay női § Jobb mindenesleányt, Ő vállalok. Hívásra jövök. közelben, Korom Ká:- i a 

ú óráig. 37 házmesterséget vállal § divatszalon, Piac 59. TI, hosszú bizonyítvánnyal €5uhő T0t 1 28M 8. 8l 280 4. AIA am Medi Ecrenc TE. 

Két noldás  szölöskertes április 15-re vagy má- § lépcső. 391 Ő keresek,  Földesné, Si- § Egyenruhát bizalommal KET YE TS 7B ; 

; jus 1-re, Cím a kiadó- B Kézimunkásleány — úri. monffy u. 7. II. e. 1940 § rendelj Tegdesnél Azonnali jót 

met hozzáértő embernek § : 3 ja B Kézimunkásleány — úri- B Rontiakó vikszeini tudó. PEZR JER éGeSDOl: B megvéítelr" 

reles kezelésbe adnám. TRE e 1962 szabóságba — állandó kütégel vikszelni tudó, Kálvin-tér 19. Püspöki keresek hasznáit féns k 

Megbeszélés — Poroszlay 39 éves férfi soffőri ál- H munkára feivétetik. Re- KÉt VinÁL, Tikó ALJA palota, 1093 5.4 képezőgépet. ; Írásbei" : 

út 28. 1859 1. HG szerény fize- § ményi, Csapó 98, — 288 ; 4 "353 § Ócska gramofonlemez JANLEK részietes / ; 

Könimeneiós béres kon- M téssel. , Soffőr" jeligére § Varrodába in SZARpyr IBN TET "ASE WZ VETT OGESSGÁL BETA kilójáért 1.20—1.40- írással kérek a kiadu 4 17 

EAÁLÁSKOTES indák: ; 5 : ingyenes és M Bejárónő délutánra fel- fo. ol j "40-t § pa. Jelige: , Foto". 30 ; 

gli HET felvétetik, Ki. § kiadóhivatalba. 180 § fizetéssel  tanuflóleányt B vétetik, Simonfy ucca 32 fizetek. — Két töröttért ÜETETTSETTÉST EE ) 

gyó u. 31 192 erga izisT Ő elveszek. Piac 46. 4. § emelet jobbra. 289 Ő egy hibátlant adok. — fs veszek korlátai j/ 
PAZLÓSAKÓ AGE VTÁÁ B ALKALMAZÁST ja Merok eze ezesepeeseytáti 8! biró, Hunyadi 99 is — veszek  — korlátlan f 

etkáígás karbt ött nyer nő ) ajtó. 355 Ő Bejárónő parketthez ér- DERÉSENLÉNA hha 3. 2 mennyiségben Ács szám [d 

; Hanow Miklós ÚT e Me Tanulólcányt  fűzősza- ú tő, elfoglaltsága 7—12ig § ———— ————— Tf fertő. Müklős u 31. 10 j 

ő 1992 § Kőzileányt és angol § ronomban azonnal fel- azonnal felvétetik Rózsa f Hálók,  konyhaberende- § Keresek egy  jókarba 

lé 992 § : ; és 1 [ABBA h e § Piac u. 32. második em. Ő zések, aifon ágy, szék § lévő 3 S EGHLÁZRÓ TÉRT: 
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szág öl kert  megmun- szalon, Miklós 27. 297 Perfekt varrónő olcsó Ő pó ucca 83 314 1919 Cim a kiadóban. 26 
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jas párnak, — értekezni [ sznzintézet keres gya- Miklós 26. 216 Ő ucca 1. (Kassai út 83.) A Autógumikat — kölcsön § mm mesmmeszeneme ezren 
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788 kereskedősegédet, posz- § Papp. — 83 § Főzni tudó mindenes § ra, fizetéssel KEGUHÁT fel § sütőös, egy szárító, venr TÁRS fántigyanni 
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